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KNOW YOUR PRODUCT

MX BRIO FRONT VIEW
WITH FUNCTION INDICATIONS

MX BRIO webcam

Privacy shutter

Ultrawide-angle
lens with 90° dFOV

Dual noise
reduction
microphones

Magnetic mount
incl. %" thread for
third-party mounts

MOUNT DESIGN OVERVIEW

Magnetic mount
receiver

Tilt adjustment
hinge

Padded foot

Micro-suction pad
Micro-suction pad allows the mount to
stay securely attached to your monitor.
This removable pad leaves no residue
and can be cleaned with water.

Micro-suction pad
protective film
(Remove before
setting up mount)

Privacy shutter dial

LED activity light

Detachable
USB-C cable

Rear adjustment
hinge for monitor
sizing

Removable mount
adaptor
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STEP 1: WHAT'S IN THE BOX
1. Webcam MX BRIO
2. USB-C 3.0 cable

3. Mount clip with removable
mount adaptor

4. User documentation

STEP 2: DETERMINE MOUNT PLACEMENT

Placement to allow one-handed camera
adjustments (using micro-suction pad)

1. Determine the best placement for
your webcam before continuing.

2. Wipe the back of your monitor to clear
any dust or dirt.

3. Remove the protective film from
the micro-suction pad.

4. Open the mount fully and place
on top of your monitor, being sure
that the pad of the front clip makes
contact with the front of the monitor.

5. Rotate the rear foot down until it
makes contact with the back of
the monitor.

6. Press the micro-suction pad
to the back of your monitor firmly
to create a good bond.

Note:
- The mount adaptor can be removed and reused
for mounting adjustments without leaving residue.

- To clean the micro-suction pad, rinse with water
to remove debris, and let it air dry in order to
regain strong suction.

(@)
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UsB-C 3.0
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(Optional) Placement without
the micro-suction pad

Slide the removable mount adapter
down to remove it from the webcam
foot. Adjust the foot on the mounting
clip until it is flush with the back of
your device and press firmly in place.

STEP 3: MOUNT ADAPTOR REMOVAL
AND CLEANING

1. Remove the webcam from mount and gently
peel the adaptor from one corner to remove.

2. With a wet finger gently rub the pad clear of
dust and dirt and let the micro-suction pad air
dry completely before remounting (do not use
cloth or tissue to dry).

3. Repeat the monitor placement setup steps
to best deploy your webcam.

STEP 4: ATTACH CAMERA TO THE MOUNT

Place the webcam into the magnet
attachment point on top of the mount.
Listen for an audible click indicating the
webcam is properly seated on the mount.
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STEP 5: CONNECT THE WEBCAM
VIA USB-C & GET STARTED

1. Plug the USB-C connector into the USB-C
port on your computer, monitor, laptop,
or docking station.

2. Rotate the dial at the front of the webcam
to open/close the privacy shutter.

3. Adjust the webcam by turning side to side
and tilting up and down to find the best
framing for your video meetings.

STEP 6: SUCCESSFUL CONNECTION

LED activity light will light up when the
webcam is in use by any video application.

LED activity lights:

e Video ON / Audio ON: White

e Video ON / Audio OFF: White

O O

e Video OFF / Audio ON: Yellow
e Video OFF / Audio OFF: No light

e Firmware Update: Breathing Lilac

o

T
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STEP 7: SHOW MODE

Easily show physical items in video calls by tilting the
camera down to present sketches, objects, and work
in progress. There are two ways to use Show Mode:

1. If mount is secured with micro-suction pad:
Using one hand, tilt the camera down to show
your desktop, and tilt back up to show yourself.

2. If mount is not secured with micro-suction pad:
Hold the mount still with one hand and tilt
the camera up or down with the other.

Note:

The Show Mode feature requires users to download
and use Logi Tune.

7 English



STEP 8: LOGI SOFTWARE

Get your image right with Logi software.
Adjust color and brightness, show your desk
and more.

@ www.logitech.com/mxbriosw
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http://www.logitech.com/mxbriosw

STEP 9: (OPTIONAL) ATTACH TO ATRIPOD
For placement on a tripod (not included)

1. Remove the detachable universal
mounting clip from the webcam.

2. Locate the % inch tripod thread on
the bottom of the webcam.

3. Secure the webcam on your tripod
by twisting it into the % inch thread.

4. Repeat the monitor placement setup
steps to best deploy your webcam.

5. Please refer to step 5 and 6 to complete
your webcam setup.

9 English



DIMENSIONS

WEBCAM:

Height x Width x Depth:
1.7in (43.6 mm) x 3.9 in (98 mm) x 1.4 in (36.2 mm)

Height x Width x Depth:
2.41n (61.6 mm) x 3.9 in (98 mm) x 2.1in (52.2 mm), incl. mount clip

Weight: 6.1 oz (174 g), incl. mount clip
Attached cable length: 5 ft (1.5 m)

MOUNTING CLIP:

Height x Width x Depth:
1in (25 mm) x 1.8 in (45.8 mm) x 2.6 in (65.1 mm)

Weight: 1.4 oz (40 g), incl. removable mount adapter

www.logitech.com/support/MXBrio

© 2023 Logitech. Logitech, Logi, Brio and the Logitech logo are trademarks or registered
trademarks of Logitech Europe S.A. and/or its affiliates in the U.S. and other countries. USB-C
is a registered trademark of USB Implementers Forum. All other trademarks are the property of
their respective owners. Logitech assumes no responsibility for any errors that may appear in
this manual. Information contained herein is subject to change without notice.


http://www.logitech.com/support/MXBrio

PRODUKT AUF EINEN BLICK

MX BRIO VORDERANSICHT MIT FUNKTIONSANZEIGEN

Abdeckblende
fur Privatsphdre

MX BRIO Webcam

Abdeckblende

Betriebs-LED

Ultraweitwinkelobjektiv
mit 90° dFOV

Zwei Mikrofone mit
Gerduschunterdrickung

Abnehmbares
USB-C- Kabel

Magnethalterung
inkl. %-Zoll-Gewinde
fur Halterungen
von Drittanbietern

UBERSICHT UBER DAS HALTERUNGSDESIGN

Empfdanger mit
Magnethalterung

Hinteres Scharnier
zur GréBenanpassung
fir den Monitor

Scharnier zur
Neigungsverstellung

Gepolsterter FuB3

Mikrosaugnapf

Mit dem Mikro-Saugnapf kann die Halterung sicher
am Monitor befestigt werden. Das abnehmbare Pad
hinterldsst keine Rickstédnde und kann mit Wasser
gereinigt werden. Abnehmbarer
Halterungsadapter
Schutzfolie an
Mikro-Saugnapf

(vor dem Einrichten
der Halterung entfernen)

n Deutsch



SCHRITT 1: INHALT
1. Webcam MX BRIO
2. USB-C 3.0-Kabel

3. Halterungsclip mit abnehmbarem
Halterungsadapter

4. Bedienungsanleitung

SCHRITT 2: PLATZIERUNG DER HALTERUNG

Platzierung, die die einhdndige Justierung
der Kamera erméglicht (mit Mikro-Saugnapf)

1. Ermitteln Sie die beste Position fur hre Webcam
, bevor Sie fortfahren.

2. Wischen Sie die Ruckseite des Monitors ab,
um Staub und Schmutz zu entfernen.

3. Entfernen Sie die Schutzfolie vom Mikro-
Saugnapf.

4. Offnen Sie die Halterung vollstéandig und
platzieren Sie sie oben auf dem Monitor.
Achten Sie dabei darauf, dass das Polster
des vorderen Clips die Vorderseite des Monitors
berdhrt.

5. Drehen Sie den hinteren FuR nach unten,
bis er die RUckseite des Monitors berlhrt.

6. Driicken Sie den Mikro-Saugnapf
fest an die Rickseite |hres Monitors,
um einen zuverl@ssigen Sitz zu erzielen.

Hinweis:

- Der Halterungsadapter kann abgenommen und far
Anpassungen der Montage wiederverwendet werden,
ohne Rickstdnde zu hinterlassen.

- Um den Mikro-Saugnapf zu reinigen, spilen Sie ihn mit
Wasser ab, um Ablagerungen zu entfernen, und lassen Sie
ihn an der Luft trocknen, um seine Saugwirkung
wiederherzustellen.

(@)
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UsB-C 3.0
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und drlcken Sie ihn fest in seine Position.

(Optional) Platzierung ohne Mikro-Saugnapf
===}
Schieben Sie den abnehmbaren Halterungsadapter
nach unten, um ihn vom Webcam-Ful zu entfernen.
Justieren Sie den FuB3 des Montageclips, bis er
bindig mit der Rickseite Ihres Gerdts abschlief3t, Q

SCHRITT 3: ENTFERNEN UND REINIGEN
DES HALTERUNGSADAPTERS

1. Nehmen Sie die Webcam aus der Halterung
und |&sen Sie den Adapter vorsichtig,
beginnend an einer Ecke, ab.

2. Reinigen Sie das Pad vorsichtig mit einem
angefeuchteten Finger von Staub und Schmutz
und lassen Sie den Mikro-Saugnapf vollstédndig an
der Luft trocknen, bevor Sie es wieder anbringen
(kein Tuch zum Trocknen verwenden).

3. Wiederholen Sie die Einrichtungsschritte
far den Monitor, um Ihre Webcam optimal
bereitzustellen.

SCHRITT 4: KAMERA AN DER HALTERUNG
ANBRINGEN

Platzieren Sie die Webcam am
Magnetbefestigungspunkt oben auf der Halterung.
Achten Sie auf ein hérbares Klicken, das anzeigt,
dass die Webcam richtig in der Halterung sitzt.

13 Deutsch



SCHRITT 5: WEBCAM UBER USB-C VERBINDEN
UND BEGINNEN

1. SchlieBen Sie den USB-C-Stecker an den USB-
C-Anschluss des Computers, Monitors,
Notebooks oder der Docking-Station an.

2. Drehen Sie die Scheibe an der Vorderseite
der Webcam, um die Abdeckblende zu &éffnen
bzw. zu schlieBen.

3. Justieren Sie die Position der Webcam,
indem Sie sie von einer Seite zur anderen
drehen und nach oben oder unten kippen,
um den optimalen Bildausschnitt far
|hre Videokonferenzen zu finden.

SCHRITT 6: VERBINDUNG ERFOLGREICH

Wenn die Webcam von einer Videoanwendung
genutzt wird, leuchtet die Aktivitats-LED auf.

Betriebs-LEDs:

e Video EIN/Audio EIN: Weil3
e Video EIN/Audio AUS: Weif3
e Video AUS/Audio EIN: Gelb
e Video AUS/Audio AUS: LED leuchtet nicht

e Firmware-Update Flieder mit Atemeffekt

O O

®Q

T
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SCHRITT 7: SHOW MODE

Zeigen Sie mUhelos Gegenstédnde in
Videogesprdchen, indem Sie die Kamera neigen
und auf Zeichnungen, Objekte und lhre aktuellen
Projekte richten. Es gibt zwei Mdglichkeiten,

den Prasentationsmodus zu verwenden:

1. Wenn die Halterung mit einem Mikrosaugnapf
befestigt ist: Neigen Sie die Kamera mit einer
Hand nach unten, um Sie auf Ihren Schreibtisch
zu richten, und kippen Sie sie wieder nach oben,
um sich selbst zu zeigen.

2. Wenn die Halterung nicht mit dem
Mikrosaugnapf gesichert ist: Halten Sie
die Halterung mit einer Hand fest und neigen Sie
die Kamera mit der anderen Hand nach oben
oder unten.

Hinweis:
Fur den Show Mode mussen Benutzer Logi Tune
herunterladen und verwenden.

15 Deutsch



SCHRITT 8: LOGI SOFTWARE

Optimale Bildqualitdt mit Logi Software.
Passen Sie Farbe und Helligkeit an, zeigen Sie
Ihren Schreibtisch und mehr.

@ www.logitech.com/mxbriosw
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SCHRITT 9: (OPTIONAL) BEFESTIGUNG
AN EINEM STATIV

Zur Platzierung auf einem Stativ
(nicht im Lieferumfang enthalten)

1. Entfernen Sie die abnehmbare Universal-
Montageklemme von der Webcam.

2. Suchen Sie das %-Zoll-Stativgewinde auf
der Unterseite der Webcam.

3. Schrauben Sie die Webcam auf das Gewinde,
um sie zu befestigen.

4. Wiederholen Sie die Einrichtungsschritte
far den Monitor, um Ihre Webcam optimal
bereitzustellen.

5. Fuhren Sie die Schritte 5 und 6 durch,
um die Einrichtung lhrer Webcam abzuschlieBen.

17 Deutsch



ABMESSUNGEN

WEBCAM:

Hohe x Breite x Tiefe:
43,6 mm x 98 mm x 36,2 mm

Hohe x Breite x Tiefe:
61,6 mm x 98 mm x 52.2 mm einschl. Montageclip

Gewicht: 174 g, inkl. Befestigungsclip

Lange des angeschlossenen Kabels: 1,5 m

MONTAGECLIP:

Hohe x Breite x Tiefe:
25 mm (1 Zoll) x 45,8 mm (1,8 Zoll) x 65,1 mm (2,6 Zoll)

Gewicht: 40 g, inkl. abnehmbarer Halterungsadapter

www.logitech.com/support/MXBrio

© 2023 Logitech. Logitech, Logi, Brio und das Logitech Logo sind Marken oder eingetragene
Marken von Logitech Europe SA und/oder deren Tochtergesellschaften in den USA und anderen
Landern. USB-C ist eine eingetragene Marke des USB Implementers Forum. Alle anderen Marken
sind Eigentum ihrer jeweiligen Rechteinhaber. Logitech Gbernimmt keine Haftung fir etwaige
Fehler in dieser Bedienungsanleitung. Die hier vorliegenden Informationen kénnen ohne vorherige
Benachrichtigung gedndert werden.
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PRESENTATION DU PRODUIT

VUE AVANT DE MX BRIO AVEC INDICATIONS DE FONCTION

Webcam MX BRIO

Volet de confidentialité

Objectif ultra-large avec
champ de vision de 90°

Double microphone
anti-parasite

Fixation magnétique
avec filetage %" pour
fixations tierces

APERCU DE LA CONCEPTION DE LA FIXATION

Récepteur a fixation
magnétique

Charniére de réglage

de l'inclinaison

Pied rembourré

Micro-ventouse

La micro-ventouse permet & la fixation
de rester bien en place sur votre écran.

Cette ventouse amovible ne laisse aucun
résidu et peut étre nettoyée a l'eau.
Film de protection
pour la micro-ventouse

(retirer avant d’installer
la fixation)

Molette du volet
de confidentialité

Témoin lumineux
d’activité

Cable USB-C détachable

Charniéere de réglage
arriére pour s‘adapter
al'écran

Adaptateur de fixation
amovible

19 Francais



ETAPE 1: CONTENU DU COFFRET

2. Cable USB-C 3.0

1. Webcam MX BRIO
(@)~
o

3. Clip de fixation avec adaptateur amovible

4. Documentation utilisateur

ETAPE 2: EMPLACEMENT DE LA FIXATION

Installez la caméra de maniére a pouvoir
la régler d'une seule main (a l'aide
d'une micro-ventouse)

b =

UsB-C 3.0

1. Déterminez le meilleur emplacement pour <
votre webcam avant de poursuivre.

2. Essuyez l'arriere de votre écran pour éliminer
toute trace de poussiére ou de saleté. <>

3. Retirez le film protecteur de la micro-ventouse.

4. Ouvrez entierement la fixation et placez-la sur

J

I'"¢cran en vous assurant que la ventouse du clip

avant est en contact avec l'avant de I'écran. —

5. Faites pivoter le pied arriere vers le bas
jusqu'a ce qu'il entre en contact avec l'arriere D
de I'écran.

6. Appuyez fermement sur la micro-ventouse
a l'arriére de votre écran pour vous assurer
qu’elle adhere bien.

Remarque:
- L'adaptateur de fixation peut étre retiré et réutilisé pour
ajuster sans laisser de résidus.

- Pour nettoyer la micro-ventouse, rincez-la a l'eau pour
retirer les résidus et laissez-la sécher & l'air libre afin
qu’elle retrouve une adhérence optimale.

20
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(Facultatif) Installation sans micro-ventouse

Faites glisser 'adaptateur de fixation amovible
vers le bas pour le retirer du pied de la webcam.
Ajustez le pied du clip de fixation jusqu'a ce
qu'il s'aligne avec l'arriere de votre dispositif et
appuyez fermement pour le maintenir en place.

/7@

ETAPE 3: RETRAIT ET NETTOYAGE
DE LADAPTATEUR DE FIXATION

1. Retirez la webcam de la fixation et décollez
délicatement I'adaptateur au niveau d'un coin
pour la retirer.

2. Humidifiez votre doigt, puis éliminez délicatement
la poussiere et la saleté de la ventouse et laissez-
la sécher a l'air libre avant de la remonter
(n'utilisez pas de chiffon ou de mouchoirs pour
la sécher).

3. Répétez les étapes d'installation sur I'écran pour
tirer le meilleur parti de votre webcam.

ETAPE 4: FIXATION DE LA CAMERA

Placez la webcam sur la fixation magnétique
sur le dessus du support. Vous entendrez un clic
indiquant que la webcam est correctement fixée.

21 Francais



ETAPE 5: CONNEXION DE LA WEBCAM

1.

3.

VIA USB-C ET PRISE EN MAIN

Branchez le connecteur USB-C au port USB-C
de votre ordinateur, écran, ordinateur portable

ou station d'accueil.

Faites tourner la molette sur I'avant de la webcam
pour ouvrir/fermer le volet de confidentialité.

Ajustez la webcam en la faisant pivoter

d'un coté a l'autre et en l'inclinant vers le haut
ou vers le bas pour trouver le meilleur cadrage

pour vos visioconférences.

ETAPE 6: CONNEXION REUSSIE

Le témoin lumineux d'activité s'allumera lorsque
la webcam est utilisée par une application vidéo.

Témoins d'activité lumineux:

Vidéo activée / Audio activé: Blanc
Vidéo activée / Audio désactivé: Blanc

Vidéo désactivée / Audio activé: Jaune

Vidéo désactivée / Audio désactivé:
Aucun témoin lumineux

Mise & jour du micrologiciel: Lilas clignotant

O O

®Q
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ETAPE 7: SHOW MODE

Ajoutez en toute simplicité des éléments physiques
a vos appels vidéo en inclinant la caméra vers le bas
pour présenter des croquis, objets et travaux en
cours. Il'y a deux fagons d'utiliser le mode Affichage:

1. Sile support est fixé avec une micro-ventouse:

D'une main, inclinez la caméra vers le bas pour
montrer votre bureau et inclinez-la vers le haut
pour vous montrer.

2. Sile support n'est pas fixé avec une micro-
ventouse: Maintenez la fixation immobile
d'une main et inclinez la caméra vers le haut
ou vers le bas de l'autre.

Remarque:
la fonctionnalité Show Mode nécessite que
les utilisateurs téléchargent et utilisent Logi Tune.

23
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ETAPE 8: LOGICIEL LOGI

Obtenez une image parfaite avec le logiciel
Logi. Ajustez la couleur et la luminosité,
montrez votre bureau et bien plus encore.

@ www.logitech.com/mxbriosw
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ETAPE 9: (FACULTATIF) FIXATION A UN TREPIED

Pour l'installation sur un trépied (non inclus)

1. Retirez le clip de fixation universel amovible
de la webcam.

2. Recherchez le filetage du trépied de % pouce sous
la webcam.

3. Sécurisez la webcam sur le trépied en la vissant
sur le filetage % pouce.

4. Répétez les étapes d'installation sur I'écran
pour tirer le meilleur parti de votre webcam.

5. Veuillez vous référer aux étapes 5 et 6 pour
terminer I'installation de votre webcam.

25 Francais



DIMENSIONS

WEBCAM:

Hauteur x largeur x profondeur:
43,6 mm (1,7 pouce) x 98 mm (3,9 pouces) x 36,2 mm (1,4 pouce)

Hauteur x Largeur x Profondeur:
61,6 mm (2,4 pouces) x 98 mm (3,9 pouces) x 52,2 mm (2,1 pouces), clip de fixation inclus

Poids: 174 g (6,1 onces), clip de fixation inclus

Longueur du cdble fourni: 1,5 m

CLIP DE FIXATION:

Hauteur x largeur x profondeur:
25 mm (1 pouce) x 45,8 mm (1,8 pouce) x 65,1 mm (2,6 pouces)

Poids: 40 g, adaptateur de fixation amovible inclus

www.logitech.com/support/MXBrio

© 2023 Logitech. Logitech, Logi, Brio et le logo Logitech sont des marques commerciales ou
déposées de Logitech Europe S.A. et/ou de ses sociétés affiliees aux Etats-Unis et dans d'autres
pays. USB-C est une marque déposée d'USB Implementers Forum. Toutes les autres marques sont
la propriété exclusive de leurs détenteurs respectifs. Logitech décline toute responsabilité en cas
d'erreurs susceptibles de s'étre glissées dans le présent manuel. Les informations énoncées dans
ce document peuvent faire l'objet de modifications sans préavis.
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PANORAMICA DEL PRODOTTO

VISTA FRONTALE DI MX BRIO CON INDICAZIONI DI FUNZIONAMENTO

Webcam MX BRIO Manopola copriobiettivo

Copriobiettivo

Spia di funzionamento
LED

Obiettivo ultra
grandangolare con campo
visivo diagonale di 90°

Due microfoni con
riduzione del rumore

Cavo USB-C rimovibile

Supporto magnetico
incl. filettatura da %"
per supporti di terze parti

PANORAMICA DEL DESIGN DEL SUPPORTO

Ricevitore con supporto
magnetico

Cerniera per
la regolazione
dell'inclinazione

Cerniera di regolazione
posteriore per
il dimensionamento

del monitor

Piedino imbottito

Microventosa

La microventosa consente al supporto
di rimanere saldamente fissato al monitor.
Questa microventosa rimovibile non lascia . .
residui e pud essere pulito con acqua. Adattatore di montaggio
rimovibile
Pellicola protettiva
microventosa

(rimuovere prima
di installare il supporto)

27 Italiano



PASSAGGIO 1: CONTENUTO
DELLA CONFEZIONE

1. Webcam MX BRIO ' ()“"
2. Cavo USB-C 3.0

3. Clip di montaggio con adattatore di montaggio
rimovibile

4. Documentazione per |'utente

PASSAGGIO 2: DETERMINARE IL
POSIZIONAMENTO DEL SUPPORTO

Posizionamento per consentire la regolazione
della videocamera con una sola mano

b =

UsB-C 3.0

(tramite una microventosa)

<>
1. Determina il miglior posizionamento per (\—

la tua webcam prima di continuare.

2. Pulisci il retro del monitor per eliminare polvere <>

O sporco. TN |

3. Rimuovi la pellicola protettiva dal teppetino
con microaspirazione.

4. Apri completamente il supporto e posizionalo

sopra il monitor, assicurandoti che I'imbottitura
della clip anteriore sia a contatto con la parte =
anteriore del monitor.

5. Ruota il piedino posteriore verso il basso finché D
non entra a contatto con il retro del monitor.

6. Premi con decisione la microventosa sul retro
del monitor per ottenere una buona aderenza.

Nota:
- L'adattatore di montaggio pud essere rimosso e riutilizzato
per le regolazioni del montaggio senza lasciare residui.

- Per pulire la microventosa, sciacquala con acqua
per rimuovere i residui e lasciala asciugare all'aria
per ripristinare l'efficacia dell'aspirazione.

28

Italiano



(Facoltativo) Posizionamento senza
la microventosa

Fai scorrere 'adattatore di montaggio rimovibile
verso il basso per rimuoverlo dal piedino per
webcam. Regola il piedino sulla clip di montaggio
finché non ¢ a filo con il retro del dispositivo e premi
saldamente in posizione.

/7@

PASSAGGIO 3: RIMOZIONE E PULIZIA
DELL'ADATTATORE
DEL SUPPORTO

1. Rimuovere la webcam dal supporto e staccare
delicatamente I'adattatore da un angolo
per rimuoverlo.

2. Con un dito bagnato, strofina delicatamente
il panno per rimuovere la polvere e lo sporco
e lascia asciugare completamente il tappetino
con microaspirazione prima di rimontarlo
(non utilizzare panni o fazzoletti di carta
per asciugare).

3. Ripetii passaggi di configurazione
del posizionamento del monitor per distribuire
al meglio la tua webcam.

PASSAGGIO 4: FISSARE LA VIDEOCAMERA
AL SUPPORTO

Posiziona la webcam nel punto di attacco

del magnete sulla parte superiore del supporto.
Se la webcam é posizionata correttamente

sul supporto, sentirai un clic.

29 Italiano



PASSAGGIO 5: CONNETTERE LA WEBCAM
TRAMITE USB-C E INIZIARE
A USARLA

1. Collega il connettore USB-C alla porta USB-C del
tuo computer, monitor, laptop o docking station.

T

2. Ruota la manopola nella parte anteriore della
webcam per aprire/chiudere il copriobiettivo.

3. Regola la webcam ruotandola da un lato
all'altro e inclinandola verso I'alto e verso
il basso per trovare l'inquadratura migliore per
le tue riunioni video.

PASSAGGIO 6: CONNESSIONE RIUSCITA

La spia di funzionamento LED si accende quando
la webcam e usata da un‘applicazione.

Spie LED di funzionamento

e Video attivato/Audio attivato: Bianco

e Video attivato/Audio disattivato: Bianco

O O

e Video disattivato/Audio attivato: Giallo

e Video disattivato/Audio disattivato: Luce spenta

LA

e Aggiornamento del firmware Lilla lampeggiante
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PASSAGGIO 7: SHOW MODE

Mostra facilmente oggetti fisici nelle videochiamate
inclinando la videocamera verso il basso per
presentare bozzetti, oggetti e lavori in corso.
Esistono due modi per utilizzare la modalitd Mostra:

1. Se il supporto é fissato con una microventosa:
Inclina la videocamera verso il basso
con una mano per mostrare la scrivania,
quindi inclinala nuovamente verso l'alto
per inquadrare il tuo volto.

2. Se il supporto non é fissato con
una microventosa: Tieni fermo il supporto
con una mano e usa l‘altra mano per inclinare
la videocamera verso l'alto o verso il basso.

Nota:
Show Mode richiede che gli utenti scarichino
e utilizzino Logi Tune.
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PASSAGGIO 8: LOGI SOFTWARE

Crea la tua immagine con il software Logi.
Regola colore e luminositd, mostra la tua
scrivania e altro ancora.

@ www.logitech.com/mxbriosw
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PASSAGGIO 9: (OPZIONALE) FISSARE
A UN TREPPIEDE

Per il posizionamento su un treppiede (non incluso)

1. Rimuovi la clip di montaggio universale staccabile
dalla webcam.

2. Individua la filettatura per treppiede da %
di pollice nella parte inferiore della webcam.

3. Fissa la webcam sul treppiede avvitando la parte
con filettatura da % di pollice.

4. Ripetii passaggi di configurazione
del posizionamento del monitor per distribuire
al meglio la tua webcam.

5. Fai riferimento ai passaggi 5 e 6 per completare
la configurazione della webcam.
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DIMENSIONI

WEBCAM:

Altezza x larghezza x profondita:
43,6 mm x 98 mm x 36,2 mm

Altezza x larghezza x profondita:
61,6 mm x 98 mm x 52.2 mm incl. la clip di montaggio

Peso: 174 g, incl. clip di montaggio

Lunghezza cavo collegato: 1,5 m

CLIP DI MONTAGGIO:
Altezza x larghezza x profondita:
25 mm (1") x 45,8 mm (1,8") x 65,1 mm (2,6")

Peso: 40 g (1,4 once), incluso adattatore di supporto rimovibile

www.logitech.com/support/MXBrio

© 2023 Logitech. Logitech, Logi, Brio e il logo Logitech sono marchi o marchi registrati di Logitech
Europe S.A. e/o delle sue affiliate negli Stati Uniti e in altri paesi. USB-C & un marchio registrato di USB
Implementers Forum. Tutti gli altri marchi appartengono ai rispettivi proprietari. Logitech non si assume
alcuna responsabilita per errori eventualmente contenuti nel presente manuale. Le informazioni
contenute nel manuale sono soggette a modifica senza preavviso.
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COMPONENTES DEL PRODUCTO

VISTA FRONTAL DE MX BRIO CON INDICACIONES DE FUNCION

Cdmara web

MX BRIO

Tapa de privacidad

Lente ultra gran angular
con campo visual
diagonal de 90°

Dos micréfonos
con reduccion de ruido

Pieza de montaje
magnética incluida
rosca de %" para piezas
de montaje de otros
fabricantes

DISENO DE SOPORTE

Receptdculo de soporte
magnético

Bisagra de ajuste

de inclinacién

Pie acolchado

Microventosa

(quitar antes de montar
el soporte)

La microventosa fija el soporte al monitor.
Es extraible, no deja residuos y se puede
limpiar con agua.
Pelicula protectora

de microventosa

Disco de tapa
de privacidad

LED de actividad

Cable USB-C extraible

Bisagra de ajuste
posterior para monitor

Adaptador de soporte
extraible
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PASO 1: CONTENIDO DE LA CAJA

2. Cable USB-C 3.0

1. Cadmara web MX BRIO
(@)~
o

3. Clip de soporte con adaptador extraible

4. Documentacion del usuario

PASO 2: DETERMINAR LA COLOCACION
DEL SOPORTE

Colocacion para permitir ajustar la cadmara
con una mano (mediante microventosa)

b =

UsB-C 3.0

1. Determine la mejor ubicacién para la cdmara < o
web antes de continuar. —

2. Limpie la parte posterior del monitor para
eliminar polvo o suciedad. <>

3. Retire la pelicula protectora de la microventosa.

4. Abra completamente el soporte y coléquelo

sobre el monitor, de modo que la almohadilla
del clip frontal haga contacto con la parte —
frontal del monitor.

5. Gire el pie posterior hacia abajo hasta D
que haga contacto con la parte posterior
del monitor.

6. Presione firmemente la microventosa contra
la parte posterior del monitor para afianzar
el contacto entre ambas superficies.

Nota:
- El adaptador de soporte se puede quitar y reutilizar para
ajustes de montaje, sin dejar residuos.

- Para limpiar la microventosa, enjudguela con agua para
eliminar la suciedad y déjela secar al aire para que recupere
la succion.
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Presione firmemente.

(Opcional) Colocacién sin la microventosa
—\
Deslice el adaptador de soporte extraible hacia
abajo para quitarlo de la base de la camara web.
Ajuste el pie del clip de montaje para que quede
al ras de la parte posterior del dispositivo. Q

PASO 3: EXTRACCION Y LIMPIEZA
DEL ADAPTADOR DE SOPORTE

1. Retire la cdmara web del soporte y quite
el adaptador, tirando suavemente de
una esquina.

2. Con un dedo humedecido, frote la microventosa
para eliminar polvo o suciedad y déjela secarse
al aire antes de volver a montarla (no use
un pano ni un panuelo de papel).

3. Repita los pasos de colocaciéon del monitor
para optimizar la instalacion de su cdmara web.

PASO 4: FIJAR LA CAMARA AL SOPORTE

Coloque la cadmara web en el punto de fijacién
delimdn en la parte superior del soporte. Un clic
audible indicard que la cdmara web estd colocada
correctamente en el soporte.
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PASO 5: CONECTAR LA CAMARA WEB A TRAVES
DE USB-C Y COMENZAR

1. Conecte el conector USB-C al puerto USB-C de
su ordenador, monitor, portdtil o estacién base.

2. Gire el disco en la parte frontal de la camara web
para abrir o cerrar la tapa de privacidad.

3. Ajuste la cdmara web girdndola lateralmente
e inclindndola hacia arriba y hacia abajo hasta
encontrar el mejor encuadre para sus reuniones
por video.

PASO 6: CONEXION REALIZADA
CORRECTAMENTE

El LED de actividad se iluminard cuando la camara
web se esté usando en una aplicacion de video.

Luces LED de actividad:

e Video activado/Audio activado: Blanco
e Video activado/Audio desactivado: Blanco
e Video desactivado/Audio activado: Amarillo

e Video desactivado/Audio desactivado: Apagado

e Actualizacion de firmware:
Efecto de respiracion lila

T

O
O
%)
.
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PASO 7: SHOW MODE

Puede mostrar objetos fisicos en las videollamadas,
inclinando la cédmara hacia abajo para enfocar
bocetos, trclbojo en curso u otras cosas.

Hay dos formas de usar el modo Mostrar:

1. Si el soporte estd asegurado con una
microventosa: Con una mano, incline la cdmara
hacia abajo para mostrar el escritorio e inclinela
hacia atrds para que le encuadre a usted.

2. Siel soporte no estd asegurado con
una microventosa: Sujete el soporte con
una mano e incline la cdmara hacia arriba
o hacia abajo con la otra.

Nota:
Show Mode requiere que los usuarios descarguen
y utilicen Logi Tune.
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PASO 8: SOFTWARE LOGI

Da tu mejor imagen con software Logi.
Ajusta el colory el brillo, muestra tu escritorio
y mucho mas.

@ www.logitech.com/mxbriosw
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PASO 9: (OPCIONAL) ACOPLAR A UN TRiPODE
Para colocacion en un tripode (no incluido)

1. Retire el clip de montaje universal extraible
de la camara web.

2. Localice el adaptador para tripode de % de
pulgada en la parte inferior de la cédmara web.

3. Fije la cdmara web al tripode, girando en
el adaptador de % de pulgada.

4. Repita los pasos de colocacién del monitor
para optimizar la instalacion de su cédmara web.

5. Consulte los pasos 5y 6 para completar
la instalacion de su camara web.
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DIMENSIONES

CAMARA WEB:

Altura x anchura x profundidad:
43,6 mm x 98 mm x 36,2 mm

Altura x anchura x profundidad:
61,6 mm x 98 mm x 52,2 mm, con clip de montaje

Peso: 174 g, con clip de montaje

Longitud del cable fijo: 1,5 m

CLIP DE MONTAJE:

Altura x anchura x profundidad:
25 mm (1in) x 45,8 mm (1,8 in) x 65,1 mm (2,6 in)

Peso: 40 g (1,4 0z), con adaptador de soporte extraible

www.logitech.com/support/MXBrio

© 2023 Logitech. Logitech, Logi, Brio y el logotipo de Logitech son marcas comerciales

o registradas de Logitech Europe S.A. y/o sus filiales en Estados Unidos y otros paises. USB-C es una
marca registrada de USB Implementers Forum. Las demds marcas comerciales pertenecen a sus
respectivos propietarios. Logitech no asume ninguna responsabilidad por la presencia de posibles
errores en el presente manual. La informacién aqui contenida estd sujeta a posibles cambios sin
previo aviso.
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CONHEGCA O SEU PRODUTO

VISTA FRONTAL DA MX BRIO COM INDICAGOES DE FUNGAO

Webcam MX BRIO

Tampa de privacidade

Lente de angulo
ultrapanordmico
de 90° dFOV

Microfones duplos
com reducdo de ruido

Suporte magnético incl.
rosca de %" para suportes
de terceiros

DESCRIGAO GERAL DO DESIGN DO SUPORTE

Receptor magnético
do suporte

Dobradica de ajuste

de inclinacdo

Pé almofadado

Microventosa

A microventosa permite que o suporte
se mantenha afixado de forma segura

(Remova antes de
instalar o suporte)

ao seu monitor. Esta ventosa amovivel ndo
deixa quaisquer residuos e pode ser limpa
com dgua.
Pelicula protectora

da microventosa

Botdo da tampa
de privacidade

Luz LED de actividade

Cabo USB-C removivel

Dobradica de ajuste
traseira para
dimensionamento
do monitor

Adaptador de fixagdo
amovivel
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PASSO 1: ITENS INCLUIDOS NA EMBALAGEM
1. Webcam MX BRIO
2.Cabo USB-C 3.0

3. Gancho de fixagdo com adaptador
de fixacdo amovivel

4. Documentacdo do utilizador

PASSO 2: DETERMINAR A COLOCAGAO
DO SUPORTE

Colocagdo que permita ajustes da cGmara
com uma mdo (utilizando a microventosa)

1. Determine a melhor colocagdo para
a sua Cadmara Web antes de continuar.

2. Limpe a parte traseira do seu monitor para
remover qualquer pd ou sujidade.

3. Remova a pelicula protectora da microventosa.

4. Abra o suporte na totalidade e coloque-o
na parte superior do monitor, certificando-se
de que a ventosa do gancho frontal esta
em contacto com a parte frontal do monitor.

5. Rode o pé traseiro para baixo até estar em
contacto com a parte traseira do monitor.

6. Prima firmemente a microventosa contra
a parte traseira do seu monitor para criar
uma boa adesdo.

Nota:
- O adaptador de fixacdo pode ser removido e reutilizado
para efectuar ajustes de fixacdo sem deixar residuos.

- Para limpar a microventosa, enxague com dgua para
remover os detritos e deixe secar ao ar para recuperar
a aderéncia da succdo.

(@)

UsB-C 3.0

A
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até estar na posigcdo correcta.

(Opcional) Colocag¢do sem a microventosa
—\
Deslize o adaptador de fixagdo para baixo para
remové-lo do pé da cdmara Web. Ajuste o pé no
clipe de montagem até estar alinhado com a parte
traseira do seu dispositivo e pressione firmemente Q

PASSO 3: REMOCAQ E LIMPEZA DO ADAPTADOR
DE FIXACAO

1. Remova a cdmara Web do suporte e retire
suavemente o adaptador a partir de um
dos cantos para remover.

2. Com um dedo molhado, limpe suavemente o po
e a sujidade da ventosa e deixe a microventosa
secar ao ar por completo antes de voltar
a montar (ndo use panos nem papéis para secar).

3. Repita os passos de colocagdo no monitor para
instalar a sua cédmara Web da melhor forma.

PASSO 4: AFIXE A CAMARA AO SUPORTE

Coloque a cdmara Web no ponto de fixagdo

do iman na parte superior do suporte. Aguarde até
ouvir um cliqgue que indique que a cdmara Web estd
devidamente instalada no suporte.
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PASSO 5: LIGUE A CAMARA WEB ATRAVES

1.

3.

DE USB-C E COMECE

Ligue o conector USB-C & porta USB-C
do seu computador, monitor, portatil, ou estacdo
de ancoragem.

Rode o botdo na parte frontal da webcam
para abrir/fechar a tampa de privacidade.

Ajuste a cdmara Web virando-a de um lado para
o outro ou inclinando-a para cima e para baixo
para encontrar o melhor enquadramento para
as suas videoconferéncias.

PASSO 6: LIGACAO COM EXITO

Aluz LED de actividade acende-se quando uma
aplicagdo de video estd a utilizar a cdmara Web.

Luzes LED de actividade:

Video LIGADO/Audio LIGADO: Branca
Video LIGADO/Audio DESLIGADO: Branca
Video DESLIGADO/Audio LIGADO: Amarela
Video DESLIGADO/Audio LIGADO: Sem luz

Actualiza¢do de firmware: Lilds a pulsar

T

O O

LA
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PASSO 7: SHOW MODE

Apresente de forma simples objetos fisicos

nas suas videochamadas, inclinando a cdmara
para baixo para apresentar rascunhos, objectos

e trabalhos em progresso. H& duas formas de usar
o Modo de apresentagdo:

1. Se o suporte estiver fixado com a
microventosa: Com uma mao, incline a cdmara
para baixo para mostrar o seu ambiente de
trabalho e incline novamente para cima para
mostrar-se a si proprio.

2. Se o suporte ndo estiver fixado com
d microventosa: Mantenha o suporte imoével
com uma mdo e incline a cédmara para cima
e para baixo com a outra.

Nota:
A funcionalidade Show Mode requer que os utilizadores
transfiram e utilizem o Logi Tune.
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PASSO 8: SOFTWARE LOGI

Obtenha uma imagem perfeita com o
software Logi. Ajuste a cor e o brilho, mostre
a sua secretdria e muito mais.

@ www.logitech.com/mxbrio
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PASSO 9: (OPCIONAL) AFIXAR A UM TRIPE
Para colocagdo num tripé (ndo incluido)

1. Remova o clip de montagem universal removivel
da webcam.

2. Localize a rosca do tripé de 1/4 de polegada
na parte inferior da webcam.

3. Fixe a cdmara Web no tripé enroscando na rosca
de 1/4 de polegada.

4. Repita os passos de colocagdo no monitor para
instalar a sua cémara Web da melhor forma.

5. Consulte o passo 5 e 6 para concluir
a configuragdo da sua cdmara Web.
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DIMENSOES

CAMARA WEB:

Altura x largura x profundidade:
43,6 mm x 98 mm x 36,2 mm

Altura x largura x profundidade:
61,6 mm x 98 mm x 52,2 mm, incluindo mola de fixacdo

Peso: 174 g, inc. mola de fixagdo

Comprimento do cabo afixado: 1,5 m

MOLA DE FIXACAO

Altura x largura x profundidade:
25 mm x 45,8 mm x 65,1 mm

Peso: 40 g, inc. adaptador de fixagdo amovivel

www.logitech.com/support/MXBrio
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KEN UW PRODUCT

VOORAANZICHT MX BRIO MET FUNCTIE-OVERZICHT

MX BRIO-webcam

Lenskapje

Ultragroothoeklens met
dFOV van 90°

Dubbele
ruisonderdrukkings-
microfoons

Magnetische bevestiging
incl. %"-schroefdraad
voor bevestigingen

van derden

OVERZICHT BEVESTIGING

Ontvanger met
magnetische houder

Scharnier voor

kantelverstelling

Gewatteerd voetje

Micro-zuignap
Dankzij de micro-zuignap blijft de
houder stevig aan de monitor bevestigd.

(verwijderen voordat
de bevestiging
wordt geplaatst)

Deze verwijderbare zuignap laat geen residu
achter en kan worden gereinigd met water.
Beschermende folie
op micro-zuignap

Knop lenskapje

Led-activiteitenlampje

Verwijderbare
USB-C-kabel

Achterste
aanpassingsscharnier
voor monitorgrootte

Verwijderbare
houderadapter
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STAP 1: INHOUD VAN DE DOOS

2. USB-C 3.0-kabel

1. Webcam MX BRIO
(@)~
o

3. Bevestigingsclip met verwijderbare
houderadapter

4. Handleiding

STAP 2: PLAATS VAN BEVESTIGING BEPALEN

Plaatsing voor aanpassing van de camera
met één hand (met micro-zuignap)

b =

UsB-C 3.0

1. Bepaal de beste plaatsing voor uw webcam &
voordat u verdergaat.

2. Veeg de achterkant van uw monitor af om stof (\

en vuil te verwijderen.

3. Verwijder de beschermende folie van
de micro-zuignap.

4. Open de houder volledig en plaats

deze bovenop uw monitor. Zorg ervoor dat
het kussentje van de voorste clip contact —
maakt met de voorkant van de monitor.

5. Draai het achterste voetje naar beneden totdat -
het de achterkant van de monitor raakt.

6. Druk de micro-zuignap stevig tegen
de achterkant van uw monitor om hem goed
vast te maken.

Opmerking:

- De houderadapter kan worden verwijderd en opnieuw
worden gebruikt voor het aanpassen van de bevestiging
zonder residu achter te laten.

- Om de micro-zuignap te reinigen, spoelt u hem af met
water om vuil te verwijderen en laat u deze drogen.

52

Nederlands



(Optioneel) Plaatsing zonder micro-zuignap

Schuif de verwijderbare bevestigingsadapter naar
beneden om deze van het voetje van de webcam
te verwijderen. Pas het voetje op de bevestigingsclip
aan tot het gelijk is met de achterkant van het
apparaat en druk het stevig op zijn plaats.

STAP 3: HOUDERADAPTER VERWIJDEREN
EN REINIGEN

1. Haal de webcam uit de houder en trek
de adapter voorzichtig vanaf een hoekje om
deze te verwijderen.

2. Wrijf met een natte vinger voorzichtig over de
zuignap en laat deze volledig drogen voordat u
hem weer bevestigt (gebruik geen doek of tissue
om de zuignap te drogen).

3. Herhaal de stappen voor de plaatsing van
de monitor om uw webcam zo goed mogelijk
te bevestigen.

STAP 4: CAMERA IN DE HOUDER BEVESTIGEN

Plaats de webcam in het magneetbevestigingspunt
bovenop de houder. Luister of u een klik hoort,

wat aangeeft dat de webcam goed op de houder

is bevestigd.

/7@
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STAP 5: DE WEBCAM VERBINDEN VIA USB-C
EN AAN DE SLAG GAAN

1. Sluit de USB-C-connector aan op de USB-C-poort van
uw computer, monitor, laptop of docking station.

T

2. Draai aan de knop voor op de webcam om
het lenskapje te openen of te sluiten.

3. Pas de webcam aan door van links naar rechts
te draaien of omhoog en omlaag te kantelen
om de beste framing voor uw videovergaderingen
te vinden.

STAP 6: GESLAAGDE VERBINDING

Het led-activiteitslampje brandt wanneer de
webcam door een videotoepassing wordt gebruikt.

Led-activiteitslampjes:

e Video AAN/Audio AAN: Wit O
e Video AAN/Audio UIT: Wit O
e Video UIT/Audio AAN: Geel

e Video UIT/Audio UIT: Lampije is uit

®Q

e Firmware-update: Pulserend lila
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STAP 7: SHOW MODE

Toon eenvoudig fysieke items in videogesprekken
door de camera naar beneden te kantelen

om schetsen, objecten en werk in uitvoering

te presenteren. Er zijn twee manieren om de
Weergavemodus te gebruiken:

1. Als de houder is vastgezet met een micro-
zuignap: Gebruik één hand om de camera naar
beneden te kantelen om uw bureau te laten zien
en weer omhoog om uzelf te laten zien.

2. Als de houder niet is vastgezet met een micro-
zuignap: Houd de houder stil met één hand en
kantel de camera met de andere hand omhoog
of omlaag.

Opmerking:
Voor de functie Show Mode moeten gebruikers
Logi Tune downloaden en gebruiken.
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STAP 8: LOGI-SOFTWARE

Breng jezelf goed in beeld met Logi-software.
Pas kleur en helderheid aan, laat je bureau zien
en meer.

@ www.logitech.com/mxbriosw
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STAP 9: (OPTIONEEL) OP EEN STATIEF
BEVESTIGEN

Voor plaatsing op een statief (niet meegeleverd)

1. Verwijder de afneembare, universele
bevestigingsclip van de webcam.

2. Zoek de %"-schroefdraad van het statief onderaan
de webcam.

3. Bevestig de webcam op uw statief door het
in de %-schroefdraad te draaien.

4. Herhaal de stappen voor de plaatsing van
de monitor om uw webcam zo goed mogelijk
te bevestigen.

5. Raadpleeg stap 5 en 6 om de installatie van
uw webcam te voltooien.
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AFMETINGEN

WEBCAM:

Hoogte x breedte x diepte:
43,6 mm (1,7 in) x 98 mm (3,2 in) x 36,2 mm (1,4 in)

Hoogte x breedte x diepte:
61,6 mm (2,4 in) x 98 mm (3,9 in) x 52,2 mm (2,11in), incl. bevestigingsclip

Gewicht: 174 g (6,1 0z), incl. bevestigingsclip
Bijgevoegde kabellengte: 1,5 m (5 ft)

BEVESTIGINGSCLIP:

Hoogte x breedte x diepte:
25 mm (1inch) x 45,8 mm (1,8 inch) x 65,1 mm (2,6 inch)

Gewicht: 40 g (1,4 oz), incl. verwijderbare bevestigingsadapter

www.logitech.com/support/MXBrio
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Alle andere handelsmerken zijn het eigendom van hun respectieve eigenaren. Logitech aanvaardt
geen aansprakelijkheid voor eventuele fouten in deze handleiding. De informatie hierin is aan
verandering zonder kennisgeving onderhevig.
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PRODUKTOVERSIKT

VY AV MX BRIO FRAMIFRAN MED FUNKTIONSINDIKATORER

Webbkameran
MX BRIO

Sekretesskydd

Objektiv i ultravidvinkel
med 90° diagonal
bildvinkel

Dubbla mikrofoner med
brusreducering

Magnetiskt fdste inkl.
%" génga for fasten frdn
tredje part

OVERSIKT OVER MONTERINGSDESIGNEN

Magnetisk
monteringsmottagare

Gangjarn fér
vinkeljustering

Vadderad fot

Mikrosugkopp

Mikrosugkoppen gér att fastet sitter fast
sakert pd bildskdrmen. Sugkoppen gdr att
ta bort, den Idmnar inga marken och den kan

rengdras med vatten.

Mikrosugkoppens
skyddsfilm (tas bort
innan montering)

Reglage for
sekretesskydd

Indikatorlampa fér
aktivitet

Avtagbar USB-C-kabel

Bakre gangjarn
for justering efter
bildskdrmsstorlek

Avtagbar
monteringsadapter
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STEG 1: INNEHALL

1. Webbkameran MX BRIO

2. USB-C 3.0-sladd

3. Monteringskldmma med avtagbar
monteringsadapter

4. Bruksanvisning

STEG 2: BESTAM PLACERING FOR
MONTERINGEN

Placering som méjliggér kamerajusteringar
med en hand (med hjélp av mikrosugkopp)

(@)

b =

UsB-C 3.0

1. Best&dm den bdsta placeringen for
webbkameran innan du fortsdatter.

2. Torka av baksidan av bildskarmen for att f& bort
damm och smuts.

3. Ta bort skyddsfilmen frdn mikrosugkoppen.

4. Oppna fastet helt och placera den ovanpd

bildskarmen. Se till att sugkoppen pd den
framre kldamman kommer i kontakt med —
bildskarmens framsida.

5. Vrid den bakre foten nedéat tills den kommer
i kontakt med bildsk&drmens baksida.

6. Tryck mikrosugkoppen mot baksidan
av bildskarmen for att f& till ett bra f&ste.

Obs!
- Monteringsadaptern kan tas bort och sedan fastas igen for
att justera monteringen utan att Idmna nagra marken.

- For att rengéra mikrosugkoppen kan du skélja den med
vatten for att f& bort skrép och I&ta den lufttorka sa att den
far tillbaka ett starkt sug.
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(Valfritt) Placering utan mikrosugkoppen
===}
Skjut den avtagbara monteringsadaptern neddt for
att ta bort den frdn webbkamerafoten. Justera foten
pd monteringskldmman tills den ligger i linje med
baksidan av enheten och tryck fast den ordentligt. Q

STEG 3: BORTTAGNING OCH RENGORING
AV MONTERINGSADAPTER

1. Ta bort webbkameran frén f&stet och dra
forsiktigt bort adaptern i ett av hérnen for att
ta bort den.

2. Gnugga forsiktigt rent sugkoppen frédn damm
och smuts med ett fuktigt finger och 14t
mikrosugkoppen lufttorka helt innan den satts
tillbaka (anvand inte en trasa eller papper for att
torka den).

3. Upprepa konfigurationsstegen for placering
pd bildsk&rm for att driftsatta webbkameran
pd bdsta satt.

STEG 4: FAST KAMERAN PA FASTET

Placera webbkameran i magnetens fastpunkt

pd ovandelen av fastet. Lyssna efter ett ljudligt klick,
det indikerar att webbkameran sitter korrekt

pd fastet.
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STEG 5: ANSLUT WEBBKAMERAN VIA USB-C
OCH KOM IGANG

1. Anslut USB-C-kontakten till USB-C-porten
pd datorn, bildskdrmen, den bé&rbara datorn
eller dockningsstationen.

2. Vrid pd reglaget pd& webbkamerans framsida
for att Oppna/sténga sekretesskyddet.

3. Justera webbkameran genom att vénda den fran
sida till sida och vinkla den upp och ner fér att
hitta den bé&sta inramningen for videomoten.

STEG 6: ANSLUTNING

Indikatorlampan fér aktivitet tands nar
webbkameran anvénds av ndgot videoprogram.

Indikatorlampor for aktivitet:

e Video PA/Ljud PA: Vit

O O

e Video PA/Ljud AV: Vit
e Video AV/Ljud PA: Gul

e Video AV/Ljud AV: Lyser inte

®»Q

e Uppdatering av inbyggd programvara:
Pulserande lila sken

T
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STEG 7: SHOW MODE

Visa enkelt fysiska foremal i videosamtal genom
att vinkla kameran nerdt for att presentera skisser,
foremal eller padgdende arbeten. Det finns tvd satt
att anvénda visningslaget pé:

1. Om monteringen dr sdkrad med
mikrosugkopp: Vinkla kameran nerat med
ena handen for att visa skrivbordet och vinkla
den uppdt igen for att visa dig sjalv.

2. Om monteringen inte &r sdkrad med
mikrosugkopp: Hall monteringen stilla med
ena handen och anvénd den andra handen for
att vinkla kameran uppdt eller nerdt.

Obs!
Funktionen Show Mode kréver att anvéndare laddar
ner och anvénder Logi Tune.
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STEG 8: LOGI-PROGRAMVARA

Fé& ratt bild med Logis programvara.
Justera farg och ljusstyrka, visa ditt skrivbord
med mera.

@ www.logitech.com/mxbriosw
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STEG 9: (VALFRITT) FAST PA ETT STATIV
For placering pd ett stativ (ingdr ej)

1. Ta bort den avtagbara universalkldmman
for montering pd webbkameran.

2. Leta upp stativgdngan pd % tum l&ngst ner
pd& webbkameran.

3. Sakra webbkameran pé stativet genom att vrida
in kameran i J%-tumssparet.

4. Upprepa konfigurationsstegen for placering
pd bildskarm for att driftsdtta webbkameran
pd bdasta satt.

5. Se steg 5 och 6 for att slutféra konfigureringen
av webbkameran.
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MATT

WEBBKAMERA:

Hojd x bredd x djup:
43,6 mm x 98 mm x 36,2 mm

Hojd x bredd x djup:
61,6 mm x 98 mm x 52,2 mm, inkl. monteringskladmma

Vikt: 174 g, inklusive monteringskldmma
Langd pd& medféljande sladd: 1,5 m (5 fot)

MONTERINGSKLAMMA:

Hojd x bredd x djup:
25 mm (1tum) x 45,8 mm (1,8 tum) x 65,1 mm (2,6 tum)

Vikt: 40 g (1,4 uns), inklusive avtagbar monteringsadapter

www.logitech.com/support/MXBrio

© 2023 Logitech. Logitech, Logi, Brio och Logitechs logotyp &r varumarken eller registrerade
varumdrken som tillhér Logitech Europe S.A. och/eller dess dotterbolag i USA och andra lénder.
USB-C ar ett registrerat varumarke som tillhér USB Implementers Forum. Alla évriga varumarken
tillhér respektive égare. Logitech patar sig inget ansvar fér eventuella fel som kan férekomma

i denna bruksanvisning. Informationen hari kan éndras utan féregdende meddelande.
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OVERSIGT OVER PRODUKTET

MX BRIO SET FORFRA MED FUNKTIONSINDIKATIONER

Drejeskive for lukker
som deekker kameraets
objektiv

MX BRIO webkamera

Lukker som deekker
kameraets objektiv

Ultravidvinkelobjektiv
med 90° dFOV

LED-indikatorlys

Dobbelt stajreducerende
mikrofoner

Aftageligt USB-C-kabel

Magnetisk beslag
inkl. %" gevind til
tredjepartsbeslag

OVERSIGT OVER MONTERINGSDESIGN

Magnetisk monteret
modtager

Justeringshaengsel
bagpa til skeermsterrelse

Haengsel til justering
af vippefunktion

Polstret fod

Mikrosugekop

Mikrosugekop ger, at holderen
forbliver sikkert fastgjort til din skeerm.
Denne aftagelige sugekop efterlader ingen X
rester og kan rengeres med vand. Aftdgehg
monteringsadapter
Mikrosugekop
beskyttende film

(fjernes fer montering
af beslaget)
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TRIN 1: DET INDEHOLDER KASSEN

2. USB-C 3.0-kabel

1. Webkamera MX BRIO
(@)~
o

3. Monteringsclips med aftagelig
monteringsadapter

4. Brugervejledning

TRIN 2: BESTEM MONTERINGSPLACERING

Placering for at tillade
enhdndskamerajusteringer (ved hjlp
af mikrosugekop)

b =

UsB-C 3.0

1. Bestem den bedste placering til dit webkamera, <
for du fortseetter.

2. Ter bagsiden af din skeerm af for at fjerne stov
eller snavs. <

3. Fjern beskyttelsesfilmen fra mikrosugekoppen.

4. Abn beslaget helt og placer oven pé din skaerm,

og serg for, at sugekoppen pd frontklemmen
har kontakt med skeermens forside. —

5. Drej den bagerste fod ned, indtil den kommer
i kontakt med bagsiden af skeermen. -

6. Tryk mikrosugekoppen fast pd bagsiden
af din skeerm for at skabe en god binding.

Bemazerk:
- Monteringsadapteren kan fjernes og genbruges
til monteringsjusteringer uden at efterlade rester.

- For at rengere mikrosugekoppen skal du skylle den
med vand for at fjerne snavs, og lade den luftterre for
at genvinde den steerke sugeevne.
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(Valgfrit) Placering uden mikrosugekoppen

Skub den aftagelige monteringsadapter nedad
for at tage den af webkameraets fod. Juster foden
pd monteringsklemmen, indtil den passer med
bagsiden af din enhed, og tryk den fast pd plads.

TRIN 3: MONTERING AF ADAPTER OG
RENG@RING

1. Fjern webkameraet fra monteringen,
og treek forsigtigt adapteren fra det ene hjerne
for at fjerne det.

2. Gnid forsigtigt sugekoppen fri for stav og snavs
med en véd finger, og lad mikrosugekoppen
luftterre helt, inden den monteres igen (brug ikke
klud eller papir til at terre).

3. Gentag trinene til opsaetning af skeermplacering
for at placere dit webkamera bedst muligt.

TRIN 4: FASTSAT KAMERAET TIL MONTERINGEN

Placer webkameraet i magnetens fastgerelsespunkt
pd toppen af holderen. Lyt efter et herbart klik,

der indikerer, at webkameraet sidder korrekt

pd holderen.
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TRIN 5: TILSLUT WEBKAMERA VIA USB-C,
OG KOM GODT | GANG

1. Seet USB-C-stikket i USB-C-porten pd
din computer, skeerm, baerbare computer
eller dockingstation.

T

2. Drej knappen pa forsiden af webkameraet
for at dbne/lukke lukkeren, som daekker
kameraets objektiv..

3. Juster webkameraet ved at dreje det fra side
til side og vippe det op og ned for at finde den
bedste indramning til dine videomader.

TRIN 6: TILSLUTNING

LED-aktivitetslyset lyser, ndr webkameraet er i brug
af et videoprogram.

LED-statusindikator:

e Video TIL/Lyd TIL: Hvid

e Video TIL/Lyd FRA: Hvid

O O

e Video FRA/Lyd TIL: Gul

e Video FRA/Lyd FRA: Intet lys

LA

e Firmware-opdatering Pulserer lilla
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TRIN 7: SHOW MODE

Du kan nemt vise fysiske genstande i videoopkald
ved at vippe kameraet nedad for at vise skitser,
genstande og igangveerende arbejde. Der er to
mdder at bruge Vis tilstand pé:

1. Hvis beslaget er sikret med mikrosugekop:
Brug den ene hand, vip kameraet ned for at
vise dit skrivebord, og vip tilbage op for at vise
dig selv.

2. Hvis beslaget ikke er sikret med mikrosugekop:
Hold monteringen stille med den ene hénd,
og vippe kameraet op eller ned med den anden
hand.

Bemaerk!
Show Mode-funktionen kraever, at brugerne
downloader og bruger Logi Tune.
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TRIN 8: LOGI SOFTWARE

Fa dit billede rigtigt med Logi-software.
Juster farve og lysstyrke, vis dit skrivebord
og meget mere.

@ www.logitech.com/mxbriosw
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TRIN 9: (VALGFRI) SZAT TIL ET STATIV
Til placering pd et stativ (medfalger ikke)

1. Fjern den aftagelige universalmonteringsclips
fra webkameraet

2. Find %"-stativgevindet i bunden af webkameraet.

3. Seet webkameraet fast pd stativet ved at dreje
stativet ind i %4"-gevindet.

4. Gentag trinene til opsaetning af skeermplacering
for at placere dit webkamera bedst muligt.

5. Se trin 5 og 6 for at fuldfere opsaetningen
af dit webkamera.
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MAL
WEBCAM:

Hojde x bredde x dybde:
43,6 mm x 98 mm x 36,2 mm

Hojde x bredde x dybde:
61,6 mm x 98 mm x 52.2 mm, inkl. monteringsklemme

Veegt: 174 g, inkl. monteringsklemme
Tilsluttet kabelleengde: 1,5 m

MONTERINGSCLIPS:

Hojde x bredde x dybde:

25 mm x 45,8 mm x 65,1 mm

Veegt: 40 g, inkl. aftagelig monteringsadapter

www.logitech.com/support/MXBrio

© 2023 Logitech. Logitech, Logi, Brio og Logitech-logoet er varemaerker eller registrerede
varemeerker tilherende Logitech Europe S.A. og/eller dets datterselskaber i USA og andre lande.
USB-C er et registreret varemaerke tilherende USB Implementers Forum. Alle andre varemaerker
tilherer deres respektive ejere. Logitech pdtager sig intet ansvar for eventuelle fejl i denne vejledning.
Oplysningerne kan sendres uden varsel.


http://www.logitech.com/support/MXBrio

BLI KJENT MED PRODUKTET

MX BRIO SETT FORFRA MED FUNKSJONSINDIKASJONER

MX BRIO webkamera Utlaser for

personvernlukker

Personvernlukker

LED-aktivitetlampe

Ultravidvinkelobjektiv
med 90° dFOV

Doble steyreduksjons-
mikrofoner

Avtakbar USB-C-kabel

Magnetisk feste
inkl. %" gjenger
for tredjepartsfester

OVERSIKT OVER MONTERINGSOPPSETT

Magnetisk festemottaker

Vinkeljusteringshengsel Bakre justeringshengsel

for skjermstarrelse

Polstret fot

Mikrosugpute
Mikrosugputen gjor at festet sitter godt

fast pé skjermen. Denne avtakbare puten
etterlater ingen merker og kan rengjeres
med vann. Avtakbar festeadapter
Beskyttende film med
mikrosugpute (fjernes for

montering av festet)
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TRINN 1: | ESKEN

1. Webkamera MX BRIO

2. USB-C 3.0-kabel

3. Festeklips med avtakbar festeadapter

4. Brukerdokumentasjon

TRINN 2: BESTEM MONTERINGSSTED

Plassering for 4 tillate enhdnds
kamerajusteringer (ved hjelp av mikrosugpute)

1. Finn den beste plasseringen for webkameraet
for du fortsetter.

2. Terk av baksiden av skjermen for & fjerne stov
eller smuss.

3. Fjern beskyttelsesfilmen fra mikrosugputen.

4. Apne festet helt og plasser det p& toppen
av skjermen. Pass p& at puten pé frontklipsen
kommer i kontakt med fronten av skjermen.

5. Roter den bakre foten nedover til den kommer
i kontakt med baksiden av skjermen.

6. Trykk mikrosugputen godt mot baksiden
av skjermen for & f& et godt feste.

Merk:

- Festeadapteren kan fjernes og gjenbrukes for justeringer uten
& etterlate merker.

- Mikrosugputen rengjeres ved & skylle med vann for
a fjerne rusk. La den luftterke for & gjenvinne sterk sugeevne.

(@)

b =

UsB-C 3.0

—
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(Valgfritt) Plassering uten mikrosugputen

Skyv den avtakbare festeadapteren ned for & fjerne
den fra webkamerafoten. Juster foten pd festeklipsen
til den eri flukt med baksiden av enheten, og trykk
den godt pd plass.

/7@

TRINN 3: FJERNING OG RENGJ@ZRING
AV FESTEADAPTEREN

1. Fjern webkameraet fra festet, og trekk forsiktig
adapteren fra det ene hjernet for & ta det av.

2. Med en vat finger gnir du forsiktig puten fri for stov
og skitt og lar mikrosugputen luftterke helt for
den settes pd igjen (ikke bruk klut eller tekstil til
4 torke).

3. Gjenta trinnene for oppsett av skjermen for best
mulig anvendelse av webkameraet.

TRINN 4: FESTE KAMERAET TIL FESTET

Plasser webkameraet i magnetfestepunktet
pd toppen av festet. Lytt etter et herbart klikk som
indikerer at webkameraet er riktig plassert pd festet.
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TRINN 5: TILKOBLE WEBKAMERAET VIA USB-C
OG KOMME | GANG

1. Koble USB-C-kontakten til USB-C-porten
pd datamaskinen, skjermen, den baerbare
datamaskinen eller dokkingstasjonen.

T

2. Drei hjulet foran pd webkameraet for & apne/
lukke personvernlukkeren.

3. Juster webkameraet ved & vri fra side til side
og vippe opp og ned for & finne den beste
innrammingen av videomotene.

TRINN 6: TILKOBLING FULLF@RT

LED-aktivitetslampen lyser nér webkameraet er
i bruk av et program.

LED-aktivitetslamper:

e Video PA / Lyd PA: Hvit

O O

e Video PA / Lyd AV: Hvit
e Video AV / Lyd PA: Gul

e Video AV / Lyd AV: Lyser ikke

®Q

e fastvareoppdatering: Pulserer lilla
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TRINN 7: SHOW MODE

Det er enkelt & vise fysiske elementer i videosamtaler
ved 4 vippe kameraet ned for & presentere skisser,
objekter og arbeid som pdagdr. Det er to méter

& bruke visningsmodus pé:

1. Hvis festet er festet med mikrosugpute:
Bruk én hand, vipp kameraet ned for & vise
skrivebordet og vipp opp igjen for & vise deg selv.

2. Huvis festet ikke er festet med mikrosugpute:
Hold festet i ro med den ene handen og vipp
kameraet opp eller ned med den andre.

Merk:
Show Mode-funksjonen krever at brukeren laster ned
og bruker Logi Tune.
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TRINN 8: LOGI PROGRAMVARE

Fa riktig bilde med Logi programvare. Juster farge
og lysstyrke, vis skrivebordet m.m.

@ www.logitech.com/mxbriosw
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TRINN 9: (VALGFRITT) FEST TIL ET TREBENSTATIV

For plassering pd trebenstativ (ikke inkludert)

1. Fjern den avtagbare universelle monteringsklipsen
fra webkameraet.

2. Finn gjengingen for trebenstativet (J4-tommers)
nederst p&d webkameraet.

3. Fest webkameraet pd trebenstativet ved & skru
det inn i den %-tommers gjengingen.

4. Gjenta trinnene for oppsett av skjermen for best
mulig anvendelse av webkameraet.

5. Se trinn 5 og 6 for & fullfere oppsettet
av webkameraet.
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DIMENSJONER

WEBKAMERA:

Hoyde x bredde x dybde:
43,6 x 98 x 36,2 cm

Hoyde x bredde x dybde:
61,6 mm x 98 mm x 52.2 mm, inkl. festeklips

Vekt: 174 g, inkl. festeklips og kabel
Lengde pé& fast kabel: 1,5 m

FESTEKLIPS:

Hoyde x bredde x dybde:
25 mm x 45,8 mm x 65,1 mm

Vekt: 40 g, inkl. avtakbar festeadapter

www.logitech.com/support/MXBrio

© 2023 Logitech. Logitech, Logi, Brio og Logitech-logoen er varemerker eller registrerte varemerker
som tilherer Logitech Europe S.A. og/eller deres tilknyttede selskaper i USA og andre land. USB-C

er et registrert varemerke som tilherer USB Implementers Forum. Alle andre varemerker tilhorer sine
respektive eiere. Logitech skal ikke holdes ansvarlig for eventuelle feil som matte forekomme i denne
brukerveiledningen. Informasjonen i dette dokumentet kan endres uten varsel.


http://www.logitech.com/support/MXBrio

TUNNE TUOTTEESI

MX BRIO NAKYMA EDESTA JA TOIMINNOT

MX BRIO -verkkokamera

Suojasuljin

Ultralaajakulmaobjektiivi, ”
jossa 90 asteen kuva-ala

Suojasulkimen valitsin
Kaksi kohinanvaimennus-

w

mikrofonia

LED-toimintovalo

W
M“\\\\\\\\\\\\\m\“‘“‘“

Magneettikiinnitin ml..
% tuuman kierre muiden

valmistajien kiinnittimille

Irrotettava USB-C-johto

KIINNITTIMEN YLEISKATSAUS

Magneettinen kiinnike,

vastaanotin

Kallistuksen sddtésarana

Pehmustettu jalka

Takana sdddettdvd
sarana ndyton

mitoitusta varten

Mikroimutyyny

Mikroimutyynyn ansiosta kiinnitin pysyy

tukevasti kiinni naytossasi. Tama irrotettava

imutyyny ei jata jalkia ja se voidaan
puhdistaa vedella.

Mikroimutyynyn
suojakalvo (poista ennen

kiinnittimen asettamista)

Irrotettava

kiinnityssovitin
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VAIHE 1: PAKKAUKSEN SISALTO

2. USB-C 3.0 -johto

1. MX BRIO -verkkokamera
(@)~
o

3. Kiinnityspidike irrotettavalla kiinnityssovittimella

4. Kayttgjan dokumentaatio

VAIHE 2: MAARITA KIINNITYSPAIKKA

Paikka, jossa kameraa on mahdollista sédatéd
yhdelld kddella (mikroimutyynyn avulla)

b =

UsB-C 3.0

1. Md&érita verkkokamerallesi paras sijoitus ennen

kuin jatkat. s _
2. Pyyhindytén takaosasta pélyt tai liat. \ —
&

3. Poista suojakalvo mikroimutyynystd.

4. Avaa teline kokonaan ja aseta se ndytén

pddlle varmistaen, ettd etupidikkeen tyyny
koskettaa ndytdn etuosaa. —

5. K&anndé takajalkaa alaspdin, kunnes se
koskettaa ndytoén takaosaa. D

6. Paina mikroimutyyny tukevasti naytén
takaosaan, jotta se kiinnittyy hyvin.

Huomautus:
- Kiinnityssovitin voidaan irrottaa ja kayttad uudelleen
asennuksen sadtamiseen ilman jalkia.

- Kun haluat puhdistaa mikroimutyynyn, huuhtele se vedella
roskien poistamiseksi ja anna sen kuivua ilmassa, jotta sen
voimakas imukyky palautuu.
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(Valinnainen) Kiinnitys ilman mikroimutyynyd
===}
Liu'uta irrotettava kiinnityssovitin alas ja irrota se
verkkokameran jalustasta. S&&ada kiinnityspidikkeen
jalkaa, kunnes se on samalla tasolla laitteen
takaosan kanssa, ja paina tukevasti paikalleen. Q

VAIHE 3: KIINNITYSSOVITTIMEN IRROTUS
JA PUHDISTUS

1. Irrota verkkokamera telineestd ja irrota sovitin
varovasti yhdestd kulmasta.

2. Pyyhi tyyny varovasti mardlld sormella puhtaaksi
polystd ja liasta ja anna mikroimutyynyn
kuivua kokonaan ennen kuin asennat sen
takaisin paikalleen (&la kéytd liinaa tai liinaa
kuivaamiseen).

3. Toista ndytdn sijoittelun vaiheet, jotta voit ottaa
verkkokamerasi kayttéén parhaiten.

VAIHE 4: KIINNITA KAMERA KIINNITTIMEEN

Aseta verkkokamera kiinnittimen paalla

olevaan magneettiseen kiinnityskohtaan.
Napsahdus ilmaisee, ettd verkkokamera on kunnolla
paikallaan kiinnittimessd.
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VAIHE 5: KYTKE VERKKOKAMERA USB-C-PORTIN

1.

2.

3.

KAUTTA JA ALOITA

Liita USB-C-liitin tietokoneen, n&yton,
kannettavan tietokoneen tai telakointiaseman
USB-C-porttiin.

K&anna verkkokameran etupuolella olevaa
valitsinta avataksesi/sulkeaksesi suojasulkimen.

S&ada verkkokameraa kdantamalla puolelta
toiselle ja kallistamalla ylés ja alas [6ytadksesi
parhaan rajauksen videokokouksillesi.

VAIHE 6: YHTEYS ON MUODOSTETTU

LED-toimintovalo syttyy, kun jokin videosovellus
kayttad verkkokameraa.

LED-toimintovalot:

Video PAALLA / a&ni PAALLA: Valkoinen
Video PAALLA/ &&ni POIS PAALTA: Valkoinen

Video POISSA PAALTA / aani PAALLA: Keltainen

Video POISSA PAALTA / a&ni POISSA PAALTA:
Ei valoa

Laiteohjelmistopdivitys: Hengittava liila

T
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VAIHE 7: SHOW MODE

Voit ndyttad fyysisia kohteita videopuheluissa
helposti. Kallista kameraa alas esitelldksesi
luonnoksia, esineitd ja keskenerdisia toitd. On kaksi
tapaa kayttada nayttotilaa:

1. Jos kiinnitin on kiinnitetty mikroimutyynylla:
Kallista kameraa yhdelld kadelld alas
nayttadksesi tydpdydan ja kallista takaisin ylds
nayttadksesi itsesi.

2. Jos telinettd ei ole kiinnitetty
mikroimutyynylla: Pidd telinettd paikallaan
yhdelld kédelld ja kallista kameraa ylés tai alas
toisella kadellé.

Huomautus:
Show Mode -ominaisuus edellyttad, ettd kayttajat
lataavat Logi Tunen ja kayttavat sitd.
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VAIHE 8: LOGI-OHJELMISTO

S&&dé kuva kohdalleen Logi-ohjelmistolla.

Saada varid ja kirkkautta, naytd tydpoytd
ja paljon muuta.

@ www.logitech.com/mxbriosw
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VAIHE 9: (VALINNAINEN) KIINNITA
KOLMIJALKAAN

Asentaminen kolmijalalle (hankittava erikseen)

1. Irrota yleiskiinnike verkkokamerasta.

2. Etsi verkkokameran pohjasta nelj@nnestuuman
kolmijalkakierre.

3. Kiinnita verkkokamera kolmijalkaan kiertamalla
se neljdnnestuuman kierteeseen.

4. Toista n&ytodn sijoittelun vaiheet, jotta voit ottaa
verkkokamerasi kayttéén parhaiten.

5. Viimeistele verkkokameran asetukset vaiheiden
5 ja 6 mukaisesti.
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MITAT

WEBCAM:

Korkeus x leveys x syvyys:
44 x 98 x 36 mm

Korkeus x leveys x syvyys:
62 x 98 x 52 mm kiinnityspidike mukaanluettuna

Paino: 174 g, kiinnityspidike ja kaapeli mukaanluettuna

Kiintedn johdon pituus: 1,5 m (5 jalkaa)

KIINNITYSPIDIKE:
Korkeus x leveys x syvyys:
25 %x45,8 x 651 mm (1 x 1,8 x 2,6 tuumaa)

Paino: 40 g (1,4 unssia), sis. irrotettavan kiinnityssovittimen

www.logitech.com/support/MXBrio

© 2023 Logitech. Logitech, Logi, Brio ja Logitech-logo ovat Logitech Europe S.A:n tai sen
tytaryhtididen tavaramerkkeja tai rekisterdityja tavaramerkkeja Yhdysvalloissa ja muissa maissa.
USB-C on USB Implementers Forumin rekisterdity tavaramerkki. Kaikki muut tavaramerkit ovat
omistajiensa omaisuutta. Logitech ei vastaa mistadan virheistd, joita tdssa kayttéoppaassa voi
esiintyd. Esitettyja tietoja voidaan muuttaa ilman erillista iimoitusta.


http://www.logitech.com/support/MXBrio

NQPIMIA ME TO MPOION

MX BRIO MMPOZTINH OWH ME ENAEI=EIZ AEITOYPIIQN

Webcam MX BRIO

KAeioTpo yla mpooTacia
OLOTIKOTATAG

YTepeupUY®VLIOG
$aKkdG pe SLaywVLo OTITIKO
niedio 90°

AVo pikpdPpwva peiwong
Bopufou

MayvnTikr Baon otnp&ng
padi pe Tpimodo %" ya
Bdaoeig Tpitwdv

EMIZKOMHZH ZXEAIAZHZ BAZHZ

Yrodoxn KayvnTikig
Baong

ApBpwon pubuiong

kAiong

MéApa pe emévduon

MaveA Bevroulag
To méaveA Bevroulag dwatnpel Tn Bdaon

oTtabepd mpooapTnpévn otnv 08dvn. To TtaveA
Bevroulag adatpeital xwpic va aprivel
katdlowna, kat kabapileTal pe vepo.
MpooTtarteuTikn Tawia
Tou mavel Bevroulag

(AparpéoTe TNV TIPLV
and Tnv TortoO€TNon
NG Baong)

PuBpioTikoé kAeioTpou
mpooTaciag
OLWTLKOTATAG

Auyvia dpaocTnploTnrag
LED

Anoonipevo
kwAndlo USB-C

Miow apBpwon pubuiong

yla mpocappoyng
pey€Boug 0Bo6vng

Arnoonidpevog
TIpOCapHOYEAG
Baong otipENg
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BHMA 1: MEPIEXOMENA ZYZKEYAZIAZ
1. Webcam MX BRIO
2. Kadwdo USB-C 3.0

3. KAt oTApLENG e ATIOOTIOMEVO TIPOCAPLOYEQ
Bdong otrpt&ng
4. Eyxepidio xpnotn

BHMA 2: KAOOPIZTE THN TONMOGETHZH
THZ BAZHZ

Torto®£Tnon mou emnuTpénel puOLION TG
KAHEPAG HE TO Eva XEPL (XPNOLHOTIOLWVTAG
To maveA Bevrouldag)

1. Mpuwv va cuveyioeTe, evrotioTe TovU eival
TO KAAUTEPO onpeio TomoBETNoNG TNG KANEPAG.

2. ZxourtioTe To Tiow PEPOG TNG 08dvNG oag ya
va TNV kaBapioete amno okdvn r) AAAOUG pUTOUG.

3. AdalpéoTe TNV Talvia pooTaciag amnod To Tavel
BevToulag.

4. Avoifte TANpws TN Bdon katl TornoBeTroTe
TN OTO AV HEPOG TNG 00OVNG 0ag, ETOL OOTE
N ETUPAVELQ TOU UTIPOCTIVOU KALTT VA EPYXETAL
o€ eNadn He TO UMPOOTVO HEPOG TNG 00dvNG.

5. TMeploTpePTe TO THIOW TEEANA TIPOG TA KATW,
HEXPL va €pBel og eTtadr| e TO THOW LEPOG
™G 0Bo6vng.

6. TMiéoTe otabepd 1o TtAve Bevroulag oTo Tiow
HEPOG TNG 006VNgG, yla va dnoUpyNOETE
loxupr pooducn.

Inpeinon:

- O mpooappoyeag Paong otrptEng pnopel va apalpebet
kat va ToroBetnBei Eava, yia dlopbwoelg otny ToTtoBeTnoN,
Xwpic va aprivel kataiouna.

- KaBapioTe 1o mavel Bevroulag EeMAévovTag e VEPO yla
Va ArtopakpUVETE TOUG PUTIOUG Kal adrOTE TN VA OTEYVWOEL
OTOV A€PQ, YIa VA ETIAVAKTACEL TNV loXUPH duvaToTnTa
avappoédnong.

(@)

b =

UsB-C 3.0

—

92

EMnviké



WOTE va ePATITETAL [E TO THOW PEPOG TNG CUCKEUNG
0ag Kal TIECTE To yla va otabepotiotnBel.

(MpoatpeTiko) TormtoOETNON XWwPig

To TtaveA Bevroulag —
ZUPETE TOV ATIOCTIOIEVO TIPOCAPOYEA PAong

TPOG TA KATW YLA VA TOV AdALPETETE ATIO TO TIEEANA

NG webcam. PuBuioTte To méAa oto kKAt otrpEng

BHMA 3 AOAIPEZH MPOZAPMOIEA BAZHX
ZTHPI=ZHZ KAl KAGAPIZMOZX

1. AdalpgoTe TNV kApepa web amo Tn Bdon
Kal EEKOAANOTE TIPOCEKTIKA TOV TIPOCAPHOYEQ,
AVACNK®VOVTAG TIPWTA TN jia akpn.

2. Bpg&re 1o dakTUAS 0ag KAl TRIPTE TIPOCEKTIKA
TO TIAveA yla va 1o kabapioete and okdvn Kal
PUTIOUG, KAl Adr)OTE TO VA OTEYVHDOEL EVIEAMG
OTOV A€pPA TPV VA TO TOTIoBETAoETE Eavad
(MNV xpnotluomoleite Upaopa r| xapTl yla
TO OTEYVOMUQ).

3. EmavaidBete Ta Pripara eykardotaong
NG 006vNg, yla BEATIOTN ToTIOBETNON TNG
KAUEPAG wWeb.

BHMA 4: ZTEPEQXZH THZ KAMEPAZ ZTH
BAZH ZTHPIZHZ

TomoBeTr\oTE TNV KAEPA Web oTo onueilo payvnTkAG
TPOCAPTNONG, OTO TIAVW HEPOG TNG Bdong. MNpémet va
QKOUGETE TOV XAPAKTNPLOTIKO NXO «KALK», TIOU OEl(VEL
OTL N KAMEPA KOUUTWOE 0woTd oTn B€on TNG.
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BHMA 5 ZYNAEZTE TH WEBCAM ZE USB-C

KAI ZEKINHZTE

2uvdeate To Buopa USB-C otn Bupa USB-C Tou
UTIoAOYLOTH), TNG 08dVNG, Tou popNTOU UTIOAOYLOTN
N NG Bdong ouvdeong.

MeploTpePTe TO PUBLOTIKO OTN SefLd TMAeUpA
NG webcam, yia va avoifeTe kal va kAeloeTe
TO KAElOTPO TpooTaACiag WLWTIKOTNTAG.

. [NpoocappooTe TNV kApepa web, meploTpedovTag

NG Oe&ld kal aploTepd, Kat divovtag KAlong
TPOG TA TIAVW 1 KATW, Yla va Ppeite To KAAUTEPO
Kadpdplopa yia TNV TNAESIAcKE YR 0ag.

BHMA 6: ENITYXHZ ZYNAEZH

H Auyvia dpaotnpiotnrag LED mpemet va avaBet
oTav n KAapepa web ypnotponoleital arno karoia
epappoyn Bivreo.

Dorteveg evdei€elg dpaotnpotnrag LED:

ENEPTO Bivreo / ENEPTOZ rjxog Aeukod pwg
ENEPTO Bivreo / ANENEPTOZ rjxog Aeukod ¢pwg

ANENEPTO Bivreo / ENEPTOZX rxog Kitpivo dpwg

ANENEPTO Bivreo / ANENEPTOX ryog: Xwplig
dwTewvn evoeldn

Evnueépwon uhikoloyiopikou: AvaBooPrvel apyd
pe ANG dwg

T
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BHMA 7 SHOW MODE

AeifTe eUkOAA GUOIKA QVTIKELEVA OFE BIVTEOKANCELG,
YEPVOVTAG TNV KALLEPQ TIPOG Ta KATW, YA TNV
napousciaon oxedlwy, eyypddwy r AAAwv
avTikelpévayv. H Aetroupyia napouciaong
xpnotuoroleital pe duo Tpdmoug:

1. Avn Baon eival otepewpévn He TAVEA
Bevroudag: Me To €va XEpL, YUPETE TNV KAHEPA
TPOG Ta KATW yla va delfeTe To ypadeio oag
KAl ETavadeEPETE TNV TIAV® YLa va OeifeTe Tov
€auTo OAG.

2. Avn Bdaon dev gival oTeEpEWHEVN PE TIAVEA
Bevroulag: Kpartrjote Tn Bdon akivntn pe
TO EVA XEPL KAl YUPETE TNV KAHEPA TIAV® I KATW HE
TO AANO XEPL.

Inueinon:

H duvarétnra Show Mode anatret and Toug xprioTeg
va TPAyHATOTIO)COUV AN KAl VA XPNOLUOTIO0UV
1o Logi Tune.
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BHMA 8: AOT'ZMIKO LOGI

AlopBmoTe TNV elkdva 0ag e To AoYLoLLIKO Logi.

[poocapHOOTE TO XPWOMA KAL TN GOTEWVOTNTA,
deifte To ypadeio oag kat TTOAAA dAAa.

@ www.logitech.com/mxbriosw
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BHMA 9: (MPOAIPETIKO) MPOZAPTHZIH
ZE TPINOAO

MNa TortoB€Tnon oe Tpinodo (dev nephapPdverat)

1. AdPalp€soTe TO ATIOCTIOIEVO KAUT OTAPLENG YEVIKAG
¥xpriong anod tn webcam.

2. Evrormiote TnVv untodoxr yla Tpirnodo % WTowv oTo
KATW UEPOG TNG webcam.

3. AopaAioTe TNV kApepa webaoTo Tpinodo
oTPEDOVTAG TO TPIMOdO ESA OTNV UTIodoXN
Y4 VTOMV.

4. EnavaAdPete ta Bripara eykardotaong
NG 0Bovng, yia BEATIOTN ToroBETnon Tng
Kapepag web.

5. Avarpég&re ota Brjpara 5 kat 6, ya va

OANOKANPWOETE TNV £YKATACTACN TNG
Kapepag web.
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AIAZTAZEIZ

KAMEPA WEB:
Yyog x [MAaTog x Babog:
43,6 mm (1,7 in) x 98 mm (3,2 in) x 36,2 mm (1,4 in)

Yyog x MNMAaTog x B&bog:
61,6 mm (2,4 in) x 28 mm (3,9 in) x 52.2 mm (2,11in), padl pe 1o KA oTAPLENG

Bapog: 174 gr (6,1 0z), padi pe 1o kAt otriptgng
Mrkog mpooapTnuévou kalwdiou: 1,5 m (5 ft)

KAIM ZTHPIZHZ:

Yyog x MAaTog x B&bog:
25 mm (1in) x 45,8 mm (1,8 in) x 65,1 mm (2,6 in)

Bapog: 40 g (1,4 oz), padi pe Tov AMOCTIOLEVO TIpocapHoyea Bdong

www.logitech.com/support/MXBrio

© 2023 Logitech. Ot enwvupieg Logitech, Logi, Brio, kat 1o Aoyoturio Logitech, eivat epmopikd
onpara ry orpara kararebévra e Logitech Europe S.A. fi/kat Tov oUyyeEVGY ETALPLOV TNG OTIG
HIMA kat oe aAkeg xopeg. To USB-C eival epropikd orjpa karareBév tng USB Implementers Forum.
‘Ola Ta urtdAoLTa ERTOPIKA orjpara eival I3LoKTNoia Tev avTioTowy kardxwy Tous. H Logitech

Sev avalapPavel kapia eubBuvn yia opAaApara rou eVEEXETAL VA UTIAPXOUV GE AUTO TO EYXELPISLO.
Ot mAnpogopieg Tou TeptlapBavovtat oTo TIapoV UTIOKEVTAL 08 aANayEg Xwpig Tpoetdortoinan.


http://www.logitech.com/support/MXBrio

3HAKOMCTBO C NMPOAYKTOM

MX BRIO, BU[, CNEPEOU U OBO3HAYEHUE ®YHKL U

Be6-kamepa
MX BRIO

Perynatop sawmtHomn
LUTOPKM

3GLLI,MTHCIH LiTopka

CeeToamoaHbIN
UHAMKATOP AKTUBHOCTHU

YnbTpALLIMPOKOYTronbHbIN ]
06beKTUB C Nosem
o63opa 90°

[Ba MukpodoHa
C WwyMornopasneHneM

OTcoeguHseMbin
kabenb USB-C

MarHuTHbIN pepxaTenb
B KOMrekTe, pesbboBoe
KpenneHue % plonma gns

Aep>XaTenen CTOPOHHUX
npoussoguTenemn

OB30OP KOHCTPYKUMW KPEMJTIEHUA

MpueMHMK MArHMTHOroO
AepxxaTens

3agHumn
PerynmpoBOYHbIN
LUAPHUP ANS MOATOHKM
K pa3Mepy MOHUTOpA

LLlapHup pns
perynMpoBaHns HAOKJIOHA

nO,EI,CTCIBKCI C NOKpbITUEM

Haknapka c

MUKponpucockamum
bnaropaps Haknapoke ¢ MUMkponprcockamm
KpenneHune HaaexHoO GUKCUPYeTCs Ha MOHMUTOpE. CbeMHbIN aganTep
3Ta CbeMHasa HOKNAOKA He OCTABNAET CNefos.,
Oonsa KpenneHus

Q OYULLATL €€ MOXHO C MOMOLLLbIO BOAbI.
3GLLI,MTHOF| nneHka

HaKnagkum c

MUKPOMNPUCOCKAMMU
(cHATbL Nepepn, ycTaHOBKOWM
KpenneHus)
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LLUAT 1. KOMMNNEKT MOCTABKMU

1. Beb-kamepa MX BRIO

2. Kabens USB-C 3.0

3. KpenneHue co cbeMHbIM OAANTEPOM

4. [lokyMeHTaLMs nosib3oBaTens

LLAT 2. BbIBOP MECTA YCTAHOBKHU

PasmMewaite Tak, 4To6bl KAMEPY MOXHO
6b1n10 perynMpoBaTb OAHOMN PyKoM (c NoMoLLbio
HAKAAKU C MUKPOMPUCOCKAMM)

1. MNMpexpe 4eM NpoooXnTb, BolbepuTte
HauyyLlee MecTo A9 YCTAHOBKM BeD-KaMepbl.

2. MpoTpuTe 304HI00 NAHENb MOHUTOPA,
YTOObI OYMCTUTL €€ OT MbISIU UMK TPSA3U.

3. CHumMuTe 3ALWMTHYIO NMJIEHKY C HAKNAAKA
C MUKPOTPUNCOCKAMMN.

4. TonHOCTbIO PACKPOMTE KpernieHne
M PA3MECTUTE Er0 HA BEPXHEWN YACTU MOHUTOPA.
Y6eputech, 4TO KOHTAKTHASI MOBEPXHOCTb
GPOHTANBHOIO KPENJIeHUs ConpuKacaeTcs
C NepeaHen NaHenblo MOHUTOPA.

5. OnyckanTte 304HIOK HOXKY BHWU3,
MOKQ OHA He COMPUKOCHETCS C 3a4HEMN
MAHenbio MOHUTOPA.

6. TprxMUTEe HOKNAAKY C MUKPOMPUCOCKAMMU
K 304HEN NaHeNM MOHWTOPAd, YTOobbl CO3AATb
HagexHoe cuenneHune.

MpumeuaHue.

- ApanTep KpenieHns MOXHO CHSATb M MCMOMb30BATDL
MOBTOPHO A1 PEryAUPOBKU Kpennerus. [pu aTom
He OCTAHETCS HUKAKMX CNEAOB.

- Y7106bI OYMCTUTH HakKnanky ¢ MMKpoOnprUCcoCKamu,
npocTo I'IpOMOpITe ee BOOOW U oanTe BbICOXHYTb — TAKUM
O6pO3OM KA4ecTBO KpenneHns 6\/,ELeT BOCCTAHOB/EHO.

(@)

I = 2

UsB-C 3.0
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(QononHutenbHo) PasmelueHne 6e3 Haknapku
C MUKpPOMPUCOCKAMM

[MpoTsiHWUTE BHU3 CbeMHbBIM AAANTEP A8 KPEnneHus,
YTOObI OTOENUTD €ro OT MOACTABKM BEG-KAMeEpHI.
OTperynupyinte NOACTABKY HA KpeMNeHUn TaK,
YTODbBI HUXHSASI MOBEPXHOCTb KPeneHus npunerana
K 3a4HeV NaHenu yCTPOMCTBA, NMOC/e Yero ¢ ycunmem
HAXMWTE HA Hee, YTOObl 3aKPenuTb Ha MecTe.

LUAT 3. YOANEHUE N OYNCTKA AOANTEPA
Ans KPEMNJEHUSA

1. CHuUMMUTE BED-KAMEPY C KPEMMNEHMS U AKKYPATHO
CHMMWTE apganTep, NOALEB ero 3a yrosok.

2. HemHoro cMoumnte nanew, n akkypaTtHO
npoTpUTE MM HAKNAAKY, 4TOObI YAANNTb Mblnb
M 3ArpA3HEHNA, A 3AdTEM ,D,Ol;ﬂ'e Haknanke
C MUKPOMPUCOCKAMKM MOSTHOCTbIO BbICOXHYTb
HA OTKPbITOM BO3OYyXe, npexXae 4eM yCTAHOBUTb
€€ NoBTOPHO.

3. YT0bbl YCTAHOBUTL KAMEpPY HA MECTO,
MOBTOPMUTE LLIATU MO YCTAHOBKE €€ Ha MOHUTOPE.

LUAT 4. MPUKPEMUNTE KAMEPY K KPEMJTIEHUIO

MomecTuTte BeH-KAMEpPY HA TOUYKY MATHUTHOIO
KpenieHus B BepXHeM 4acTu Kpenexa.
[onxeH pasgatbes LWenyok, KoTopbii
CUTHANM3MPYET O MPABUIBHOM PA3MELLEHUN
BeO-KaMepbl HA KPEMIEeHUM.

/7@
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LLAT 5. NOOKIMIOYUTE BEB-KAMEPY

C MOMOLLbIO KABENSA USB-C
U NMPUCTYNAUTE K PABOTE

BcTasete pasbvem USB-C B nopt USB-C
KOMMbIOTEPA, MOHUTOPA, HOYTOYKA MK
LOK CTAHLMM.

MoBepHUWTE perynsiTop B NepedHen 4acTm
Beb-KaMepbl, YTOObI OTKPBITH/3AKPbITh 3ALLUTHYIO
LUTOPKY.

. OTperynupyiTe nonoxeHue Beb-kamepsl,

MoOBOPAYMBAS €€ N3 CTOPOHbI B CTOPOHY,  TAKXe
BBEPX U BHM3, YTOObI LOCTUYb HAUITYYLLEN
KAPTUHKM NS BUOEOKOHbEpEeHLMM.

LLUAT 6. YCMNELWWHOE NOAK/TIOYEHUE

CeeToamMoAHbIN MHAWMKATOP AKTUBHOCTM 3AropuTCs,
KOroQ NpUnoXeHue Ons BUOEOCBA3M HAYHET
MCMob30BATL BED-KAMepY.

CeeToaMOLHBIN MHOMKATOP AKTUBHOCTM:

Buneo BKJ1. / Ayouo BKJ1.: Benbin

Buneo BKJ1. / Ayomo BbIKJ1.: Benbiv

Buoeo BbIKJS. / Ayano BKJ1.: Xentoin
Buneo BbIKJS1. / Ayamo BbIKJ1.: He cBetuTcs

O6HoeneHwue npolumsku: Jlnnosblt, Muraet

O O

»Q
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LLAT 7. SHOW MODE

C nerkocTblo AEMOHCTPUPYITE, YTO HAXOAMTCS

Ha BalleMm cTone. HaknoHuTe KaMepy BHM3, 1 BALLM
cobeceHNKM CMOTYT YBMOETb 3CKM3bI, TO, HAZ,

YeM Bbl ceryac paboTaeTe, UKW Apyrue NpeaMeTsi.
PexxrM 0eMOHCTPALMN MOXHO MCMONb30BATL ABYMS
crnocobamu.

1. Ecnu kpenneHue ycuneHo HaKNaaKomn
¢ Mukponpucockamu: OfHoOM PyKOM HAKIOHUTE
KaMepy BHM3, 4TOObI MOKA3aTb pabouunii cTon,
MocC/e Yero BEPHUTE B UCXOLHOE MOMOXEHME,
4TOObI NepeBecTM 06bEKTMB Ha cebs.

2. Ecnu kpenneHue He YCUIEHO HAKJIAAKOM
¢ Mukponpucockamu: OnHon pykon gepxumTe
KpenneHue, a Apyron HaKoHANTe KAMEpPY BBEPX
M BHU3.

MpumeuaHwme.

[ns ncnonbsosarus ¢pyHkummn Show Mode
TpebyeTcs 3arpy3nTb 1 3AMyCTUTb MPUIOXEHWE
Logi Tune.
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LLAT 8. MO LOGI

Cospnanite NpaBMIbHBIM 06PA3 C MPOrPAMMHBLIM
obecneyeHnem Logi. HacTpoiTe upeTonepenady
M APKOCTb, MOAYEPKHMUTE OBLLMI CTUMb CBOETO
paboyero cTona u ap.

@ www.logitech.com/mxbriosw
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LWAT 9. (QONONMHUTENbHO)
KPEMJMEHUE K LUTATUBY

,D,HFI YCTAHOBKW HA LWITATUBE

(nprobpeTaeTcs oTAENbHO)

1. OTtcoepmHuTe OT BeH-KAMepHI
yHUBEpPCASbHOE KperneHue.

2. YcTaHOBUTE CHU3Y HA KaMepe pe3bboBoe
KpenneHune LUTATMBA % AloMMal.

3. 3akpenuTe Beb-kaMepy HA LUTATMBE C MOMOLLbIO
pe3bb0BOro KpenneHus % Oionma.

4. Y106bl YCTAHOBWUTL KAMEPY HA MECTo,
MOBTOPUTE LLAMK MO YCTAHOBKE €e HA MOHUTOPE.

5. Y7106bl 30BEPLUNTL YCTAHOBKY KAMEPDI, CM. LLIArK
5ué.
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PA3MEPbI

BEB-KAMEPA

BbicoTa X WMPKMHA X TONLLMHA:

43,6 mm (1,7 plorima) x 98 mm (3,9 pronima) x 36,2 mm (1,4 gronma)

[vHa X WnpmHa X TONWKMHA:

61,6 MM (2,4 pronma) x 98 mm (3,9 atorima) x 52,2 mm (2,1 Alonma), BkAoYas KpenneHue
Bec: 174 r (6,1 yHuMM) (BMecTe ¢ KpenneHmeMm)

OnnHa nogcoenomnHerHoro kabena: 1,5 M

KPEMJEHUE

BbicoTa X WMPKMHA X TONLLMHA:
25 MM x 45,8 MM x 65,1 MM

Bec: 40 r (BMecTe co cbeMHbIM AAANTEPOM)

www.logitech.com/support/MXBrio

© Logitech, 2023. Logitech, Logi, Brio 1 am6nema Logitech siBnsiiotcst ToBApHbBIMUM 3HAKAMM WK
30PEerncTPUPOBAHHbIMM TOBAPHbBIMUM 3HAKAMM kKoMnaHuK Logitech Europe S.A. v (unn) ee noyepHmx
komnanwui 8 CLUA 1 apyrux ctpaHax. USB-C saenseTcs 3apervcTpupoBaHHBIM TOBAPHbLIM 3HAKOM,
npuraanexawmm USB Implementers Forum. Bce npoyne ToBapHbie 3Haku npuHaanexar
cooTeeTcTByiOWMM Baaenslam. Komnarus Logitech He HeceT oTBETCTBEHHOCTM 30 BO3MOXHbIE
ownbKHM B IAHHOM pykosoacTse. B ero cogepxaHme MoryT 6biTb BHeCEHbI M3MeHeHMs Ge3
NPeABAPUTENBEHOTO YBEOMIEHNS.


http://www.logitech.com/support/MXBrio

OPIS URZADZENIA

MX BRIO = WIDOK Z PRZODU Z OZNACZENIAMI FUNKCJI

Kamera internetowa
MX BRIO

Ostona migawki

Szerokokgtny obiektyw
z 90° dFOV

Dwa mikrofony
z redukcjq szumoéw

Magnetyczny uchwyt,
w tym gwint %" dla
innych uchwytow

PRZEGLAD KONSTRUKCJI MOCOWANIA

Magnetyczny uchwyt -
odbiornik

Zawias regulacji
nachylenia

Wyscietana stopa

Podktadka
z mikroprzyssawkq

Podktadka z mikroprzyssawkg pozwala na bezpieczne
zamocowanie uchwytu do monitora. Ta usuwalna
podktadka nie pozostawia $ladow i moze byc¢

Czyszczona WOdq.

Folia ochronna
mikroprzyssawki
(usunqg¢ przed
montazem uchwytu)

Ostona migawki -
pokretto

Wskaznik dziatania LED

Odtqgczany kabel USB-C

Tylny zawias do regulac;ji
rozmiaru monitora

Zdejmowany adapter
montazowy
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KROK 1: ZAWARTOSC ZESTAWU

1. Kamera internetowa MX BRIO
(@)~
2. Kabel USB-C 3.0 —r

3. Zaczep montazowy z wyjmowanym adapterem
do uchwytu

4. Dokumentacja produktu

KROK 2 OKRESLENIE MIEJSCA MONTAZU

Pozycja umozliwiajqca regulacje kamery jednq
rekq (przy uzyciu podktadki z mikroprzyssawkq)

b =

UsB-C 3.0

1. Przed kontynuacjqg ustal najlepsze miejsce dla &

kamery internetowe;j.
2. Przetrzyj tylnq cze$¢ monitora, aby usung¢ kurz

i brud.

3. Zdejmij folie ochronng z podktadki.

4. Otworz catkowicie uchwyt i umieéc go na

goérze monitora, upewniajqc sie, ze podktadka
przedniego klipsa dotyka przodu monitora. .
5. Obroé¢ tylng stopke w dot, az zetknie sie z tylng
czescig monitora. «
6. Mocno dociénij podktadke do tylnej czesci
monitora, aby wytworzy¢ dobre potgczenie.

Uwaga:

- Adapter montazowy mozna zdjq¢ i uzy¢ ponownie
do regulacji montazu - bez pozostawiania $ladow.

- Aby wyczysci¢ podktadke, przeptucz jg wodg, co skutecznie
usunie zanieczyszczenia. Pozwol jej wyschng¢ na powietrzu;
w ten sposéb odzyskasz silny efekt przylegania.
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(Opcjonalnie) Montaz bez
podktadki z mikroprzyssawkq

Przesun zdejmowany adapter mocujgcy w dot,

aby zdjg¢ go ze stopki kamery internetowe;j.
Wyreguluj stopke klipsa montazowego tak, aby byta
rowno z tylng czescig urzqgdzenia i mocno wciénij

na miejsce.

/7@

KROK 3 DEMONTAZ | CZYSZCZENIE
ADAPTERA MONTAZOWEGO

1. Wyjmij kamere internetowq z uchwytu i delikatnie
odklej adapter od jednego rogu w celu usuniecia.

2. Mokrym palcem delikatnie przetrzyj
podktadke z kurzu i brudu. Przed ponownym
zamontowaniem pozostaw podktadke
do catkowitego wyschniecia na powietrzu
(nie uzywaj szmatki ani chusteczki do suszenia).

3. Powtdrz czynnosci zwigzane z ustawieniem
potozenia monitora, aby jak najlepiej ulokowaé
kamere internetowq.

KROK 4: MOCOWANIE KAMERY DO UCHWYTU

Umies¢ kamere internetowg w magnetycznym
punkcie mocowania na goérze uchwytu.
Wyczekuj styszalnego klikniecia wskazujgcego,
ze kamera internetowa zostata prawidtowo
osadzona w uchwycie.
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KROK 5 PODtACZ KAMERE INTERNETOWA

1.

2.

3.

PRZEZ USB-C | ROZPOCZNIJ PRACE

Podtqcz ztgcze USB-C do portu USB-C
w komputerze, monitorze, laptopie lub stac;ji
dokujqce;j.

Obré¢ pokretto z przodu kamery internetowe;j,
aby otworzy¢/zamknqé ostone migawki.

Wyreguluj kamere internetowq, obracajgc jg na
boki oraz pochylajgc w gore i w dét, aby znalez¢
najlepsze kadrowanie dla przekazu video.

KROK 6: POMYSLNE POtACZENIE

Wskaznik dziatania LED zaswieci sie, gdy kamera
zacznie by¢ wykorzystywana przez jakgkolwiek
aplikacje video.

Wskazniki dziatania LED

Video Wt../ Audio Wt.: Biaty
Video Wt../ Audio WYt: Biaty
Video WYt/ Audio Wt: Zotty

Video WYt./ Audio WYt Nie $wieci

Aktualizacja oprogramowania sprzetowego
Powolne miganie na fioletowo

T

O O

»Q
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KROK 7 SHOW MODE

tatwo prezentuj fizyczne przedmioty w przekazach
video, pochylajgc kamere w dét, aby zaprezentowadé
np. szkice, obiekty czy prace w toku. Z trybu Show
Mode mozna korzysta¢ na dwa sposoby:

1. Jesli uchwyt jest zabezpieczony podktadkg
z mikroprzyssawkq: Uzywajqc jednej reki
przechyl kamere w doét, aby pokazac pulpit,

a nastepnie przechyl z powrotem do gory,
aby pokazaé siebie.

2. Jesli uchwyt nie jest zabezpieczony podktadkq
z mikroprzyssawkq: Jedng rekg trzymaj uchwyt
nieruchomo, a drugg pochyl kamere w gére lub
w dot.

Uwaga:
Funkcja Show Mode wymaga od uzytkownika
pobrania i obstugi Logi Tune.
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KROK 8: OPROGRAMOWANIE LOGI

Popraw swéj wizerunek dzieki oprogramowaniu
Logi. Dostosuj kolor i jasnos¢, pokaz swoje biurko
i nie tylko.

@ www.logitech.com/mxbriosw
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KROK 9 (OPCJONALNIE) ZAMOCOWANIE
NA STATYWIE

W celu umieszczenia na statywie (poza zestawem)

1. Wyjmij odtqczany uniwersalny zaczep mocujqcy
z kamery internetowe;j.

2. Zlokalizuj gwint do montazu na statywie %4”
na dole kamery internetowe;j.

3. Zamocowac kamere internetowg na statywie
poprzez wkrecenie jej w gwint %",
4. Powtorz czynnosci zwigzane z ustawieniem

potozenia monitora, aby jak najlepiej ulokowac
kamere internetowq.

5. Prosze zapoznac sie z krokiem 51 6,
aby skutecznie zakonczy¢ konfiguracje
kamery internetowe;j.

n3 Po polsku



WYMIARY

KAMERA INTERNETOWA:

Wysokos¢ x szerokos$e x gtebokosc:

43,6 mm x 28 mm x 36,2 mm

Wysokos¢ x szerokos$e x gtebokosc:

61,6 mm x 98 mm x 52,2 mm, razem z zaczepem montazowym
Waga: 174 g z zaczepem montazowym

Dtugos¢ dotgczonego kabla: 1,5 m (5 stop)

ZACISK MOCUJACY:

Wysokos¢ x szerokos$e x gtebokosc:
25 mm (1 cal) x 45,8 mm (1,8 cala) x 65,1 mm (2,6 cala)

Masa: 40 g (1,4 0z) z wyjmowanym adapterem uchwytu

www.logitech.com/support/MXBrio

© 2023 Logitech. Logitech, Logi, Brio i logo Logitech sq znakami towarowymi lub zarejestrowanymi
znakami towarowymi firmy Logitech Europe S.A. i/lub jej podmiotéw zaleznych na terenie

Stanéw Zjednoczonych oraz innych krajow. USB-C jest zastrzezonym znakiem towarowym

USB Implementers Forum. Wszystkie inne znaki towarowe sq wtasnosciq odpowiednich firm.

Firma Logitech nie bierze na siebie odpowiedzialnosci za btedy, ktére moggq sie znalez¢ w niniejszym
opracowaniu. Podane w nim informacje mogq zosta¢ zmienione bez uprzedniego powiadomienia.


http://www.logitech.com/support/MXBrio

A TERMEK ISMERTETESE

A MX BRIO ELOLNEZETE A FUNKCIOJELZOKKEL

MX BRIO webkamera

Magdnszféravédé fedél

Ultranagy latészogd
lencse 90°-o0s képatlo-
latomezédvel

Két zajszlirés mikrofon

Mdgneses régzitd %"
menettel kiilsé gydrtok
régzitdihez

AZ ALLVANY KIALAKITASANAK ATTEKINTESE

A mdgneses konzol helye

Déntésszabdlyozo
csuklopant

Parnazott talp

Kis tapadékorong
A kis tapadokorong lehetévé teszi, hogy az
allvanyt biztonsdgosan a monitorra régzitse.
Ez az eltavolithatd tapadokorong nem hagy
nyomot maga utdn, és vizzel tisztithato.

A kis tapaddkorong
védéfolidgja

(az allvany feldllitasa
el6tt tavolitsa el).

A magdnszféravédd
fedél zarétdresdja

Mikodésjelzé LED

Levdlaszthatd
USB-C-kdabel

Hatso bedllito
csuklopdnt a monitor
méretezéséhez

Eltavolithaté
régzitéadapter
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1. LEPES: A CSOMAG TARTALMA

1. MXBRIO webkamera

2. USB-C 3.0 kabel

3. Régzitécsipesz eltavolithato allvanyadapterrel

4. Felhaszndldi Utmutatd

2. LEPES:’A FEL§ZERELESI HELY
MEGHATAROZASA

Egykezes kamerabeadllitast lehetévé tevé
felszerelés (kisméretli tapadékoronggal)

1. Afolytatds elétt hatdrozza meg, hol lesz
a legjobb helyen a webkamera.

2. Toérdlje le a monitor hdtoldalat, hogy eltdvolitsa
a port és egyéb szennyezddéseket.

3. Vegye le a védéfoliat a kisméretl
tapaddkorongrol.

4. Nyissa ki teljesen az dllvanyt, és helyezze
a monitor tetejére. Gy6z8djén meg arrdl,
hogy a csipesz eleje hozzdér a monitor
elejéhez.

5. Forditsa lefelé a hatso labat mindaddig,
amig hozzd nem ér a monitor hatoldaldhoz.

6. Nyomja a kisméretl tapaddkorongot erésen
a monitor hatoldaldra, hogy jél odatapadjon.

Megjegyzés:
- Arégzitéadapter eltdvolithato és Ujra felhasznalhato
az dllvany bedllitasara anélkil, hogy nyomot hagyna.

- A kisméret( tapaddkorongot tisztitaskor oblitse le vizzel,
hogy eltdvolitsa réla a szennyezédést, és hagyja a levegén
megszaradni, hogy Ujra erésen oda lehessen tapasztani.

(@)

b =

UsB-C 3.0
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(Lehetdség) Felszerelés a kisméretd
tapadokorong nélkiil

Csusztassa lefelé az eltavolithato régzitéadaptert,
hogy eltavolitsa a webkamera talparol. A talpat
ugy dllitsa be a régzitécsipeszen, hogy pontosan
szintben legyen a készUlék hatoldalaval,

majd nyomja erésen a helyére.

3. LEPES: A RéGZI'TéAI?APTER ELTAVOLITASA
ES MEGTISZTITASA

1. Szerelje le a webkamerat az dllvanyrol,
és ovatosan fejtse le az eltavolitdshoz az adapter
egyik sarkat.

2. Nedves ujjal 6vatosan doérzsélje le a port és
a szennyezdédést a talprél, amig tiszta nem lesz,
majd hagyja, hogy a kisméretl tapadodkorong
megszdaradjon a levegdén, csak azutan tapassza
fel Ujra (a szdritdshoz ne haszndljon rongyot
vagy szbvetet).

3. A webkamera legjobb elhelyezéséhez ismételje
meg a monitorra szerelés |épéseit.

4. LEPES: SZERELJE AZ ALLVANYRA A KAMERAT

Helyezze a webkamerdt az dlivany tetején

lévé mdagneses rogzitépontra. Egy kattands jelzi,
hogy a webkamera megfelelden régzitve van

az dllvényon.

n7
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5. LEPES: CSATLAKOZTASSA A WEBKAMERAT

1.

AZ UsSB-C CSATLAKOZOVAL,
ES LASSON MUNKAHOZ

Dugja az USB-C csatlakozét az asztali

vagy laptop, monitor vagy dokkolédllomds
USB-C-portjdba.

2. Forgassa el a webkamera elején taldlhatd tarcsat

3.

6.

a magdnszféravédd fedél nyitdsahoz/zdrasdhoz.

Jobbra-balra forgatva és fel-le déntve
dllitsa be a webkamerat, hogy megtaldlja
a videdértekezlethez a legjobb képkivagast.

LEPES: SIKERES CSATLAKOZAS

A mUkadésjelzé LED fénye mutatja, ha a webkamerat
valamilyen videodalkalmazas haszndlja.

MUkodésjelzé LED-ek:

Kép bekapcsolva/hang bekapcsolva: Fehér
Kép bekapcsolva/hang kikapcsolva: Fehér
Kép kikapcsolva/hang bekapcsolva: Sérga
Kép kikapcsolva/hang kikapcsolva: Nem vilagit

A belsé vezérléprogram frissitése: Lassan villogo lila

T

O
O

LA
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7. LEPES: SHOW MODE

Egyszerlen jelenithet meg fizikai objektumokat

a videdhivasok sordn a kamerat lefelé forditva.
Megmutathatja vazlatait, targyakat és folyamatban
lévé munkakat. A Megjelenitési Gzemmdd
kétféleképpen haszndlhato:

1. Ha az dllvany a kisméret(i tapadékoronggal
van régzitve: Egy kézzel dontse lefelé a kamerdt,
hogy megmutassa az iréasztalt, vagy déntse
felfelé, hogy sajdt maga ldtsszon a képen.

2. Ha az dllvany nincs régzitve a kisméret(
tapadoékoronggal: Egy kézzel tartsa stabilan
az dllvanyt, és a masikkal déntse felfelé vagy
lefelé a kamerat.

Megjegyzés:
A Show Mode funkciohoz a Logi Tune letdltése
és hasznalata szikséges.
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8. LEPES: LOGI SOFTWARE

Tokéletesitse képét a Logi szoftverrel.
Példaul médosithatja a szineit és a vilagossagdat,
vagy megmutathatja asztalat.

@ www.logitech.com/mxbriosw

120

Magyar


http://www.logitech.com/mxbriosw

9. LEPES: (LEHETOSEG) FELSZERELES
HAROMLABU ALLVANYRA

Hdaromldabu dllvanyon valé elhelyezéshez
(nincs a készletben)

1. Vegye le a levdlaszthato univerzdlis csipeszt
a webkamerdrol.

2. Keresse meg az % hlvelykes dllvanymenetet
a webkamera aljdn.

3. Rogzitse a webkamerdt az dllvanyon
az % havelykes menetbe forgatdsaval.

4. A webkamera legjobb elhelyezéséhez ismételje
meg a monitorra szerelés [épéseit.

5. A webkamera bedllitasdhoz lasd: 5-6. [épés.
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MERETEK

WEBKAMERA:

Magassdag x szélesség x mélység:

43,6 mm x 98 mm x 36,2 mm

Magassdag x szélesség x mélység:

61,6 mm x 98 mm x 52,2 mm, régzitécsipesszel
Tomeg: 174 g, régzitdesipesszel egyltt

A csatlakoztatott kabel hossza: 1,5 m (5 lab)

ROGZITOCSIPESZ:

Magassdag x szélesség x mélység:
25 mm (1 hiivelyk) x 45,8 mm (1,8 hivelyk) x 65,1 mm (2,6 hivelyk)

Témeg: 40 g (1,4 uncia) a leveheté rogzitéadapterrel egyUtt

www.logitech.com/support/MXBrio

© 2023 Logitech. A Logitech és a Logi név, valamint a Logitech embléma a Logitech Europe S.A.
vallalatnak, illetve leanyvdllalatainak a védjegye vagy bejegyzett védjegye az Amerikai Egyesult
Allamokban és mas orszagokban. Az USB-C az USB Implementers Forum bejegyzett védjegye.
Minden egyéb védjegy az illeté védjegy birtokosanak tulajdona. A felhaszndloi utmutatd
esetleges hibdiért a Logitech nem vdllal felel6sséget. Az itt taldlhato informaciok el6zetes
értesités nélkul valtozhatnak.


http://www.logitech.com/support/MXBrio

POPIS PRODUKTU

MX BRIO - POHLED ZEPREDU S POPISEM FUNKCI

Webovd kamera
MX BRIO

Krytka objektivu

Ultrasirokouhly objektiv
s 90° dFOV

Dudlni mikrofony
pro redukci Sumu

Magneticky drzdk véetné
%" zdvitu pro drzaky
jinych vyrobctd

POPIS KONSTRUKCE DRZAKU

Pfijima¢ s magnetickym
drzakem

Z4vés pro nastaveni
sklonu

Polstrovand noha

Mikropfisavka

Podlozka s mikropfisavkou umoznuje, aby drzdk
zUstal bezpecné pripojen k vasemu monitoru.
Tato odnimatelnd podlozka nezanechava zadné

zbytky a Ize ji Cistit vodou.

Ochranny film
mikropfisavky
(pfed nastavenim
drzdku odstrarnte)

Kolec¢ko krytky objektivu

LED indikdtor aktivity

Odpojitelny kabel USB-C

Zadni nastavovaci
z4avés pro nastaveni
velikosti monitoru

Odnimatelny
upevnovaci adaptér
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KROK 1: OBSAH BALENI

1. Webovda kamera MX BRIO

2. Kabel USB-C 3.0

3. Montazni svorka s odnimatelnym
montaznim adaptérem

4. Uzivatelskd dokumentace

KROK 2: URCETE UMISTENI MONTAZE

Umisténi, které umozni nastaveni kamery
jednou rukou (pomoci mikropfisavky)

1. Nez budete pokracovat, urcete nejlepsi umisténi
vasi webové kamery.

2. Otrete zadni stranu monitoru, abyste odstranili
veskery prach nebo necistoty.

3. Odstrante ochrannou félii z mikropfisavky.

4. Zcela otevrete drzdak a umistéte jej na
horni ¢&st monitoru, pficemz se ujistéte,
ze podlozka predni spony je v kontaktu
s predni ¢asti monitoru.
5. Otdacejte zadni nohou doll, dokud se nedotkne
zadni ¢asti monitoru.

6. Pevné pritlacte mikropfisavku k zadni ¢asti
monitoru, abyste vytvofili dobré spojent.

Pozndmka:

- Montazni adaptér Ize sejmout a znovu pouzit pro montazni
Upravy, aniz by zanechal zbytky.

- Chcete-li mikropfisavky ocistit, oplachnéte ji vodou,
abyste odstranili necistoty, a nechte ji vyschnout na vzduchu,
aby se obnovila saci sila.

(@)

b =

UsB-C 3.0
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v jedné roviné se zadni ¢asti zafizeni, a pevné
ji zatlacte na misto.

(Volitelné) Umisténi bez podlozky

s mikropfisavkou =
Posunte odnimatelny upeviiovaci adaptér

doll a sejméte jej z patky webové kamery.

Nastavte patku na montazni sponé, dokud nebude

KROK 3: DEMONIA? A (vZI§TI'ENI"
MONTAZNIHO ADAPTERU

1. Vyjméte webovou kameru z drzdku, jemné
odloupnéte adaptér z jednoho rohu a sejméte.

2. Navlhéenym prstem jemné otfete podlozku
od prachu a necistot a pred opétovnou montdazi
nechte mikropfisavku Uplné vyschnout (k susenf
nepouzivejte hadfik nebo papirovy papir).

3. Opakujte kroky nastaveni umisténi monitoru,
abyste mohli optimdlné umistit webovou kameru.

KROK 4: PRIPOJTE KAMERU K DRZAKU

Umistéte webovou kameru do magnetického
upevnovaciho bodu na horni strané drzdku.

Jakmile uslysite cvaknuti, znamend to, Ze je webova
kamera spravné usazena na drzdku.
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KROK 5: PRIPOJENI WEBoyE KAMERY PRES
USB-C A UVEDENIi DO PROVOZU

1. Zapojte konektor USB-C do portu USB-C
na pocitacdi, monitoru, notebooku nebo
dokovaci stanici.

2. Otacenim voli¢e na predni strané webové
kamery otevrete/zavrete krytku objektivu.

3. Upravte webovou kameru otédcenim ze strany na
stranu a nakldnénim nahoru a doll, abyste nasli
nejlepsi kompozici pro vase videokonference.

KROK 6: USPESNE PRIPOJENI

Kdyz je webovda kamera pouzivéna aplikaci,
rozsviti se indikdator LED aktivity.

Indik&tor LED aktivity sviti:

e Video je zapnuto / zvuk je zapnuty: Bila

e Video je zapnuto / zvuk je vypnuty: Bild

e Video je vypnuto / zvuk je zapnuty: Zlutd
e Video je vypnuto / zvuk je vypnuty: Nesviti

e Aktualizace firmwaru: Pulzujici fialovd

T
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KROK 7: SHOW MODE

Umoznuje snadno zobrazovat fyzické polozky

ve videohovorech naklonénim fotoaparatu dold

a prezentovat ndcértky, objekty a rozdélanou praci.
Rezim zobrazenf Ize pouzivat dvéma zpUsoby:

1. Pokud je drzdak pfipevnén mikropfisavkou:
Jednou rukou sklopte fotoapardat dold,
abyste zobrazili svou pracovni plochu, a naklonte
zpét nahoru, abyste se predvedli.

2. Pokud drzdk neni pfipevnén mikropfisavkou:
Drzte drzak v klidu jednou rukou a druhou
naklonte fotoapardt nahoru nebo dold.

Pozndmka:
Funkce rezim Show Mode vyzaduje, aby si uzivatelé
stahli a pouzivali aplikaci Logi Tune.
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KROK 8: SOFTWARE LOGI

Vylepsete svij obraz pomoci softwaru Logi.
Upravte barvy a jas, zobrazte svij stdl a dalsi.

@ www.logitech.com/mxbriosw
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KROK 9: (VOLITELNE) PRIPEVNENI NA STATIV
Pro umisténi na stativ (neni soucdsti dodavky)

1. Sejméte odnimatelny univerzalni upevriovaci klip
z webové kamery.

2. Vyhledejte zavit stativu % palce na spodku
webové kamery.

3. Upevnéte webovou kameru na stativ
nasroubovanim na zavit % palce.

4. Opakujte kroky nastaveni umisténi monitoru,
abyste mohli optimalné umistit webovou kameru.

5. Dokoncete nastaveni webové kamery podle
krokd 5 a 6.
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ROZMERY

WEBOVA KAMERA:

Vyska x Sitka x hloubka:
43,6 mm x 98 mm x 36,2 mm

Vyska x Sitka x hloubka:
61,6 mm x 98 mm x 52,2 mm, v¢. upevrovaciho klipu

Hmotnost: 174 g, véetné upevriovaciho klipu
Délka prilozeného kabelu: 1,5 m (5 ft)

MONTAZNIi SVORKA:

Vyska x Sitka x hloubka:
25 mm (1in) x 45,8 mm (1,8 in) x 65,1 mm (2,6 in)

Hmotnost: 40 g (1,4 0z), v¢. odnimatelného upeviiovaciho adaptéru

www.logitech.com/support/MXBrio

© 2023 Logitech. Logitech, Logi, Brio a logo Logitech jsou ochranné zndmky nebo registrované
ochranné znamky spolecnosti Logitech Europe S.A. a/nebo jejich pfidruzenych spolec¢nosti

ve Spojenych statech a daldich zemich. USB-C je registrovand ochrannd znamka spolecnosti

USB Implementers Forum. Vsechny ostatni ochranné znamky jsou majetkem prislusnych viastnikd.
Spole¢nost Logitech nenese zodpovédnost za zadné chyby, které by se mohly v této pfirucce
vyskytnout. Informace zde obsazené podléhaji zméndm bez pfedchoziho upozornéni.


http://www.logitech.com/support/MXBrio

POPIS PRODUKTU

MX BRIO - POHLAD SPREDU S POPISOM FUNKCIi

Webovd kamera
MX BRIO

Kryt objektivu

Ultrasirokouhly objektiv
s 90° dFOV

Dudlne mikroféony na
redukciu Sumu

Magneticky drziak
vrdtane %" zavitu pre
drziaky inych vyrobcov

POPIS KONSTRUKCIE DRZIAKA

Prijima¢ s magnetickym
drziakom

Zdves na nastavenie
sklonu

Polstrovand noha

Mikroprisavka

Podlozka s mikroprisavkou umoznuje, aby drziak
zostal bezpecne pripojeny k védSmu monitoru.

(pred nastavenim
drziaka odstranite)

Tato odnimatelnd podlozka nezanechdva ziadne
zvysky a moézete ju Cistit vodou.

Ochranny film

mikroprisavky

Koliesko krytu objektivu

LED indikdtor aktivity

Odpojitelny kabel USB-C

Zadny nastavovaci
zdves na nastavenie
velkosti monitora

Odnimatelny
upeviiovaci adaptér
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KROK 1: OBSAH BALENIA

1. Webovda kamera MX BRIO

2. Kdbel USB-C 3.0

3. Montdazna svorka s odnimatelnym
montaznym adaptérom

4. Pouzivatelskd dokumentacia

KROK 2: URCTE UMIESTNENIE MONTAZE

Umiestnenie, ktoré umozni nastavenie kamery
jednou rukou (pomocou mikroprisavky)

1. Skér nez budete pokracovat, uréte najlepsie
umiestnenie vadej webovej kamery.

2. Utrite zadnU stranu monitora, aby ste odstranili
vsetok prach alebo necistoty.

3. Odstrante ochrannu féliu z mikroprisavky.

4. Celkom otvorte drziak a umiestnite ho
na hornu ¢ast monitora, pricom sa uistite,
ze podlozka prednej spony je v kontakte
s prednou ¢astou monitora.

5. Otdacajte zadnou nohou dole, kym sa nedotkne
zadnej ¢asti monitora.

6. Pevne pritla¢te mikroprisavku k zadnej ¢asti
monitora, aby ste vytvorili dobré spojenie.

Pozndmka:

- Montazny adaptér mézete snat a znovu pouzit
na montdzne Upravy, bez toho aby zanechal zvysky.

- Ak chcete mikroprisavku ocistit, oplachnite ju vodou,
aby ste odstranili necistoty, a nechajte ju vyschnut
na vzduchu, aby sa obnovila sacia sila.

(@)
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(Volitelné) Umiestnenie bez podlozky
s mikroprisavkou

Posunte odnimatelny upeviiovaci adaptér

dole a snimte ho z patky webovej kamery.

Nastavte patku na montdznej spone, kym nebude

v jednej rovine so zadnou ¢astou zariadenia, a pevne
ju zatla¢te na miesto.

KROK 3: DEMonAi A (vZISTENIE’
MONTAZNEHO ADAPTERA

1. Vyberte webovl kameru z drziaka,
jemne odlUpnite adaptér z jedného rohu
a snimte.

2. Navlhé¢enym prstom jemne utrite podlozku
od prachu a necistét a pred op&tovnou
montdzou nechajte mikroprisavku uplne
vyschnut (na susenie nepouzivajte handricku
alebo papierovy papier).

3. Opakujte kroky nastavenia umiestnenia
monitora, aby ste mohli optimalne umiestnit
webovu kameru.

KROK 4: PRIPOJTE KAMERU K DRZIAKU

Umiestnite webovl kameru do magnetického
upevnovacieho bodu na hornej strane drziaka.
Hned ako zacujete cvaknutie, znamenda to,

Ze je webovd kamera sprdvne usadend na drziaku.

/7@
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KROK 5: PRIPOJENIE WEBOVEJ KAMERY

1.

2.

3.

CEZ USB-C A UVEDENIE DO PREVADZKY

Zapoijte konektor USB-C do portu USB-C
na pocitacdi, monitore, notebooku alebo
dokovacej stanici.

Otacanim voli¢a na prednej strane webove;j
kamery otvorte/zavrite kryt objektivu.

Upravte webovu kameru otdcanim zo strany na
stranu a nakldnanim nahor a nadol, aby ste nasli
najlepsiu kompoziciu pre vase videokonferencie.

KROK 6: USPESNE PRIPOJENIE

Ked je webovda kamera pouzivand aplikaciou,
rozsvieti sa indikdator LED aktivity.

Indikétor LED aktivity svieti:

Video je zapnuté / zvuk je zapnuty: Biela
Video je zapnuté / zvuk je vypnuty: Biela
Video je vypnuté / zvuk je zapnuty: ZIté
Video je vypnuté / zvuk je vypnuty: Nesvieti

Aktualizdcia firmvéru: Pulzujidca fialovd

T
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KROK 7: SHOW MODE

Umoznuje l[ahko zobrazovat fyzické polozky

vo videohovoroch naklonenim fotoapardtu nadol
a prezentovat ndcrtky, objekty a rozrobenu pracu.
Rezim zobrazenia mézete pouzivat dvoma
spésobmi:

1. Ak je drziak pripevneny mikroprisavkou:
Jednou rukou sklopte fotoapardt dole, aby ste
zobrazili svoju pracovnu plochu, a naklorite
spat nahor, aby ste sa predviedlIi.

2. Ak drziak nie je pripevneny mikroprisavkou:
Drzte drziak pokojne jednou rukou a druhou
naklonte fotoapardt nahor alebo nadol.

Pozndmka:
Funkcia rezim Show Mode vyzaduje, aby si pouzivatelia
stiahli a pouzivali aplikaciu Logi Tune.
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KROK 8: SOFTVER LOGI

Vylepsite svoj obraz pomocou softvéru Logi.
Upravte farby a jas, zobrazte svoj stél a dalsje.

@ www.logitech.com/mxbriosw
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KROK 9: (VOLITELNE) PRIPEVNENIE NA STATIV

Pre umiestnenie na stativ (nie je su¢astou dodavky)

1. Snimte odnimatelny univerzalny upevnovaci klip
z webovej kamery.

2. Vyhladajte zavit stativu % palca na spodku
webovej kamery.

3. Upevnite webovu kameru na stativ
naskrutkovanim na zavit % palca.

4. Opakujte kroky nastavenia umiestnenia
monitora, aby ste mohli optimalne umiestnit
webovu kameru.

5. Dokonc¢te nastavenie webovej kamery podla
krokov 5 a 6.
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ROZMERY

WEBOVA KAMERA:

Vygka x $irka x hibka:

43,6 mm x 98 mm x 36,2 mm

Vygka x $irka x hibka:

61,6 mm x 98 mm x 52.2 mm, vr. upeviiovacieho klipu
Hmotnost: 174 g, vradtane upeviiovacieho klipu

Dizka pripojeného kabla: 1,5 m (5 ft)

MONTAZNA SVORKA:

Vygka x $irka x hibka:
25 mm (1in) x 45,8 mm (1,8 in) x 65,1 mm (2,6 in)

Hmotnost: 40 g, vratane odnimatelného montdzneho adaptéra

www.logitech.com/support/MXBrio

© 2023 Logitech. Logitech, Logi, Brio a logo Logitech s ochranné znamky alebo registrované
ochranné znamky spolo¢nosti Logitech Europe S.A. a/alebo jej pridruzenych spoloc¢nosti v Spojenych
statoch a dalsich krajinach. USB-C je registrovand ochrannd znadmka spolo¢nosti USB Implementers
Forum. Vsetky ostatné ochranné znamky st majetkom prislusnych vlastnikov. Spolo¢nost Logitech
nenesie ziadnu zodpovednost za pripadné chyby, ktoré sa mézu vyskytnut v tejto prirucke. Informacie
uvedené v tomto dokumente sa mézu zmenit bez predchadzajuceho upozornenia.
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O3HAUOMIJIEHHS 3 MPUCTPOEM

MX BRIO: BUrNAA CNEPELQY 3 IHANMKATOPAMU POBOTU ®YHKLLIU

Bebkamepa MX BRIO

3axucHa wropka

HapwmpokokyTHUI
06’ekTuB i3 nonem
ornapy 90 °

[Ba MikpodoHHu
3 pyHKuUieo
NPUrNYyLUEHHS LWYyMY

KomnnekTHe

MArHiTHe KpinmaeHHs,
pisbboBe KpinneHHs

% plonMa ans KpinneHb
CTOPOHHIX BUPOBHMKIB

ornan KOHCTPYKLLIT KPINNEHHSA

MarHiTHuU npunmay
KpinneHHs

LLlapHip peryntoBaHHs
Haxuny

Hixka 3 M'akoto
HAKIAOKO

BakyymHa

Mikponpucocka
BakyyMHa Mikpornpucocka gae amMory HagiiHo
3adikcyBATM NPUCTPIl Ha MoHiTopi. Lis 3HiMHa
NPUCOCKA He 3anunuiae cnigis, ii MOXHA MUTK BOAOIO.
3axucHa nniska
BAKYYMHOI

Mikponpucocku
(3sHiMaeTbcsa nepep,
YCTAHOBNEHHSM
KpinneHHs)

Perynatop saxucHoi
LUTOPKMH

CsitTnogiogHun
iHAMKATOp AKTUBHOIO
CTAHY

3HiMHUM kabenb USB-C

3apHin perynoBanbHUM
LapHip Ans
KOPWUIyBAHHS pO3Mipy
MOHiTOpa

3HiMHUI apanTep
KpinneHHs
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KPOK 1. KOMIMJIEKT MOCTABKHA
1. Bebkamepa MX BRIO
2. Kabens USB-C 3.0

3. KpinunbHa kninca 3i 3HiMHUM aganTepom
KpinneHHs

4. [lokyMeHTaLLis KOPUCTYBAYA

KPOK 2. BUBIP MICLUA KPINNTEHHSA

PostawysaTu kamepy 3a 4,ONOMOroto BaKyyMHOI
MiKponpucocku NoTpi6bHo Tak, wob6 ii MoXKHa
6yno perynioBaTu ogHi€lo pyKoio

1. Cneplly BU3HQYTE ONTUMASIbHE MicCLe
05 Bebkamepu.

2. MpoTpiTe 3a4HIO NAHeNb MOHITOPA,
Wwo6 oumcTnTu ii Big, Opyay Ta nuny.

3. 3HIMIiTb 3aXMCHY NAIBKY i3 BAKYYMHOI MPUCOCKU.

4. TosHicTio BigKpUIMTE KPIMUIBbHUIA MEXAHI3M
TA MOMICTITb MOro HA MOHITOP, MEPEKOHABLUMCS,
L0 HAKNAAKA NepeaHboro 3aTrckaqa
TOPKAETbCA NepefHboi MaHeNi MoHITopa.

5. MNoBepTanTe 3aAHO HiXXKY AOHM3Y, LOKM BOHA
TOPKHETbCHA 3a4HBOI YHACTUHM MOHITOPA.

6. MiLHO NPUTUCHITL BAKYYMHY MIKPOMPUCOCKY
00 3a4HbOI MaHeni MoHITopa Tak, Wob HAZiMHO
npUKPINUTK Ti.

Mpumitka.

- AnanTep MOXHA 3HATKU TG MOBTOPHO BMKOPUCTATH
L0719 PeryNioBaHHs KpinneHHs. [Mpu upoMy Ha naHeni
He 3aNMLLNTBCS XOOHUX CNiaiB.

- Wob6 ouncTnti Mikponpucocky Bif, cMiTTs, npomuiTe ii
BOAOIO | AAMTE BUCOXHYTW HA MOBITPI, MiCaS 4YOro BOHA 3HOBY
nobpe npununatime.
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3aTMCKAYi TAK, OO BOHA OMMHUMIACS HA OOHOMY
PiBHI i3 304HbOIO NAHENIO MPUCTPOIO, | MILLHO
MNPUTUCHITB, LWOO 3adikcyBaTw.

(OonaTkoBo) Po3TawyBaHHS 6e3 BAKYYMHOI

MiKponpucocku =
3cyHbTe 3HIMHUI aAanTep KPireHHs 4OHKU3Y,

06 3HATK MO0 3 HixXXKM Bebkamepwu.

Binperynionte NonoXxeHHs HiXXKKU HA KPIMUIbHOMY

KPOK 3. AEMOHTAX | OYNLUEHHA
AOANTEPA KPIMJIEHHA

1. 3HiMiTb BebkaMepy 3 KpinieHHs Ta
obepexHo Bif'eAHANTe aoanTep Bifg, KYTUKA,
o6 AEMOHTYBATU HMOrO.

2. Bonorum nanbuem obepexxHo NpoTpiTh NOAYLLEYKY
Big, N1y Ta 6pyay Ta gamnTe i1 MoBHICTIO
BMCOXHYTM HA MOBITPI, MePLL HiXX YCTAHOBUTU
MOBTOPHO (He Cnif, MPOMOKATH ii FaHYipKoto
YK CEPBETKOIO).

3. ToBTOPITE KPOKM 3 PEryTioBAHHS MOIOXEHHS
MOHITOPA 3 TUM, OO BU3HAYUTY ONTUMASIbHE
PO3TALLYBAHHS BebKkamepwu.

KPOK 4. MPUEOHAHHA KAMEPU
A0 KPINJEHHSA

YcTaHOBITb BEOKAMEPY B MATHITHE THI3A0 Y BEPXHIM
YACTUHI KpinaeHHs. Konun noyyeTte KNAuaHHS,

Le 03HA4YaTUMe, LLLO BebKaMepy BCTAHOBIEHO
nNpasMbHO.
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KPOK 5. NIAKNKOYEHHA BEB-KAMEPU YEPE3
USB-C TATOYATOK POBOTU
1. Mip'epnanTte wrekep USB-C po pos'emy USB-C
KoMnM'loTepa, MOHITOPA, HOYTOYKA YK SOKCTAHLLT.

2. [NoBepHiTb perynsTop cnepeny sebkamepw,
o6 BIOKPUTM HM 3AKPUTU 3AXMCHY LUTOPKY.

3. BigperyntonTe nonoxeHHsa Bebkamepw,
nosepTatoun ii 3 Goky B BiK i Bropy Ta BHMS,
i 3HAMAITb HANKPALLMIM PAKYPC A5 3MOMKM Mif,
4Yac BigEOKOHPEepPEHLLiN.

KPOK 6. YCMNIWHE NIAKMIOYEHHA

CsiTnogjogHWM iHAMKATOP AKTUBHOIO CTAHY
3AropmTbCs, KoM ByAb-aKa Nporpama As Bigeo
BMKOPUCTOBYBATMME BEOKAMEPY.

CsiTnogjioaHi iHOMKATOPWU AKTUBHOMO CTAHY:

e Bineo BBiMKHeHO/ 3BYK yBIMKHeHO: Binuw

O
O

® Bineo BMMKHeHO / 3BYK BUMKHeHO: binuit
e Bigeo BuMKHeHo / 3BYK yBiMKHeHO: XKoBTHi

e Bineo BMMKHeHO / 3BYK BUMKHeHO: He cBiTUTbCS

e OHoBneHHs Mikponporpamu: fopuTb 6y3koBMM
(nynbcauis)

LA
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KPOK 7. SHOW MODE

SAkwo nip vac BigeoBUKIMKY HOXMANTU KAMepPY
OOHM3Y, B KOAP NOTPANAATb GisnyHi 06'ekTh,

SK OT ecKisu, NpeAMeTH Ta HesasepLUeHa poboTa.
IcHYt0Tb ABA CMOCOBU BUKOPUCTAHHS PEXMMY
O,eMOHCTPALLii.

1. Slkwo KpinneHHs BCTAHOBJIEHO 3 A,0MOMOrolo
BAKYYMHOI Mikponpucocku: OaHieto pykoto
HAXWIITb KaMepy A0HU3Y, W06 Noka3aTh CBi
poBOoYMI CTiN, i BIAXMNiTb HA3A4, LWO6 BUOHO
oyno Bac.

2. Slkuwio pnsa KpinieHHs He BUKOpUCTOBYBanaAcs Vo
BAKYYMHA Mikponpucocka: TpuMaioum KpirneHHs
OfHIEI0 PYKOIO HEPYXOMO, OPYroto BiOXMNANTe KAMepy
Bropy abo HaxunsmTe JOHM3Y.

MpumiTtka.
[nsa BukopucTaHHs eyHKLiT Show Mode HeobxigHo
30BAHTAXMUTH 1 3anycTuTn nporpamy Logi Tune.
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KPOK 8. M3 LOGI

CrBOpiTb NOTPIGHUI 06pPaA3 i3 NPOrPAMHUM
3abesneyeHHsM Logi. HacTtpoiite konbopwm

M ACKPABICTb, AEMOHCTPYMTE POBOYMI CTiN TOLLO.

@ www.logitech.com/mxbriosw
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KPOK 9. (L OOATKOBO) BCTAHOB/EHHS
HA LLUTATUB

[ns po3TawlyBaHHA Ha WTATMBI (HE BXOAUTb A0
KOMIMIeKTY NOCTABKM)

1. Bip'enHaiiTe Bin BebKaAMepKW 3HIMHE YHiBEepcasbHe
KpinneHHs.

2. BcTaHoBiTh pisbboBe KpinneHHs LWTATUBA
Y [IOMMA Yy HUXHIM YacTuHi Bebkamepu.

3. 3akpiniTe BeOKAMepPY HA LWTATUBI 30 AOMOMOTro
pi3bbOBOro KpinseHHs % aomma.

4. [ToBTOPITb KPOKM 3 PErYNNOBAHHS MONOXEHHS
MOHITOPA 3 TUM, L06 BU3HAYUTN ONTUMASIbHE
PO3TALLYBAHHS BebKkaMepu.

5. BukoHaNTe Aii 3 HOCTPOIBAHHS BeOKAMeEpPHY,
onucaHi anst kpokis 5 Ta 6.
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PO3MIPU

BEBKAMEPA:

BucoTa X WMpMHA X TOBLLMHA:
43,6 mm (1,7 plorima) x 98 mm (3,9 pronima) x 36,2 mm (1,4 gronma)

BucoTa X WMpMHA X TOBLLMHA:
61,6 MM (2,4 pronma) x 98 mm (3,9 alorma) x 52,2 mm (2,1 pronma), i3 KpinunbHUM 3aTUCKAYEM

Bara: 174 r (6,1 yHu,T), BKNIOYHO 3 KPIMMAbHUM 3ATUCKAYEM

[osxunHa npuegHaHoro kabento: 1,5 m

KPIMUMbHUM 3ATUCKAMY:

BucoTa X WMpMHA X TOBLLMHA:
25 x 45,8 x 65,1 Mm

Bara: 40 r (1,4 yHUiT), BKIOYHO 3i 3HIMHWUM QAAMNTEPOM KPIiMieHHs

www.logitech.com/support/MXBrio

© Logitech, 2023. Logitech, Logi, Brio Ta em6nema Logitech e ToBapHMMyM 3HaKaMu abo 30peecTpoBAHUMM
TOBAPHMMM 3HakaMu koMnaHii Logitech Europe S.A. i (a60) i pouipHix komnawin y CLUA Ta iHwmnx kpaiHax.
USB-C e 3apeecTposaHim ToBapHuM 3HakoM USB Implementers Forum. Yci iHwi ToBapHi 3Hakn Hanexats
X BiANoBiAHMM BnacHukaM. Logitech He Hece BiANOBIAANBHOCTI 30 NOMUAKM, SKi MOXYTb OYTH B LiIbOMY
noci6Huky. i 3MicT Moxe 6yTh amiHeHo 6e3 NonepesHLOro CroBiLLeHHS.


http://www.logitech.com/support/MXBrio

TOOTE TUTVUSTUS

MX BRIO EESTVAADE KOOS FUNKTSIOONIVIIDETEGA

MX BRIO veebikaamera

Privaatsuskate

Ulilaia nurgaga ladts,
mille pildi vaatevdli
on 90°

Mirasummutiga
topeltmikrofonid

Magnetalus, sh %-tolline
kinnituskoht kolmanda
isiku aluste jaoks

ALUSE JOONIS

Magnetalusega
vastuvotja

Kaldenurga

seadistamise hing

Polstriga jalg

Mikrovaakumpadi
Mikrovaakumpadja abil pisib alus kindlalt
monitori kiljes. See eemaldatav padi,
mida saab veega puhastada, ei jata jdlge.

Mikrovaakumpadja
kaitsekile (eemaldage
enne aluse paigaldamist)

Privaatsuskatte
valikuseade

LED-mdrgutuli

Eemaldatav
USB-C-kaabel

Tagahing monitori
suuruse seadistamiseks

Eemaldatav
paigaldusadapter
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1. ETAPP. KARBI SISU

1. Veebikaamera MX BRIO

2. USB-C 3.0-kaabel

3. Paigaldusklamber koos eemaldatava
paigaldusadapteriga

4. Kasutaja dokumentatsioon

2. ETAPP. VALIGE ALUSE ASUKOHT

Asukoht (mikrovaakumpadjaga
paigaldamiseks), millel saab kaamerat
Gihe kdega seadistada

1. Enne j&tkamist valige veebikaamera jaoks
parim asukoht.

2. Puhkige monitori tagakdlg tolmust ja mustusest
puhtaks.

3. Eemaldage mikrovaakumpadjalt kaitsekile.

4. Avage alus taielikult ja asetage monitori
Ulaosa peale, kontrollides et esiklambri padi
puutub vastu monitori esikulge.

5. Keerake tagajalga alla, kuni see puutub vastu
monitori tagakulge.

6. Vajutage mikrovaakumpadi kindlalt monitori
tagakulje kilge, et tekiks tugev kinnitus.

Mdrkus.
- Paigaldusadapterit saab ilma jalge jGtmata eemaldada
ja taaskasutada kinnituse paigaldamiseks.

- Puhastamiseks loputage mikrovaakumpadi veega
prahist puhtaks ja jatke 6hu k&tte kuivama, et taastada
vaakumkinnituse tugevus.

(@)

b =

UsB-C 3.0
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(Valikuline) Paigaldamine ilma
mikrovaakumpadjata

Likake eemaldatav paigaldusadapter allg,

et eemaldada see veebikaamera jalast.
Seadistage jalga kinnitusklambri kiljes, kuni see
asub taielikult seadme tagakdljel, ja vajutage
kindlalt kinni.

3. ETAPP. PAIGALDUSADAPTERI EEMALDAMINE
JA PUHASTAMINE

1. Eemaldage veebikaamera aluselt ja koorige

adapter aeglaselt Uhest nurgast tdommates lahti.

2. Enne taaspaigaldamist hddruge nérgalt padi
mdrja sdrmega tolmust ja mustusest puhtaks
ning laske mikrovaakumpadi 6hu ké&es tdielikult
kuivada (kuivatamiseks &rge kasutage riiet ega
koega materjali).

3. Veebikaamera parima véimaliku seadistuse
tagamiseks korrake monitori paigaldusetappe.

4. ETAPP. UHENDAGE KAAMERA ALUSELE

Asetage veebikaamera aluse Ulaosa peal olevasse
magnetkinnituspunkti. Kui veebikaamera asetub
korralikult alusele, kuulete kldpsu.

/7@
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5. ETAPP. UHENDAGE VEEBIKAAMERA USB-C
ABIL JA ALUSTAGE KASUTAMIST

1. Sisestage USB-C-pistik USB-C-pesasse arvutis,
monitoris, sUlearvutis voi laadimisdokis.

T

2. Privaatsuskatte avamiseks/sulgemiseks keerake
veebikaamera esikuljel olevat valikuketast.

3. Videokohtumiseks parima kaadripaigutuse
leidmiseks seadistage veebikaamerat,
keerates Uhele vdi teisele poole ja kallutades
dles véi alla.

6. ETAPP. EDUKAS UHENDUS

Kui videorakendus kasutab veebikaamerat,
stttib LED-mdargutuli.

LED-margutuled:

e Video SEES / Audio SEES: Valge

O O

e Video SEES / Audio VALJAS: Valge
e Video VALJAS / Audio SEES: KOLLANE

e Video VALJAS / Audio VALJAS: Tuli ei pole

®Q

e Pusivarauuendus: Lilla sujuv vilkumine
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7. ETAPP. SHOW MODE

Videokdnes saab lihtsalt fUdsilisi vorme ndidata,
kui kallutate kaamera alla ja suunate joonistele,
objektidele v&i pooleli tédle. Kuvareziimi
kasutamiseks on kaks varianti:

1. Kui alus on kinnitatud mikrovaakumpadjaga
Todlaua nditamiseks kallutage kaamera the
k&ega alla ja enda naitamiseks tagasi Ules.

2. Kui alus ei ole mikrovaakumpadjaga kinnitatud
Hoidke alust Ghe k&ega paigal ja teisega kallutage
kaamerat Ules véi alla.

Madrkus.
Funktsiooni Show Mode jaoks peab kasutaja alla
laadima ja kasutama Logi Tune'i.
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8. ETAPP. LOGI TARKVARA

Kohandage oma pilt sobivaks Logi tarkvara
abil. Reguleerige varve ja eredust, ndidake oma
todlauda jpm.

@ www.logitech.com/mxbriosw
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9. ETAPP. (VALIKULINE) STATIIVILE UHENDAMINE

Statiivile (pole tootega kaasas) paigaldamiseks

1. Votke veebikaamera kuljest dra eemaldatav
universaalne kinnitusklamber.

2. Y-tolline statiivi kinnituskoht asub veebikaamera
alaosas.

3. Kinnitage veebikaamera statiivile, pddrates statiivi
i-tollise keerme sisse.

4. Veebikaamera parima véimaliku seadistuse
tagamiseks korrake monitori paigaldusetappe.

5. Veebikaamera paigalduse I6petamiseks vt 5.
ja 6. etappi.
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MOOTMED

VEEBIKAAMERA:

Kérgus x laius x sigavus:
43,6 mm (1,7 tolli) x 98 mm (3,9 tolli) x 36,2 mm (1,4 tolli)

Kérgus x laius x sigavus:
61,6 mm (2,4 tolli) x 98 mm (3,9 tolli) x 52,2 mm (2,1 tolli), sh kinnitusklamber

Kaal: 174 g (6,1 untsi) koos kinnitusklambriga
Uhendatud kaabli pikkus: 1,5 m (5 jalga)

KINNITUSKLAMBER:

Kérgus x laius x sigavus:

25 mm (1 tolli) x 45,8 mm (1,8 tolli) x 65,1 mm (2,6 tolli)

Kaal: 40 g (1,4 untsi) koos eemaldatava paigaldusadapteriga

www.logitech.com/support/MXBrio

© 2023 Logitech. Logitech, Logi, Brio ja Logitechi logo on ettevétte Logitech Europe S.A. ja/

voi selle sidusettevotete kaubamargid voi registreeritud kaubamargid USA-s ja muudes riikides.
USB-C on ettevotte USB Implementers Forum registreeritud kaubamark. Kéik muud kaubamargid
kuuluvad nende omanikele. Logitech ei vastuta Ghegi kdesolevas juhendis esineda voiva vea eest.
Siin sisalduvat teavet voidakse ette teatamata muuta.


http://www.logitech.com/support/MXBrio

IERICES APRAKSTS

“MX BRIO” SKATS NO PRIEKSPUSES AR FUNKCIJU NORADEM

“MX BRIO”

timekla kamera

Objektiva parsegs

Ultraplatlenka
objektivs ar 90° dFOV
redzamibas lenki

Dualie troksnu
samazinasanas mikrofoni

Magnétiskais
stiprindjums ar % collas
vitni treSo pusu
stiprindjumiem

STIPRINAJUMA KONSTRUKCIJAS PARSKATS

Magnétiskais
stiprindjuma uztveréjs

Slipuma regulésanas vira

Pamatne ar spilventinu

Mikropiestcekna
spilventing

Mikropiestcekna spilventins Jauj stipringjumu drosi
piestiprinat pie ekrana. Nonemamais spilventing
neatstdj pédas un to var notirit ar ddeni.
Mikro-piestcekna
spilventina aizsargpléve

(nonemt pirms
stiprindjuma
uzstadisanas)

Objektiva parsega
vadibas ierice

Darbibas LED indikators

Atvienojams
USB-C kabelis

Aizmuguréja
regulésanas vira ekrana
izméra regulésanai

Nonemams
stiprindjuma adapters
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. DARBIBA. IEPAKOJUMA SATURS

" " - k
MX BRIO” timek|a kamera ) <<>> -0 @J@ @
. USB-C 3.0 kabelis =

UsB-C 3.0

[C N S

. Stipringjuma skava ar nonemamu
stipringjuma adapteru

4. Lietotdja dokumentacija

2. DARBjBA. STIPRINAJUMA NOVIETOJUMA
NOTEIKSANA

Novietojums, kas lauj ar vienu roku pielagot
kameru (izmantojot mikropiesiacekna
spilventinu)

<>
1. Nosakiet labdko timek]a kameras novietojumu (\_

pirms turpinat.

2. Noslaukiet ekrédna aizmuguri, lai notiritu <>
visus putek]us un netirumus. ey | — | Y

3. Nonemiet aizsargplévi no mikropiestcekna
spilventina.

4. Pilniba atveriet stiprindjumu un novietojiet
ekrana augsdpusé, pdrliecinoties, ka priek$gjas
skavas spilventins saskaras ar ekrana .
priekspusi.

5. Grieziet aizmuguréjo pamatni uz leju, lidz t&
saskaras ar ekrdna aizmuguri.

6. Ciesi piespiediet mikropiestcekna spilventinu
ekrédnam, lai izveidotos laba sakere.

Piezime.

- StiprinGjuma adapteru var nonemt un atkartoti izmantot
stiprindjumu pieldgosanai, neatstajot pedas.

- Lai notiritu mikropiestcekna spilventinu, noskalojiet to
ar adeni, lai nonemtu netirumus, un Jaujiet tam gaisa nozat,
lai atgGtu spécigu sakeres spéju.
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(Péc izvéles) Uzstadisana bez
mikropiestcekna spilventina

Pabidiet nonemama stiprindjuma adapteru,

lai atvienotu to no timek|a kameras pamatnes.
Pieldgojiet stiprindjuma skavas pamatni, [idz ta ciesi
piegu] ierices aizmugurei, un ciesi iespiediet to vieta.

3. DARBIBA. STIPRINZ\JUMA ADAPTERA
NONEMSANA UN TIRISANA

1. Nonemiet timek|a kameru no stiprindjuma un
uzmanigi saciet nolobtt adapteru no viena gala,
lai to nonemtu.

2. Ar mitru pirkstu maigi noberziet no spilventina
puteklus un netirumus un Jaujiet mikropiestcekna
spilventinam gaisa pilntbd nozdt pirms to
uzlikt atpakal (neizmantojiet dranu vai salveti
nosusindsanai).

3. Atkartojiet ekrdna uzstadisanas darbibas,
lai atrastu labdko timek]a kameras novietojumu.

4. DARBIBA. KAMERAS PIESTIPRINASANA
STIPRINAJUMAM

Novietojiet kameru tiesi magnéta stiprinasanas
punktd stiprindjuma augspusé. Saklausiet klikski,
kas norada, ka timekla kamera ir pareizi ievietota
stiprindjuma.
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5. DARBIBA. KAMERAS SAVI EVNO§ANA AR USB-C
UN DARBA SAKSANA

1. lespraudiet USB-C savienotdju datora, ekrana,
klépjdatora vai dokstacijas USB-C pieslégvieta.

T

2. Lai atvértu/aizvértu objektiva parsegu,
pagrieziet vadibas ierici timek|a kameras priekspusé.

3. Pielagojiet timekla kameru, pagriezot to no vienas
puses uz otru, uz augsu un uz leju, lai atrastu
labdko kadréjumu savam videosapulcém.

6. DARBIBA. VEIKSMIGA SAVIENOJUMA IZVEIDE

Darbibas LED indikators iedegsies, kad video lietotne
izmantos timek|a kameru.

Darbibas LED indikatori:

e Video IESLEGTS / Audio IESLEGTS: Balts

e Video IESLEGTS / Audio IZSLEGTS: Balts

O
O

e Video IZSLEGTS / Audio IESLEGTS: Dzeltens

e Video IZSLEGTS / Audio IZSLEGTS: Nedeg

e Apardtprogrammatdras atjaunindjumi:
Lénas violetas krasas spilgtuma parmainas

LA
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7. DARBIBA. SHOW MODE

Viegli paradiet fiziskus prieksmetus videozvanu laika
sagdzot kameru uz leju, lai demonstrétu skices,
priekSmetus, darbu norisi. Ir divi veidi, ka izmantot
Radisanas rezimu.

1. Ja stiprindjums ir nostiprinats ar
mikropiestcekna spilventinu: ar vienu roku
nolieciet kameru uz leju, lai paraditu ekranu un
uz augsu, lai paraditu sevi.

2. Ja stiprindjums nav nostiprinats
ar mikropiesticekna spilventinu:
turiet stipringjumu nekustigi ar vienu roku un ar
otru roku nolieciet to uz augsu vai uz leju.

Piezime.
Lai izmantotu “Show Mode” funkciju,
lietotdajiem jalejupieladé un jaizmanto “Logi Tune”.

159 Latviski



8. DARBIBA. “LOGI” PROGRAMMATURA

Uzlabojiet attélu ar “Logi” programmataru.
Pieldgojiet krasu un spilgtumu, paradiet darba
virsmu un daudz ko citu.

@ www.logitech.com/mxbriosw
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9. DARBIBA. (VPEC IZVELES)
PIESTIPRINASANA STATIVAM

NovietoSanai uz stativa (nav iek]auts)

1. Nonemiet atvienojamo universdlo stiprindjuma
skavu no timekla kameras.

2. Atrodiet % collas stativa stipringjuma vitni timek|a
kameras apaksa.

3. Piestipriniet timek|a kameru pie stativa,
ieskrdvéjot stativu % collas vitné.

4. Atkartojiet ekrdna uzstadisanas darbibas,
lai atrastu labdko timek]a kameras novietojumu.

5. Skatit 5. un 6. darbibu, lai pabeigtu timek|a
kameras uzstadisanu.
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IZMERI

TIMEKLA KAMERA

Augstums x platums x dzijlums:
43,6 mm (1,7 collas) x 98 mm (3,9 collas) x 36,2 mm (1,4 collas)

Augstums x platums x dzijlums:
61,6 mm (2,4 collas) x 98 mm (3,9 collas) x 52,2 mm (2,1 colla), ieskaitot stipringjuma skavu

Svars: 174 g (6,1 unce), ieskaitot stipringjuma skavu

Pievienotd kabela garums: 1,5 m (5 pédas)

STIPRINAJUMA SKAVA

Augstums x platums x dzijlums:
25 mm (1 colla) x 45,8 mm (1,8 collas) x 65,1 mm (2,6 collas)

Svars: 40 g (1,4 unces), ieskaitot nonemamo stipringjuma adapteru

www.logitech.com/support/MXBrio

© 2023 “Logitech”. “Logitech”, “Logi”, “Brio” un “Logitech” logotips ir pre¢u zimes vai registrétas
precu zimes, kas pieder uznémumam “Logitech Europe S.A." un/vai ta struktdrvienibam ASV

un citas valstis. USB-C ir “USB Implementers Forum” registréta precu zime. Visas paréjas
prec¢zimes pieder attiecigajiem Tpasniekiem. Uznémums ,Logitech” neuznemas nekadu atbildibu
par kladam, kas var bat atrodamas $aja rokasgramata. Seit ietverta informacija var tikt mainita
bez bridingjuma.


http://www.logitech.com/support/MXBrio

SUSIPAZINKITE SU SAVO PRODUKTU

~MXBRIO” PRIEKINIS VAIZDAS SU NURODYTOMIS FUNKCIJOMIS
»MXBRIO" internetiné

vaizdo kamera

Privatumo uzdanga

Ypac plataus kampo ”
objektyvas su 90° dFOV

Privatumo

uzdangos ratukas
Du triuksmo
mazinimo mikrofonai

w

LED veikimo lemputé

W
M“\\\\\\\\\\\\\m\“‘“‘“

Magnetinis stovas
su 0,64 cm sriegiu
treciyjy Saliy stovams

Atjungiamas
USB-C kabelis

LAIKIKLIO KONSTRUKCIJOS APZVALGA

Magnetinio
laikiklio imtuvas

Pakreipimo
reguliavimo vyris

Paminkstinta kojelé

Galinis reguliavimo vyris,

skirtas monitoriaus
Mikro siurbtukas

dydzio nustatymui

Mikro siurbtukas padeda tvirtai pritvirtinti laikiklj prie

monitoriaus. Sis siurbtukas nepalieka jokiy likugiy ir jj
galima valyti vandeniu.

Nuimamas
Mikro siurbtuko
apsauginé plévele
(nuimkite pries
montuodami laikiklj)

laikiklio adapteris
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1 VEIKSMAS. DEZUTEJE RASITE
1. Internetiné vaizdo kamera ,,MX BRIO"”
2. USB-C 3.0 kabelis

3. Tvirtinimo gnybtas su nuimamu

laikiklio adapteriu

4. Naudotojo dokumentacija

2 VEIKSMAS. NUSTATYKITE LAIKIKLIO
PASTATYMO VIETA

Pastatymo vieta uztikrina kameros reguliavimgq

viena ranka (naudojant mikro siurbtukq)

1.

Prie$ tesdami, nustatykite geriausiq internetinés

vaizdo kameros pastatymo vietq.

. Nuo monitoriaus galo nuvalykite dulkes
arba nesvarumus.

. Nuo mikro siurbtuko nuimkite
apsaugine plévele.

Visiskai atidarykite laikiklj ir uzdékite ant
monitoriaus, jsitikinkite, kad priekinio gnybto
siurbtukas lieciasi su monitoriaus priekiu.

. Pasukite galine kojele Zemyn, kol ji palies
monitoriaus galg.

Prispauskite mikro siurbtukg prie monitoriaus
galo, kad jis gerai prisitvirtinty.

Pastaba.
- Laikiklio adapterj galima nuimti ir i$ naujo panaudoti

laikiklio reguliavimui nepaliekant jokiy zymiy.

- Norédami nuvalyti mikro siurbtukg, pasalinkite

nedvarumus vandeniu ir leiskite i§dziGti ore, kad atkurtuméte

sukibimo savybe.

(@)

b =

UsB-C 3.0
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(Pasirenkama) Pastatymas be mikrosiurbtuko
===}
Nuleiskite nuimamq laikiklio adapterj,
kad nuimtumeéte jj nuo internetinés vaizdo kameros
kojelés. Sureguliuokite tvirtinimo gnybto kojele,
kad ji priglusty prie jdsy jrenginio galinés dalies. Q

3 VEIKSMAS. LAIKIKLIO ADAPTERIO NUEMIMAS
IR VALYMAS

1. Nuimkite internetine vaizdo kamerg nuo laikiklio
ir Svelniai nulupkite adapterj nuo vieno kampo,
kad pasalintuméte.

2. Drégnu pirstu Svelniai nuvalykite dulkes
ir neSvarumus nuo siurbtuko. Leiskite
mikrosiurbtukui visiskai isdziati ore pries
vél jj sumontuodami (nenaudokite Sluostés
arba servetélés).

3. Pakartokite monitoriaus pastatymo veiksmus,
kad geriau nustatytumeéte savo internetine
vaizdo kamergq.

4 VEIKSMAS. KAMEROS TVIRTINIMAS
PRIE LAIKIKLIO

|statykite internetine vaizdo kamerg j magnetine
tvirtinimo vietg, esanciq laikiklio virsuje. Turite iSgirsti
spragteléjimg, nurodantj, kad internetiné vaizdo
kamera yra tinkamai uzdéta ant laikiklio.
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5 VEIKSMAS. PRIJUNKITE INTERNETINE VAIZDO
KAMERA PER USB-C IR PRADEKITE

1. Prijunkite USB-C jungtj prie USB-C prievado,
esancio jlsy kompiuteryje, monitoriuje,
nesiojamame kompiuteryje arba jungiamojoje
stotyje.

2. Pasukite ratukqg internetinés vaizdo kameros
priekyje, kad atidarytuméte / uzdarytuméte
privatumo uzdangq.

3. Reguliuokite internetine vaizdo kamerg
pasukdami j kiekvieng Song ir pakreipdami
aukstyn ir zemyn, kad rastumeéte geriausig
kadrg savo vaizdo pokalbiams.

6 VEIKSMAS. SEKMINGAS PRIJUNGIMAS

LED veikimo lemputé uzsidegs, kai internetiné vaizdo

kamera naudos bet kokig vaizdo programag.

LED veikimo lemputé:

e Vaizdas jjungtas / garsas jjungtas: balta
e Vaizdas jjungtas / garsas isjungtas: balta
e Vaizdas isjungtas / garsas jjungtas: geltona

e Vaizdas isjungtas / garsas isjungtas: nesviecia

e Programinés aparatinés jrangos atnaujinimas:
mirksinti alyviné

T

O
O

LA
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7 VEIKSMAS. SHOW MODE

Lengvai rodykite fizinius elementus vaizdo
skambuciuose pakreipdami kamerg zemyn,

kad parodytuméte eskizus, objektus ir vykdomg darbag.
Yra du badai, kaip naudoti rodymo rezimaq:

1. Jei laikiklis yra pritvirtintas mikro siurbtuku:
viena ranka pakreipkite kamerg zemyn,
kad parodytuméte savo darbastalj, ir pakreipkite
aukstyn, kad parodytumeéte save.

2. Jei laikiklis néra pritvirtintas mikro siurbtuku:
Laikykite laikiklj tvirtai viena ranka ir pakreipkite
kamerq aukstyn arba zemyn kita ranka.

Pastaba.
.Show Mode” funkcija reikalauja, kad naudotojai
atsisiysty ir naudoty ,, Logi Tune”.
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8 VEIKSMAS. ,,LOGI”“ PROGRAMINE [RANGA

Uztikrinkite gerqg vaizdq su ,Logi” programine
jranga. Reguliuokite spalvas ir ryskumag,
parodykite savo stalg ir kt.

@ www.logitech.com/mxbriosw
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9 VEIKSMAS. (PASIRENKAMA) TVIRTINKITE
PRIE TRIKOJO

Pastatymas ant trikojo (nepateiktas)

1. Nuo internetinés vaizdo kameros nuimkite
universalaus tvirtinimo gnybtg.

2. Raskite 0,64 cm trikojo sriegj internetinés vaizdo
kameros apacioje.

3. Ziniatinklio kamerq tvirtinkite prie trikojo
prisukdami trikojj prie 0,64 cm sriegio.
4. Pakartokite monitoriaus pastatymo veiksmus,

kad geriau nustatytumeéte savo internetine
vaizdo kamergq.

5. 7r. 5ir 6 veiksmus, kad uzbaigtumeéte internetinés
vaizdo kameros nustatyma.
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MATMENYS

INTERNETINE VAIZDO KAMERA:
Aukstis x plotis x gylis:
43,6 x 98 x 36,2 mm

Aukstis x plotis x gylis:
61,6 x 98 x 52,2 mm, jsk. tvirtinimo gnybtqg

Svoris: 174 g, jsk. tvirtinimo gnybtg
Pritvirtinto kabelio ilgis: 1,5 m

TVIRTINIMO GNYBTAS:

Aukstis x plotis x gylis:
25x 45,8 x 651 mm
Svoris: 40 g, jsk. nuimamg laikiklio adapterj

www.logitech.com/support/MXBrio

© ,Logitech”, 2023 m. ,Logitech”, ,Logi", ,Brio” ir ,Logitech” logotipas yra , Logitech Europe S.A
ir (arba) jos filialy JAV ir kitose Salyse prekiy zenklai arba registruotieji prekiy zenklai. USB-C yra
registruotasis ,USB Implementers Forum” prekés zenklas. Visi kiti prekés zenklai priklauso jy
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3AMO3HAMUTE CE CbC CBOSI MPOAYKT

N3TAEA OTMNPEA HA MX BRIO C MTHAUKALUWU HA PYHKLUUTE

Konue Ha kanayemo
3a 3ana3BaHe
Ha noBepumeAHocmma

MX BRIO ye6 kamepa

Kanaye 3a 3ana3BaHe
Ha noBepumeAHocmma

CBemoguogeH
Yampa wupokovebaeH o Ukaoon oL
o6ekmuB c guazoHaaHo 9 P np

akmuBHocm

3pumeAHo noAe om 90°

ABouliHu MukpodoHu
¢ nomuckaHe Ha wyMa

CBaasem USB-C kabea

MaeaHumHa cmotlka
c Bka. %" pe3ba 3a
cmouku Ha gpyeu

npou3Bogumeau

MPEFAEA HA AUZAMHA HA CTOMKATA

MazaHuUmHo 2He3go
Ha cmoukama

3agHa naHma 3a
peayAupaHe cnpsiMo
pa3mMepa Ha MOHUMopa

MaHma 3a peayAupaHe
Ha HakAoHa

MocmaBka ¢ nogaoxkka

-~
&
Mogaoxkka ¢ MukpockonuyHu 6aroHYyema

3a npuaenBaHe

Mognokkama ¢ mukpockonuyrHu 6aroHuema

3a npuaenBane gaBa BvzmoxkHocm cmotikama

ga ocmaHe 3gpaBo 3akpenera kvm MoHuMoOpa.
Ta3u nogBuxkHa nogaokka He ocmaBs caegu u moke
ga ce noqucmBa ¢ Boga.

MogBurken aganmep
Ha cmoukama

3awumHo ¢poauo Ha nogaoxkkama

¢ mukpockonuyHu 6aroH4Yema 3a
npuaenBaHe (omcmpaHeme 20, npegu ga
koHpuzypupame cmolkama)
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CTbMNKA 1: CbAbP>)XAHUE HA KYTUATA
1. Ye6 kamepa MX BRIO
2. USB-C 3.0 kabea

3. lLunka 3a 3akpenBane ¢ nogBuken aganmep
Ha cmotdkama

4. AokymeHmauust 30 nompebumeas

CTbBIKA 2: ONPEAEAAIHE HA
PA3MOAOXEHUETO HA CTOUKATA

Pa3znoaoxkeHue, koemo gaBa Bv3zmodkHocm

3a pe2yAupaHe Ha kamepama c egHa

pvka (c ugnoa3zBaHe Ha nogaoxkkama

c MmukpockonuyHu 6aAroHYema 3a npuaenBaHe)

1. Onpegeaeme Hal-gobpomo paznorokeHue
Ha yeb kamepama, npegu ga npogbakume.

2. M36vpuwieme 3agHaMa cMpaHa Ha MoOHUMoOPA,
3a ga uzducmume Besikaks® npax uau
Mpbcomus.

3. Omcmpareme 3au4umHomo $oAUO om
nogaoxkkama ¢ MukpockonuuHu 6aroHYema
3a npuAenBaHe.

4. PazmBopeme HanvaHo cmoilkama
u s nocmaBeme omezope Ha MoHUMOPQ,
kamo ce yBepume, ye nogaoskkama
Ha npegHama wiunka e 8 koHmakm
€ NpegHAMa CMPAHA Ha MOHUMOPA.

5. 3aBvpmeme 3agHama nocmaBka Hagoay,
gokamo Baeze B konmakm cwve 3agHama
CMpaHa Ha MOHUMOPA.

6. HamucHeme 3gpaBo nogaoxkkama
¢ MukpockonuyHu 6aaoHuema 3a npuaenBate
kM 3agHaMa cmMpaHa Ha MoHUMopPA,
30 ga ocuzypume gobpo 3akpenBate.

3a6enaexkka:

- Aganmepbm Ha cmotkama moke ga 6bge npemMaxHam
u u3znoA3zBaH noBmopHo 3a peayaupatre Ha 3akpenBaremo,
6e3 ga ce ocmaBsm caegu.

- 3a noyucmBate Ha nogaokkama ¢ MukpockonuuHu
6anoHuema 3a npuaenBaHe s uznaakHeme ¢ Boga,
30 ga npeMaxHeme Mpbcomusima, u st ocmaBeme
ga u3cbxHe Ha Bvagyx, 3a ga ce Bv3zcmaroBu 3gpaBomo
npuaenBaHe.

(@)

b =

UsB-C 3.0
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(Mo u3z6op) MocmaBsiHe 6e3 nogaodkkama
c Mmukpockonu4yHu 6aAroHYema 3a npuAenBaHe

MAavzHeme nogBuskHus aganmep Ha cmolkama
HagoAy, 3a ga 20 npemMaxHeme om nocmaBkama

Ha yeb kamepama. Peeyaupalime nocmaBkama

Ha wunkama 3a 3akpenBare, gokamo ce nogpaBHu
CbC 3agHaMa cmpaxa Ha yempoldcmBomo,

U HamucHeme 3gpaBo Ha Macmo.

/7@

CTbIKA 3: MPEMAXBAHE HA AAATTEPA
HA CTOUKATA N MOYNCTBAHE

1. OmcmpaHeme yeb kamepama om cmotkama
u BHUMaMeAHO omAeneme aganmepa om
€gUHUS b2bA, 30 gad 20 NpeMaxHeme.

2. C Mokwvp npvecm BHUMAMeAHO noYucmeme
nogaoxkkama om npax u Mpbcomus
u s ocnaBeme ga u3cbXHE HANBAHO
Ha Bv3gyx, npegu ga st 3akpenume omHoBo
(He u3noA3zBalme kbpna uau caarpemka
3a nogcywaBane).

3. TMoBmopeme crmbnkume 3a No3uyUOHUPaHe
Ha MOHUMOPQ, 3a ga paznoAokume yeb
kamepama no Had-gobpusi HAYUH.

CTbIKA 4: NPUKPEMAHE HA KAMEPATA
KbM CTOUKATA

MocmaBeme yeb kamepama B moykama 3a
MazHUMHo npukpenBaHe omzope Ha cmotkama.
Tpsi68a ga yyeme wipakBare, noka3Bawio, e yeb
kamepama e nocmaBera npaBuaHo Ha cmotkama.
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CTbMNKA 5: CBbP3BAHE HA YEB KAMEPATA
YPE3 USB-C 1 MbPBU CTBIMKN

1. Bkaloueme USB-C kornekmopa 8 USB-C nopma
Ha koMnlombpa, MOHUMOPA, AANMONA UAU
6a308ama cmaruus.

2. 3aBvpmeme konyemo om npegHama cmMpaHa
Ha yeb kamepama, 30 ga omBopume/
3amBopume kanavemo 3a 3ana3zBane Ha
noBepumeaHocmma.

3. Peayaupalme yeb kamepama, kamo s 3a8vpmame
oM egHAMad CMPAHA HA gpy2ama u st HakaaHsime
Ha2ope U HagoAy, 30 ga HaMepume Hal-gobpomo
kagpupaHre 3a Bugeocpeuwiume Bu.

CTBbMNKA 6: YCMNELWWHO CBbP3BAHE

CBemoguogHusim uHgukamop npu akmuBHocm
wie cBemHe, koeamo yeb kamepama ce uznoa3Ba
om Hsikoe npuaokeHue 3a Bugeo.

CBemoguogHu uHgukamopu npu akmuBHocm:

e Bugeo BKA./ayguo BKA.: Bsa
e Bugeo BKA./ayguo V3KA.: Bsa
e Bugeo N3KA./ayguo BKA.: Koam

e Bugeo MN3KA./ayguo N3KA.: Hama uHgukauus

e Akmyaauzauus Ha dbpMyepa:
BuoremoB ¢ guwauw, epekm

T

e OO0
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CTbMNKA 7: SHOW MODE

MokazBatime aecHo dpuzuvecku enemermu BoB
BugeopazeoBopu, kamo HakaoHume kamepama
Hagoay, 3a ga npegcmaBume ckuuu, npegmemu u
mekyuwia paboma. Mima gBa HavuHa 3a uznoazBaHe
Ha pekuma Ha noka3BaHe:

1. Ako cmolkama e 3akpeneHa c nogaodkkama
c Mmukpockonu4yHu 6aAaoHYema 3a npuAaenBaHe:
C egHama cu pvka HakaoHeme kamepama
Hagoay, 3a ga nokarkeme pabomHus naom,
caeg koemo s HakaoHeme o6pamHo Hazope,
3a ga nokakeme cebe cu.

2. Ako cmoukama He e 3akpeneHa
¢ nogaockkama c MmukpockonuyHu 6aroHYema
3a npuAenBaHe: Apvkme cmolkama
HenogBukHa ¢ egHama cu pvka u HakaaHstimMe
kamepama Hazope UAU HagoAy € gpyaama.

3a6eaedxkka:
Pyrkuusma ,Show Mode” uzuckBa om nompebumeaume
ga uzmeaasam u uznoa3Bam Logi Tune.
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CTbIKA 8: LOGI COPTYEP

Odopmeme uzobparkeHuemo cnopeg
NpPegnoYuMaHuUsima cu ¢ NOMou,ma
Ha copmyepa Logi. HacmpoldBame uBema

u apkocmma, nokazBame Blopomo cu u gpyau.

@ www.logitech.com/mxbriosw
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CTbMNKA 9: (MO N3BOP) MPUKPEMNAHE
KbM CTATUB

3a nocmaBsiHe Bbpxy cmamuB (He e BkaloueH)

1. Omkaueme cBaasemama yHuBepcaaHa wiunka
3a 3akayaHe om yeb kamepama.

2. Omkpudme %-ur4oBus caom 3a cnamuBa
omgoay Ha yeb kamepama.

3. 3acmonopeme yeb kamepama Bevpxy cmamuBa,
kamo s nexHeme B Y%-uruoBus caom.

4. ToBmopeme cmbnkume 30 NO3UUUOHUPAHE
Ha MOHUMOPAQ, 3a ga paznoAokume yeb
kamepama no Had-gobpusi HAYUH.

5. Bukme cmuobnku 5 u 6, 30 ga 3aBvpuiume
koHpuzypupaHemo Ha yeb kamepama.
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PASMEPU

YEB KAMEPA:

BucouuHa x wupuHa x geAbovuHa:
1,7in (43,6 mm) x 3,9 in (98 mm) x 1,4 in (36,2 mm)

BucoyuHa x wupuHa X geAbovuHa:
2,4 unva (61,6 mm) x 3,9 unda (98 mm) x 2,1 urya (52.2 mm), Bka. wunkama 3a 3akpenBaHe

Teano: 6,1 oz (174 2), BkalowumeaHo uwyunkama 3a 3akpenBare

AprkuHa Ha cenvsmemBaugus kabena: 5 ft (1,5 m)

LLLMIMKA 3A 3AKPEMNBAHE:

BucoyuHa x wupuHa x geAbovuHa:
1in (25 mm) x 1,8 in (45,8 mm) x 2,6 in (65,1 mm)

Teano: 1,4 0z (40 2), Bkalouumearo nogBuxkHus aganmep Ha cmoUkama

www.logitech.com/support/MXBrio

© 2023 Logitech. Logitech, Logi, Brio n noroto Ha Logitech ca Tbprosckut Mapkut vnu pervcTprpanm
Tbproecku Mapku Ha Logitech Europe S.A. u/vnu Heinnte dprnuanu s CALLL u apyru ctpanm.

USB-C e pervctpupaHa Tbproscka mapka Ha USB Implementers Forum. Beuuku apyri Teprosckim
MapKK ca COBCTBEHOCT HA CbOTBETHMTE MM NpuTexaTenu. Logitech He noema oTrosopHocT 3a
KQKBMTO 1 10 6110 rpeLlkym B TOBA PbKOBOACTBO. VIHPOPMALMSTA B HACTOSLLMS [OKYMEHT NOANEXM
Ha npomsiHa 6e3 npeaunssecTrie.


http://www.logitech.com/support/MXBrio

UPOZNAJTE SVOJ UREDAJ

POGLED NA PREDNJU STRANU UREDAJA MX BRIO S OZNAKAMA FUNKCIJA

Web-kamera
MX BRIO

Regulator zatvaraca
za privatnost

Zatvarac€ za privatnost

LED svjetlo aktivnosti

Leca izuzetno Sirokog
kuta s poljem prikaza
od 90°

Dvostruki mikrofoni
sa smanjenjem buke

USB-C kabel
s mogucnoséu odvajanja

Magnentni nosac
sa navojem od %"
za nosace trecih strana

PREGLED DIZAJNA NOSACA

Prijamnik s
magnetnim nosac¢em

Sarka za prilagodavanje
nagiba

Sarka za straznje
prilagodavanje prema
veli¢ini monitora

Podstavljeno podnozje

Vakuumski mikrojastuci¢
Vakuumski mikrojastuci¢ omogucuje da
nosac ostaje sigurno pricvré¢en s monitorom.
Ovaj uklonjivi jastuci¢ ne ostavlja ostatke
i moze se odistiti vodom.

Uklonjivi adapter nosaca

Zastitna folija
vakuumskog
mikrojastucica
(uklonite prije
postavljanja nosaca)
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1. KORAK: SADRZAJ KUTIJE

2. USB-C 3.0 kabel

1. Web-kamera MX BRIO
(@)~
o

3. Drzac¢ nosaca s uklonjivim adapterom za nosac

4. Korisni¢ka dokumentacija

2. KORAK: ODREDITE POLOZAJ NOSACA

Polozaj kako bi prilagodavanje
kamere jednom rukom bilo moguce
(upotrebom vakuumskog mikrojastuciéa)

b =

UsB-C 3.0

1. Odredite najbolji polozaj za web-kameru s _
prije nastavka. —

2. Obrisite straznju stranu monitora kako biste
ukloniti prasinu ili prljavstinu. <

3. Uklonite zastitnu foliju s vakuumskog
mikrojastucica.

4. Otvorite nosa¢ u potpunosti i postavite ga na

vrh monitora osiguravajuci da jastuci¢ prednjeg
drza¢a dodiruje prednju stranu monitora. —

5. Okrecite straznje podnozje prema dolje sve dok
ne dodiruje straznju stranu monitora. ha

6. Pritisnite vakuumski mikrojastucic¢ ¢vrsto
uz straznju stranu monitora kako bi se stvorilo
dobro prianjanje.

Napomena:
- Adapter za nosa¢ moze se ukloniti i ponovno upotrijebiti
za prilagodbe montiranja bez ostavljanja tragova.

- Da ocistite vakuumski mikrojastuci¢, isperite ga vodom
i uklonite necistoce te ga ostavite da se osusi kako bi
se ponovno aktiviralo vakumiranje.
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(Neobvezno) Postavljanje bez vakuumskog
mikrojastuci¢a

Skinite uklonjivi adapter za nosa¢ prema dolje

kako biste ga uklonili s podnozja web-kamere.
Prilagodavajte podnoZje na drza¢ za montazu sve dok
nije poravnato sa straznjom stranom uredaja te ga
¢vrsto pritisnite na odgovarajuci polozaj.

/7@

3. KORAK: UKLANJANJE | CISCENJE ADAPTERA
ZA NOSAC

1. Uklonite web-kameru s nosaca i njezno skinite
adapter s jednog kuta kako biste ga uklonili.

2. Mokrim prstom njezno trljajte kako biste jastucic¢
ocistili od prasine i prljavstine te ostavite
vakuumski mikrojastucic¢ da se do kraja osusi
na zraku prije ponovnog montiranja (za susenje
nemojte upotrebljavati krpu ili maramicu).

3. Ponovite korake za postavljanje monitora
kako biste montirali web-kameru na najbolji
moguci nacin.

4. KORAK: PRICVRSCIVANJE KAMERE NA NOSAC

Postavite web-kameru na mjesto magnetskog
nastavka na vrhu nosaca. Zvuéni klik znadi da
je web-kamera pravilno ugradena u nosac.
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5. KORAK: PRIKLJUCIVANJE WEB-KAMERE

1.

6.

PUTEM USB-C KABELA | POKRETANJE

Prikljucite USB-C priklju¢ak u USB-C ulaz
na racunalu, monitoru, prijenosnom rac¢unalu
ili priklju¢noj stanici.

Okrecite regulator s prednje strane web-kamere
za otvaranje/zatvaranje zatvaraca za privatnost.

. Prilagodite web-kameru okretanjem s jedne

strane na drugu i naginjanjem prema gore
i dolje kako biste pronasli najbolji kadar
za videokonferencije.

KORAK: USPJESNA VEZA

LED svjetlo aktivnosti ¢e zasvijetliti kada neka
videoaplikacija upotrebljava web kameru.

LED svjetla aktivnosti:

Video UKLJUCEN / zvuk UKLJUCEN: Bijela
Video UKLJUCEN / zvuk ISKLJUCEN: Bijela
Video ISKLJUCEN / zvuk UKLJUCEN: Zuta

Video ISKLJUCEN / zvuk ISKLJUCEN: Ne svijetli

Azuriranje programskih datoteka:
Sporo treperi ljubi¢asto

T

O
O

LA
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7. KORAK: SHOW MODE

Jednostavno prikaZite fizicke predmete u
videopozivima naginjanjem kamere prema dolje
kako biste predstavili nacrte, predmete i radove

u izradi. Postoje dva nacina za upotrebu nacina
rada prikaza:

1. Ako je nosac pri¢vrs¢en vakuumskim
mikrojastuci¢éem: Jednom rukom nagnite
kameru prema dolje kako biste prikazali

radnu plohu te je nagnite ponovno prema gore
kako biste prikazali sebe.

2. Ako nosac nije priévrséen vakuumskim
mikrojastuci¢em: DrZite nosac¢ jednom rukom

na mjestu i nagnite kameru prema gore ili dolje
drugom rukom.

Napomena:
Funkcija Show Mode zahteva od korisnika
da preuzme i koristi Logi Tune.
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8. KORAK: LOGI SOFTVER:

Dobijte zeljenu sliku sa Logi softverom.
Podesite boje i svjetlinu, prikazite radnu
povrsinu itd.

@ www.logitech.com/mxbriosw
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9. KORAK: (VNEOBVEZNO) NAMJESTANJE
NATRONOZAC

Za postavljanje na tronozac (nije ukljucen)

1. Uklonite skidljivu univerzalnu kop¢u za montazu
s web kamere.

2. Pronadite na tronoscu navoj od % inc¢a na donjem
dijelu web kamere.

3. Pricvrstite web kameru na tronozac uvrtanjem
u navoj od % inca.

4. Ponovite korake za postavljanje monitora
kako biste montirali web-kameru na najbolji
mogudi nacin.

5. Pogledajte 5. i 6. korak za dovrsavanje
postavljanja web-kamere.
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DIMENZIJE

WEB-KAMERA:

Visina x Sirina x dubina:
43,6 mm (1,7 in¢a) x 98 mm (3,9 inca) x 36,2 mm (1,4 in¢a)

Visina x Sirina x dubina:
61,6 mm (2,4 in¢a) x 98 mm (3,9 inca) x 52,2 mm (2,1 in¢a) s kopéom za montazu

Tezina: 174 g ( 6,1 oz) s kopcom za montazu

Duljina prilozenog kabela: 1,5 m (5 ft)

DRZAC ZA MONTIRANLJE:
Visina x Sirina x dubina:
25 mm (1in¢) x 45,8 mm (1,8 inc¢a) x 65,1 mm (2,6 inca)

Tezina: 40 g (1,4 oz) uklj. uklonjivi adapter za nosac

www.logitech.com/support/MXBrio

© 2023 Logitech. Logitech, Logi, Brio i Logitech logotip zastitni su znakovi ili registrirani zastitni
znakovi tvrtke Logitech Europe S.A. i/ili njezinih podruznica u SAD-u i drugim zemljama.

USB-C registrirani je trgovacki znak organizacije USB Implementers Forum. Svi ostali trzisni znakovi
pripadaju svojim vlasnicima. Logitech ne preuzima nikakvu odgovornost za eventualne pogreske

u ovom priru¢niku. Sve ovdje sadrzane informacije podlozne su promjenama bez prethodne najave.


http://www.logitech.com/support/MXBrio

UPOZNAJTE SVOJ PROIZVOD

PRIKAZ PREDNJE STRANE UREDAJA MX BRIO SA OZNAKAMA FUNKCIJA

Veb kamera MX BRIO

Stitnik za privatnost

Ultrasirokougaono
socivo sa 90° prikaza
vidnog polja

Dvostruki mikrofoni
sa smanjenjem Suma

Magnentni nosac sa
navojem od %" za nosace
trecih strana

PREGLED KONSTRUKCIJE NOSACA

Magnetni
prijemnik nosaca

Zglob za podedavanje
nagiba

Postavljeno postolje

Mikroprianjajuce jastuce

Mikroprianjajuce jastu¢e omogucava
da nosac ostane bezbedno pri¢vrséen za
monitor. Ova uklonjiva podloga ne ostavlja
tragove i moze se prati vodom.
Zastitni film
mikroprianjajuceg

jastuceta (uklonite pre
podesavanja nosaca)

Regulator Stitnika
za privatnost

LED indikator aktivnosti

Odvojivi USB-C kabl

Zadnji zglob

za podedavanje prema
dimenzijama monitora

Uklonjivi adapter nosaca
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KORAK 1: SADRZAJ PAKOVANJA

2. USB-C 3.0 kabl

1. Veb kamera MX BRIO
(@)~
o

3. Stezaljka za montiranje sa uklonjivim
adapterom nosaca

4. Dokumentacija za korisnika

KORAK 2: ODREDIVANJE POLOZAJA NOSACA

Postavlja se tako da se omoguce
podesavanja kamere jednom rukom
(pomocu mikroprianjajuceg jastuceta)

b =

UsB-C 3.0

1. Odredite najbolji polozaj veb kamere pre nego <
$to nastavite.

2. Obrisite zadnju stranu monitora da biste uklonili
pradinu ili negistoce. <>

3. Skinite zastitni film sa mikroprianjajuc¢eg
jastuceta.

4. Otvorite nosac¢ do kraja i postavite ga na

gornju stranu monitora, tako da dode
do kontakta jastuceta prednje stezaljke —
sa prednjom stranom monitora.

5. Rotirajte zadnje postolje nadole dok ne dode -
do kontakta sa zadnjom stranom monitora.

6. Cuvrsto pritisnite mikroprianjajuée jastuce
na zadnjoj strani monitora kako bi se dobro
povezali.

Napomena:

- Adapter nosaca se moze ukloniti i ponovo koristiti za
podesavanja prilikom montaze bez ostavljanja tragova.

- Da biste ocistili mikroprianjajuce jastuce, isperite ga
vodom kako bi se uklonile necistoce i ostavite ga da se susi
na vazduhu kako bi mu se povratio intenzitet prianjanja.
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sa zadnjom stranom uredaja i Evrsto pritisnite.

(Opcionalno) Postavljanje bez

mikroprianjajuceg jastuceta =
Povucite uklonjivi adapter nosa¢a nadole da biste

ga skinuli sa postolja veb kamere. Podesite postolje

na stezaljki za montiranje tako da bude u ravni

KORAK 3: SKIDANJE | CI§CE!~UE
ADAPTERA NOSACA

1. Skinite veb kameru sa nosaca i blago povucite
adapter iz jednog ugla da biste ga uklonili.

2. Mokrim prstom blago ocistite mikroprianjajuce
jastuce od prasine i necisto¢e, a zatim ga
ostavite da se potpuno osusi na vazduhu pre
ponovnog postavljanja (nemojte ga susiti krpom
ni maramicom).

3. Ponovite korake za pode$avanje polozaja
monitora kako biste $to bolje postavili
veb kameru.

KORAK 4: POVEZIVANJE KAMERE SA NOSACEM

Postavite veb kameru na magnetnu spojnu tacku
sa gornje strane nosaca. Kada zacujete zvuk (klik),
to znadi da je veb kamera pravilno postavljena

na nosac.
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KORAK 5: POVEZIVANJE VEB KAMERE PREKO

1.

2.

3.

USB-C PRIKLJUCKA | POCETAK RADA

Utaknite USB-C konektor u USB-C priklju¢ak
na racunaru, monitoru, laptopu ili baznoj stanici.

Rotirajte regulator na prednjoj strani veb kamere
da biste otvorili/zatvorili stitnik za privatnost.

Podesite veb kameru okretanjem bocnih strang,
odnosno okretanjem nadole ili nagore, kako biste
pronasli najbolji polozaj za kadriranje svojih video
sastanaka.

KORAK 6: USPESNO POVEZIVANJE

LED indikator aktivnosti se ukljucuje kada neka
aplikacija koristi veb kameru.

LED indikator aktivnosti:

Video UKLJUCEN / zvuk UKLJUCEN: Belo
Video UKLJUCEN / zvuk ISKLJUCEN: Belo
Video ISKLJUCEN / zvuk UKLJUCEN: Zuto
Video ISKLJUCEN / zvuk ISKLJUCEN: Bez svetla

Azuriranje firmvera: Pulsiranje ljubi¢astim svetlom
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KORAK 7: SHOW MODE

Na jednostavan nadin prikaZite fizicke elemente
u video pozivima okretanjem kamere nadole

da bi se prikazale skice, objekti i napredak rada.
Postoje dva nacina za koris¢enje rezima prikaza:

1. Ako je nosac pri¢vri¢en mikroprianjaju¢im
jastucetom: Jednom rukom okrenite kameru
nadole kako biste prikazali radnu povrsinu,

a vratite je u gornji polozaj da biste prikazali sebe.

2. Ako nosac nije pri¢vrséen mikroprianjajué¢im
jastuéetom: Pridrzavajte nosac u stabilnom
polozaju jednom rukom, a drugom okredite
kameru nagore ili nadole.

Napomena:
Funkcija Show Mode zahteva da korisnik preuzme
i koristi Logi Tune.
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KORAK 8: LOGI SOFTVER

Dobijte zeljenu sliku sa Logi softverom.
Podesite boje i osvetljenost, prikazite radnu
povrsinu i jos toga.

@ www.logitech.com/mxbriosw
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KORAK 9: (OPCIONALNO)
POVEZIVANJE SA STATIVOM

Za postavljanje na stativ (nije isporucen)

1. Uklonite odvojivu univerzalnu stipaljku
za montiranje sa veb kamere.

2. Pronadite navoj za stativ od % in¢a na donjem
delu veb kamere.

3. Pricvrstite veb kameru na stativ privrtanjem
stativa na navoj od 6,35 mm (% inca).

4. Ponovite korake za podesavanje polozaja
monitora kako biste $to bolje postavili
veb kameru.

5. Pogledajte korake 5 i 6 da biste zavrsili
podesavanje veb kamere.
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DIMENZIJE

VEB KAMERA:

Visina x Sirina x dubina:
43,6 mm (1,7 in¢a) x 98 mm (3,9 inca) x 36,2 mm (1,4 in¢a)

Visina x Sirina x dubina:
61,6 mm (2,4 inca) x 98 mm (3,92 inca) x 52,2 mm (2,1 in¢a), sa stezaljkom za montiranje

Tezina: 174 g (6,1 unce), sa stezaljkom za montiranje

Duzina prilozenog kabla: 1,5 m (5 stopa)

STEZALJKA ZA MONTIRANJE:
Visina x Sirina x dubina:
25 mm (1in¢) x 45,8 mm (1,8 inc¢a) x 65,1 mm (2,6 inca)

Tezina: 40 g (1,4 unce), sa uklonjivim adapterom nosaca

www.logitech.com/support/MXBrio

© 2023. Logitech. Logitech, Logi, Brio i Logitech logotip su zigovi ili registrovani zigovi
kompanije Logitech Europe S.A i/ili njenih filijala u SAD i drugim zemljama. USB-C je registrovani
zig organizacije USB Implementers Forum. Svi ostali Zigovi predstavljaju vlasnistvo njihovih
vlasnika. Logitech ne preuzima odgovornost za greske koje mogu da se pojave u ovom uputstvu.
Informacije koje su ovde navedene mogu da se promene bez prethodne najave.


http://www.logitech.com/support/MXBrio

SPOZNAJTE IZDELEK

MX BRIO - POGLED OD SPREDAJ Z INDIKATORJI FUNKCIJ

Spletna kamera

MXBRIO

Zaklop za varovanje
zasebnosti

Ultra Sirokokotni objektiv
z 90° dFOV

Dvojni mikrofoni
za zmanj$anje hrupa

Magnetni nosilec vklj.
%" navojem za nosilce
drugih ponudnikov

SPLOSNI PRIKAZ ZASNOVE NOSILCA

Sprejemnik magnetnega
nosilca

Tecaj za nastavitev

nagiba

Oblazinjeni podnoznik

Mikro sesalna blazinica

Mikro sesalna blazinica omogoca, da
nosilec ostane varno pritrjen na vas monitor.
Ta odstranljiva blazinica ne pusc¢a ostankov
in jo je mogoce ocistiti z vodo.

Zascitna folija mikro
sesalne blazinice
(Odstranite pred

namestitvijo nosilca.)

Koleséek zaklopa
za varovanje zasebnosti

LED-luéka aktivnosti

Snemljiv kabel USB-C

Zadnji nastavljivi tecaj
za velikost monitorja

Odstranljiv
adapter nosilca
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1. KORAK: KAJ JE V SKATLI?
1. Spletna kamera MX BRIO
2. Kabel USB-C 3.0

3. Sponka za pritrditev z odstranljivim
adapterjem nosilca

4. Uporabniska dokumentacija

2. KORAK: DOLOCITEV POSTAVITVE NOSILCA

Postavitev, ki omogoca prilagajanje kamere
z eno roko (z uporabo mikro sesalne blazinice)

1. Pred nadaljevanjem dolo¢ite najboljso
postavitev vase spletne kamere.

2. Obrisite zadnjo stran monitorja, da odstranite
prah ali umazanijo.

3. Odstranite zascitno folijo z mikro
sesalne blazinice.

4. Popolnoma odprite nosilec in ga postavite
na vrh monitorja, pri ¢emer pazite,
da se blazinica sprednje sponke dotika
sprednjega dela monitorija.

5. Zavrtite zadnjo nogo navzdol, dokler se
ne dotakne hrbtne strani monitorja.

6. Cvrsto pritisnite mikro sesalno blazinico na
zadnjo stran monitorja, da bo dobro pritrjena.

Opomba:
- Adapter nosilca lahko odstranite in ponovno uporabite
za prilagajanje namestitve, ne da bi pri tem ostali ostanki.

- Ce Zelite ocistiti mikro sesalno blazinico, jo sperite z vodo,
da odstranite umazanijo, in pustite, da se posusi na zraku,
da ponovno pridobi mo¢no funkcijo sesanja.
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ga trdno pritisnite.

(Izbirno) Postavitev brez mikro sesalne blazinice
===}
Odstranljiv adapter nosilca potisnite navzdol,
da ga odstranite iz nosilca spletne kamere.
Prilagodite nosilec na nastavku za pritrditev tako,
da je poravnan s hrbtno stranjo vase naprave in Q

3. KORAK: ODSTRANJEVANJE IN CISCENJE
ADAPTERJA NOSILCA

1. Odstranite spletno kamero z nosilca in nezno
odstranite adapter iz enega vogala, da ga
odstranite.

2. Z mokrim prstom nezno zdrgnite prah in
umazanijo z blazinice ter pustite, da se mikro
sesalna blazinica popolnoma posusi na zrakuy,
preden jo znova namestite (za susenje ne
uporabljajte krpe ali rob¢ka).

3. Ponovite korake za postavitev monitorja, da kar
najbolje namestite spletno kamero.

4. KORAK: PRITRDITEV KAMERE NA NOSILEC

Postavite spletno kamero v magnetno toc¢ko pritrditve
na vrhu nosilca. Zvocni klik oznacuje, da je spletna
kamera pravilno names¢ena na nosilcu.
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5. KORAK: VZPOSTAVITEV POVEZAVE SPLETNE
KAMERE PREKO USB-C IN ZACETEK

1. Priklju¢ek USB-C vstavite v vrata USB-C
na racunalniku, monitorju, prenosniku ali
priklopni postaji.

2. Zavrtite kolescek na sprednjem delu
spletne kamere, da odprete/zaprete zaklop
za varovanje zasebnosti.

3. Prilagodite spletno kamero tako, da jo obracate
z ene strani na drugo in jo nagibate gorin dol,

da poiscete najboljsi kader za vase videosestanke.

6. KORAK: USPESNA POVEZAVA

LED lu¢ka aktivnosti bo zasvetila, ko katera koli
videoaplikacija uporablja spletno kamero.

LED lucke aktivnosti:

e video VKLOPLJEN / zvok VKLOPLJEN: bela
e video VKLOPLJEN / zvok IZKLOPLJEN: bela

e video IZKLOPLJEN / zvok VKLOPLJEN: rumena

e video IZKLOPLJEN / zvok IZKLOPLJEN:
lu¢ka ne sveti

e posodobitve sistemske programske opreme:
pulzira vijoli¢no
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7. KORAK: SHOW MODE

Preprosto prikaZite fizicne predmete v videoklicih tako,
da nagnete kamero navzdol, da predstavite skice,
predmete in delo v teku. Nacin prikazovanja lahko
uporabite na dva nacdina:

1. Ce je nosilec pritrjen z mikro sesalno blazinico:
z eno roko nagnite kamero navzdol, da prikazete
namizje, in jo nagnite nazaj, da prikazete sebe.

2. Ce nosilec ni pritrjen z mikro sesalno blazinico:
z eno roko drzite nosilec na mestu, z drugo
pa nagnite kamero navzgor ali navzdol.

Opomba:
Funkcija Show Mode zahteva, da uporabniki
prenesejo in uporabljajo Logi Tune.
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8. KORAK: PROGRAMSKA OPREMA LOGI

Uredite svojo sliko s programsko opremo Logi.
Prilagodite barvo in svetlobo, prikazite svojo
delovno povrsino in Se veliko vec.

@ www.logitech.com/mxbriosw
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9. KORAK: PRITRDITEV NA STOJALO (IZBIRNO)
Za namestitev na stojalo (ni prilozeno)

1. Odstranite snemljiv univerzalni nastavek
za pritrditev s spletne kamere.

2. Poiscite %-paléni navoj stojala na dnu
spletne kamere.

3. Spletno kamero pritrdite na stojalo tako,
da jo zasukate v 6,35 mm (%-paléni) navo;.

4. Ponovite korake za postavitev monitorja,
da kar najbolje namestite spletno kamero.

5. Glejte 5. in 6. korak, da dokoncate nastavitev
spletne kamere.
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DIMENZIJE

SPLETNA KAMERA:

Visina x Sirina x globina:

43,6 mm (1,7 palcev) x 98 mm (3,9 palcev) x 36,2 mm (1,4 palcev)

Visina x Sirina x globina:

61,6 mm (2,4 palcev) x 98 mm (3,9 palcev) x 52.2 mm (2,1 palcev), vklj. s sponko za pritrditev

Teza: 174 g (6,1 0z), vklj. s sponko za pritrditev
Dolzina pritrjenega kabla: 1,5 m (5 ft)

SPONKA ZA PRITRDITEV:
Visina x Sirina x globina:
25 mm (1in) x 45,8 mm (1,8 in) x 65,1 mm (2,6 in)

Masa: 40 g (1,4 0z), vklj. z odstranljivim adapterjem nosilca

www.logitech.com/support/MXBrio

© 2023 Logitech. Logitech, Logi, Logi, Brio in logotip Logitech so blagovne znamke ali registrirane
blagovne znamke Logitech Europe S.A. in/ali njihovih podruznic v ZDA in drugih drzavah. USB-C je
registrirana blagovna znamka organizacije USB Implementers Forum. Vse ostale blagovne znamke
so last njihovih lastnikov. Logitech ne prevzema nikakrsne odgovornosti za morebitne napake v tem
priro¢niku. Informacije v tem dokumentu se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila.
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FAMILIARIZATI-VA CU PRODUSUL

VEDERE DIN FATA A CAMEREI WEB MX BRIO, IMPREUNA CU INDICATIILE FUNCTIILOR

Camera web
MX BRIO

Buton rotativ
pentru obturatorul
pentru intimitate

Obturator pentru

intimitate .
Indicator LED

de activitate

Lentild cu unghi ultralarg
cu dFOV la 90°

Microfoane duale pentru
reducerea zgomotului

Cablu USB-C detasabil

Suport magnetic,
inclusiv filet de 6,35 mm
pentru suporturile de

la terte parti

PREZENTARE GENERALA A DESIGNULUI SUPORTULUI

Receptor magnetic
pentru suport

Balama pentru
ajustarea pdrtii

din spate, in functie
de dimensiunea
monitorului

Balama pentru ajustarea
inclindrii

Picior cdptusit

Ventuzd

Ventuza permite atasarea fixd a suportului
de monitor. Aceastd ventuzd poate fi detasatd,
nu lasd urme si poate fi curdtatd cu apd.
Adaptor de montare
detasabil
Pelicula de protectie
pentru ventuza

(Indepartati-o inainte de
a instala suportul)
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PASUL 1: CONTINUTUL CUTIEI
1. Camerd web MX BRIO
2. Cablu USB-C 3.0

3. Clamad de montare cu adaptor
de montare detasabil

4. Documentatie pentru utilizator

PASUL 2: GASIREA UNEI POZITIONARI
PENTRU SUPORT

Pozitionare care va permite ajustarea cu
o singurd mdnd a camerei (cu ajutorul ventuzei)

1. Inadinte de a continua, gdsiti cea mai bund
pozitionare pentru camera web.

2. Stergeti spatele monitorului pentru a indepdrta
orice urme de praf sau murddrie.

3. Indepartati pelicula de protectie de pe ventuza.

4. Deschideti suportul complet si plasati-I
deasupra monitorului, asigurdndu-va cd
tamponul clamei din fatd a suportului are
contact cu partea din fatd a monitorului.

5. Rotiti in jos piciorul din spate al suportului,
pdnd cand atinge partea din spate
a monitorului.

6. Apdsati tare ventuza pentru a o fixa foarte bine
de partea din spate a monitorului.

Nota:
- Adaptorul de montare poate fi detasat si reutilizat pentru
ajustarea altor montari, fard a ldsa urme.

- Pentru a curdta ventuza, cldtiti-o cu apd pentru a indepdrta
murddria si ldsati-o s se usuce in aer liber, pentru a-si
redobdndi capacitatea puternicd de suctiune.
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si apdsati pentru a-l fixa bine in pozitie.

(Optional) Pozitionarea fara ventuza
—\
Glisati in jos adaptorul pentru suport detasabil
pentru a-I scoate din piciorul camerei web.
Reglati piciorul clemei de montare pdnd cénd
este aliniat la partea din spate a dispozitivului dvs. Q

PASUL 3: DETASAREA S| CURATAREA
ADAPTORULUI DE MONTARE

1. Scoateti camera web din suport si dezlipiti
incet adaptorul, incepénd dintr-un colt,
pentru a-1 indepdrta.

2. Folosind un deget umezit, frecati cu grijd ventuza,
indepdrtand praful si murddria si ldsati-o sd
se usuce complet, in aer liber, inainte de a
o utiliza din nou (nu o stergeti cu o carpd sau
cu un servetel).

3. Repetati pasii de instalare care implicd
plasarea pe monitor a camerei web in cel mai
potrivit mod.

PASUL 4: ATASAREA CAMEREI LA SUPORT

Plasati camera web in spatiul magnetizat

pentru accesorii, in partea superioard a suportului.
Dacd auziti un sunet de clic, atunci camera web
este fixatd corespunzdtor in suport.
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PASUL 5: CONECTAREA CAMEREI WEB PRIN
USB-C SI INCEPEREA UTILIZARII

1. Introduceti conectorul USB-C in portul USB-C
de pe computer, monitor, laptop sau statia
de andocare.

2. Rotiti butonul rotativ, situat pe partea din fatd
a camerei web, pentru a deschide/inchide
obturatorul pentru intimitate.

3. Ajustati camera web miscand-o spre dreapta
si spre sténga si inclindnd-o in jos si in sus,
pentru a gdsi cel mai bun unghi de incadrare
pentru conferintele dvs. video.

PASUL 6: CONEXIUNE REUSITA

Indicatorul LED de activitate se va aprinde cand
camera web este utilizatd de cdtre orice aplicatie
video.

Culorile indicatorului LED de activitate:

e Video PORNIT/audio PORNIT: Alb

O O

e Video PORNIT/audio OPRIT: Alb

e Video OPRIT/audio PORNIT: Galben

e Video OPRIT/audio OPRIT: Stins

o

e Actualizare de firmware: Lila pulsand

T
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PASUL 7: SHOW MODE

Evidentiati cu usurintd articole fizice in timpul
conferintelor video, inclindnd in jos camera, pentru a
prezenta scheme, obiecte si proiecte in curs de lucru.
Puteti utiliza Modul evidentiere in doud feluri:

1. Daca suportul este fixat cu ajutorul ventuzei:
Ajustati in jos inclinarea camerei cu o mang,
pentru a vd afisa biroul si inclinati-o la loc in sus,
pentru a vd incadra.

2. Dacd suportul nu este fixat cu ajutorul
ventuzei: Tineti fix suportul cu o mang si inclinati
camera in sus sau in jos cu cealaltd mana.

Nota:
Pentru a folosi caracteristica Show Mode, este necesar
sd descarcati si sa utilizati aplicatia Logi Tune.
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PASUL 8: SOFTWARE-UL LOGI

Obtineti imaginea perfectd cu software-
ul Logi. Ajustati culoarea si luminozitatea,
afisati biroul si multe altele.

@ www.logitech.com/mxbriosw
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PASUL 9: (OPTIONAL) ATASAREA LA TREPIED

Pentru plasarea pe trepied (nu este inclus)

1. Indepdrtati de pe camera web clema de montare
universald detasabild.

2. Gasiti filetul de 6,35 mm pentru trepied in partea
de jos a camerei web.

3. Fixati camera web pe trepied rotind trepiedul
n filetul de 6,35 mm.

4. Repetati pasii de instalare care implicd
plasarea pe monitor a camerei web in cel mai
potrivit mod.

5. Consultati pasii 5 si 6 pentru a finaliza instalarea
camerei web.
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DIMENSIUNI

CAMERA WEB:

Inaltime x Iatime x adancime:
43,6 mm x 98 mm x 36,2 mm

In&ltime x I&time x addncime:
61,6 mm x 98 mm x 52,2 mm, inclusiv cu clema de montare

Greutate: 174 g, inclusiv cu clema de montare

Lungimea cablului atasat: 1,5 m

CLAMA DE MONTARE:

Tnaltime x Iatime x adancime:
25 mm x 45,8 mm x 65,1 mm

Greutate: 40 g, inclusiv cu adaptorul pentru suport detasabil

www.logitech.com/support/MXBrio

© 2023 Logitech. Logitech, Logi, Brio si sigla Logitech sunt marci comerciale sau marci comerciale
inregistrate ale Logitech Europe S.A. si/sau ale dfiliatilor sai din S.U.A. si din alte tari. USB-C este

o marcd comerciald inregistratd a USB Implementers Forum. Toate celelalte mdrci comerciale
sunt proprietatea detindtorilor lor. Logitech nu isi asuma responsabilitatea pentru nicio eroare care
este posibil sd apard in acest manual. Informatiile cuprinse in acest document se pot modifica
fara notificare.
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URUNUNUZU TANIYIN

MX BRIO'iN iSLEV GOSTERGELERIYLE BiRLIKTE ONDEN GORUNUMU

MX BRIO
web kamerasi

Gizlilik kapagi kadrani

Gizlilik kapagi

LED etkinlik 151G

90° dFOV b&zellikli ultra
genis acili mercek

GUraltt azaltma oézellikli
cift mikrofon

Cikarilabilir
USB-C kablosu

Uclinci taraf montaj
islemleriicin % inc
disli dahil manyetik
montaj aparati

MONTAJ DiZAYNINA GENEL BAKIS

Manyetik montaj alicisi

Egme ayari mentesesi Monitérin boyutuna
yonelik arka ayar

mentesesi

Sdngerli ayak

Mikro vakumlu ped

Mikro vakumlu pedler, montaj aparatinin
monitérindze gavenli bir sekilde takilmasini saglar.
Bu cikarilabilir ped higbir kalinti birakmaz ve suyla .
temizlenebilir. Cikarilabilir
montaj adaptori
Mikro vakumlu
ped koruyucu film

(Montaji yapmadan
once ¢ikarin)
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1. ADIM: KUTU iCERIiGi

1

. MXBRIO web kamerasi

2. USB-C 3.0 kablo
3. Montaj klipsi ile ¢ikarilabilir montaj adaptért

4. Kullanicr belgeleri

2. ADIM: MONTAJ YERINE KARAR VERME

Tek elle kamera ayari yapilmasina izin veren
yerlestirme (mikro vakumlu ped yardimiyla)

1. Devam etmeden 6nce web kameraniz i¢in en iyi
yeri belirleyin.

2. Monitérandzin arka kismini toz veya kirden
temizlemek icin silin.

3. Koruyucu filmi mikro vakumlu pedden ¢ikarin.

4. Baglanti aparatini tamamen agin ve
monitdrintzin Ust kismina yerlestirin;
bunu yaparken 6n klips pedinin monitériin
6n kismiyla temas ettiginden emin olun.

5. Arka ayagi, monitérin arka kismiyla temas
edene kadar asagi ydnde déndurdn.

6. Mikro vakumlu pedi iyice yapismasi
icin monitérintzdn arka kismina saglam bir
sekilde bastirin.

Not:

- Montaj adaptérd, kalinti birakmadan montaj ayari yapmak

icin cikarilabilir ve yeniden kullanilabilir.

- Mikro vakumlu pedi temizlemek ve kalintilari ortadan

kaldirmak icin pedi suyla yikayin ve giclt vakum
ozelligini yeniden kazanmasi icin pedin acik havada
kurumasini saglayin.
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arkasiyla ayni hizada olana kadar ayarlayin ve yerine
saglam sekilde bastirin.

(istege bagh) Mikro vakumlu

ped olmadan yerlestirme =
Cikarilabilir montaj adaptérind web kamerasi

ayagindan ¢ikarmak icin adaptért asagr ydonde

kaydirin. Montaj klipsindeki ayagi cihazinizin

3. ADIM: MONTAJ ADAPTORUNU CIKARMA
VE TEMIZLEME

1. Web kamerasini montaj aparatindan cikarin
ve adaptoért sékmek icin bir kdsesinden
nazik¢e soyun.

2. Parmaginizi islatarak ped tzerindeki tozu ve kiri
nazikce alin ve tekrar monte etmeden 6nce mikro
vakumlu pedin agik havada tamamen kurumasini
saglayin (kurulamak icin bez veya mendil
kullanmayin).

3. Web kameranizi en iyi sekilde kullanmak igin
monitdr yerlestirme dUzeni adimlarini tekrarlayin.

4. ADIM: KAMERAYI MONTAJ APARATINA TAKMA

Web kamerasini montaj aparatinin Gstiinde
bulunan miknatish baglanti noktasina yerlestirin.
Web kamerasinin montaj aparatina dizgin sekilde
oturdugunu belirten bir tik sesi duyarsiniz.
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5. ADIM: WEB KAMERASINI USB-C YARDIMIYLA

1.

BAGLAMA VE BASLAMA

USB-C konnektérini bilgisayar, monitér,
dizUstU bilgisayar veya baglanti istasyonunuzdaki
USB-C yuvasina takin.

Gizlilik kapagini agmak/kapatmak igin
web kamerasinin én tarafinda bulunan
kadrani déndardn.

. Goruntdld toplantilariniz igin en iyi kadrajlamayi

bulabilmek amaciyla web kamerasini
yanlara dogru déndurerek ve asagi yukari
egerek ayarlayin.

6. ADIM: BASARILI BAGLANTI

Web kamerasi bir video uygulamasi tarafindan
kullanildiginda LED etkinlik 1s1g1 yanar.

LED etkinlik isiklari:

Video ACIK / Ses ACIK: Beyaz
Video ACIK / Ses KAPALI: Beyaz
Video KAPALI / Ses ACIK: Sari
Video KAPALI / Ses KAPALI: Isik yok

Uretici Yazilimi Gincellemesi: Nefes Alma Efektli Lila

T

O O
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7. ADIM: SHOW MODE

Cizimleri, objeleri ve devam eden ¢alismalari
sergilemek i¢in kamerayi asagiya egerek gérintald
aramalarda fiziksel égeleri kolayca goésterin.
Gésterim Modu’nu kullanmak igin iki yol vardir:

1. Montaj aparati mikro vakumlu pedle
sabitlendiyse: Masanizi géstermek icin bir
elinizi kullanarak kamerayi asagdi yénde egin;
kendinizi géstermek i¢in ise kamerayi arka
yénde egin.

2. Montaj aparati mikro vakumlu pedle
sabitlenmediyse: Montaj aparatini tek elinizle
sabit tutun ve diger elinizle kamerayi yukari veya
asagi dogru egin.

Not:
Show Mode 6zelligi, kullanicilarin Logi Tune
indirmelerini ve kullanmalarini gerektirir.
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8. ADIM: LOGI YAZILIMI

Logi yazilimiyla resimlerinizi istediginiz
gibi ayarlayin. Renk ve parlakhigi ayarlayin,
masanizi ve daha fazlasini sergileyin.

@ www.logitech.com/mxbriosw
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9. ADIM: (iSTEGE BAGLI) BiR TRIPODA TAKMA
Tripoda yerlestirmek icin (dahil degildir)

1. Cikarilabilir evrensel montaj klipsini web
kamerasindan cikarin.

2. % ing tripod vidasini, web kamerasinin alt
kismina yerlestirin.

3. Tripodunuzu % in¢ vidaya dogru cevirerek web
kamerasini tripoda sabitleyin.

4. Web kameranizi en iyi sekilde kullanmak igin
monitor yerlestirme dUzeni adimlarini tekrarlayin.

5. Web kameranizin kurulumunu tamamlamak
icin lUtfen 5. ve 6. adimlara bakin.
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BOYUTLAR

WEB KAMERASI:

Yikseklik x Genislik x Derinlik:
43,6 mm (1,7 ing) x 28 mm (3,9 in¢) x 36,2 mm (1,4 ing)

Yikseklik x Genislik x Derinlik:
61,6 mm (2,4 in¢) x 98 mm (3,2 in¢) x 52,2 mm (2,1 in¢), montaj klipsi dahil

Agirlik: 174 g (6,1 oz), montaj klipsi ile birlikte
Bagl kablo uzunlugu: 1,5 m (5 fit)

MONTAJ KLIiPSi:

Yikseklik x Genislik x Derinlik:

25 mm (1ing) x 45,8 mm (1,8 ing) x 65,1 mm (2,6 ing)

Agirlik: 40 g (1,4 oz), ¢ikarilabilir montaj adaptérd ile birlikte

www.logitech.com/support/MXBrio

© 2023 Logitech. Logitech, Logi, Brio ve Logitech logosu, ABD ve diger tlkelerde Logitech
Europe S.A. ve/veya bagl kuruluslarinin ticari veya tescilli ticari markalarndir. USB-C, USB
Implementers Forum’un tescilli ticari markasidir. Diger tim ticari markalar ilgili sahiplerinin
milkiyetindedir. Logitech bu kilavuzda bulunabilecek hatalar i¢in hi¢bir sorumluluk kabul etmez.
Burada bulunan bilgiler 6nceden haber verilmeksizin degistirilebilir.


http://www.logitech.com/support/MXBrio

guioll Lo ;x5

drbubg wlasing ao MX BRIO g Lo lsJ duo ol dgalgll

MX BRIO g luolS Blasl dwioll elbé pbgo

dpoguoall Sle

e blaall dwice clhe
dalb diglj wld dwac
90° dug) Jlaos gLl

LED ,ub500 bliwl 2 luoo

dpolay dilis ©wlgdg e
.CUDQA.QII . ": . e

Juaall LBUSB-C J,l5

ooy usbliso Jola
aolraiwd "% Guldo o

dyns )l wlgall Jolga po

Jolall roxoui Lle dole 8,k

b lisioll cuidl] Jass

Aoyl buio Juabo

dibuo 38

8 a0 daod 5L

Al Lo cladl Jolall 6yl daosUl 635LU1 pouwws
ol ved dogu lgdli] vSay 85LUI oim clisly Ll
clol lgadhs ¢ il sl
oot s DI Jl5 asis Jomno
6)L+U Jng clae

(Joladl cu3yi Ju8 acjil)

219 Al



6guall wlgino :1 6gball

MXBRIO gl o5 1

USB-C 3.0 L5 .2

A 6 sty Jomo po capsts cluduo .3
piatwoll §ilg 4

Jolall dining 335 :2 6ghall

8aalg A Lo Wl buioy o il diniogll buio
(6 a0 diod 65W pladiwl)

Ju ey doladl gl lolsd dasing Jindl san 1
.dsulioll

lwol ol Lt T o lgasbud sl 1gb pumol .2

daoMl 55Ul Ule oo Sl elaall & 51 3

25U selunls el aning JolsUL Jolall pusl .4
oYl ejall Guotl Lolo¥l eluiall 63U ol ¢ro

seb Loty Lia Jawd dualall osall I 5
bl

Lol 4gb Lle dpsnll daodl esll baol .6
s @ Gosdls Gin 698

:dbado

Joladl buio wllos) aolaawl slely el Jono €35 oKou -
S 6| 2l ol 0gd

loall dijy elab lgabuil /6 psodl daodl 85LI cadaid -
3oll 698 63latwy clogll 8 Can g3l

(@)

b =

UsB-C 3.0

220

RN



6 psuall daoI 85LUI g dumiogll buio (§;Lual)

038 oo adljy) Jawl dijil Jlall couid] Jgao j30
oin il oo Lle lpolSUl 018 buol . cogll heols
3 lginid 698 lgdle baivlg 2ljlga ygb po Sglww
oAl lgilso

asaliuig cutdl J3ao dlj| :3 Sgball

893 Joanoll €351 o3 Jolall o cugll Luols €51 1
il 1l o3 oo

89, 6ol daodl 63LU1 JLoll clauo, 21,91 .2
63le] 8 olos cans lgSyilg luwgdllg jLall oo
Jysio of Ll dabhd oianw Y) Lol Cusy

e cugll Lol dusing buo slie] elgha xel .3
olxaiw! ol oSl o di il

Joladl Lle Lol cusis 14 8ghall

olel duubliso)l cupidl dbai Lle (ugll Liols gio
LeolSUl ol Lle Jay sl eagiall pow Gis cuail . Jolall
Joladl Lle punuall ool (8 i 28

221

RN



Lokt Taylg USB-C Sy gl LuolS Juo :5 ngé.“

osoS)l jlga (8 USB-Ciaios USB-Clluogo Jasl
el dbao of Jgonol guesl ol daladl of

T

sle/pual cugll wolS oo duolodl dgall pivgall sl .2
duogaall e Bblas)l dwie clbe

Jl dea o0 gl Gb o cugll huolS buiol 3
Jiosl Je Jaanl) Jawd of Jle¥ lgdlolg s al
el dolal gasall wleloaa bl

22 Wl Juogill :6 sghall
T oz bodic LED pigos blaul gluow o iouw
gl oS 91349 Guibs

:LED pbvgon bladl gluso

QQHTiuyoJlm-/éJw| i e

O O

QOHTI&LJngJI Glal / 8yguall Jusis

coio M rwgall Glayl / 6,90l Bla)] e

®Q

cbu jaoly leal :dull ol coluass @

222

RN



SHOW MODE :7 éghall

@Jﬁ@g)b@ﬂul.oﬂﬁp@@)bﬂbﬁuofcgﬂ@u
ol 2lua ¥l gl dubrubas)l gl Goys) Jawd Lol dlo)

:oyall giog laatwy) olis,b xagi . lall Josll

18 ppunll daoMl 83LUL cute Joladl ol513] 1
2o o cluiSo w5 LgbY JamwdU LiolSII ol
Banlg v clwas ghal Lled lgillo]

65LUL cuso e Joladl o513] .2
,Jol j 81l aw Joladl i 16 psuall dawodUl
a3l Jawd of LY 1ol

:dbado
Logi Tune gubi Ju 5 Show Mode oyl sing 60 wlbus

.aoliaiwlg

223 Al



LOGI zoliy, :8 6ghall

obuw lghls Egbully gl buo .Logi poliy
A jollg eliso

@ www.logitech.com/mxbriosw

224 Al


http://www.logitech.com/mxbriosw

ileall Yl Jola cuty (5,lial) 19 8ghall

ilsall M Joladl e dsaiogll buia duwill

oo Juoall el olall el el Al 08 1
gl oS

dog Yuwlao oilgall L,JBLJ Joladl cpw 899_0 S 2
gl o8 oo .\,Lo.w.“ cjall §

odlgall U Joladl Ule gl oS cuiin 08 .3
oo Gul ($ dlgall U Joladl cal A o
dog

ole gl oWl dusing buio slie] wigha 2wl 4
.olaaswl Juos! o B! oaaswd duwlid]

3y olodd) 6 6ghaallg 5 6gball Jl Egaill oy -5
rola cugll huols

225

RN



slasdi

tug Lol

relodll x oyl x Jghll

(olo 36.2) wlog 1.4 x (jolo 98) duog) 3.9 x (ko 43.6) duog) 1.7

relodl x oyl x Jghll

et eluio &3 (8 Loy (olo 52.2) wlog) 2.1 % (plo 98) dog 3.9 x (olo 61.6) dog 2.4
il eluto losioso ((oa 174) duoigl 6.1 :0jgl

(0 1.5) o181 5 : 88,001 LISl Job

. “..'...II 5|' & 5

celodl x Gopall x Jgbll

(olo 65.1) duog) 2.6 x (jolo 45.8) duogy 1.8 x (joko 25) duogy 1
diil Jol& s Jgao s (8 Loy (o 40) doigl 1.4 49l

www.logitech.com/support/MXBrio

@S dlauo dyjlag wlode ye 8)le Logitech jlaug Logis Brio sLogitech. Logitech© 2023

dyylay dodle USB-C xa . sual olalg 6aaiall cabdgll & g dayldl Wl ol/g Logitech Europe S.A.
ool lglauol diola 4Slo Lo 48l s,al dyylail elodlall USB Implementers Forum saiio) dlawo
dioye ol lim (8 83)lg)l wloglaoll . JJul lim (8 gk 18 clbal T e dlgsumo sl Logitech Jomis Y
Slob] ugs el


http://www.logitech.com/support/MXBrio

AXINN NKX 10N

nirryjuo 7w oti'n oy MX BRIO-a 7@ nmTp naixn

MX BRIO nwn nn'7xn NI'0S 0N NAIN

nrrons o'n

LED ni7?'vo nn

TNI'NA NAN NYITA DWTY
90°-2 dFOV ny

Dy D0'719) DIIdNPM
D'YyY NNNon

nlon7 MnUSB-C 710

212N 7712 ,Nn'01an NAvIn
'WHY-TY NIAYINYT y1'k yan

navinn Man 7w 7' npo

10220 NYIN 72

n1oN 11D 1Y NITANY MINK (120D Y

ax 7T

NToNN N0

DIPXI-NP™M NT'ON

NN2INN IXRY'NY7 NAYINYT NMWOXN DIPRI-NZ™M NT'ON
DIY 1'XUNYT 1720 ,N10N7 NIN1I IT 2T'OY .A¥N 7K 20N
.M NIYXNKA NNIXK N7 TWONI  NIAPY .
N10oN7? [N NAYIN DXRNN
NT'91 7V N1an N2dY
1197 1'0NY7 W) DIERI-NETM

(mwinn nnn

227 nMay



?n09172 an 1 2w

MX BRIO v1orx nn7xn .1

USB-C ' .2

N10NY7 [N NAWIN DXNN DY NAYIN 09N .3
wnnwn? Tiy'n .4

NAYINN Nax¥n ¥ ayap 12 1%

NNX T2 AN7¥NN 79 11D TWONNY NaXn
(DIpNI-NEM NT'O NIVYNNA)

NI NIV NAXNN DX VAP 'wnnw 197 .1
.L1NVI'XN NN'7¥NnY

250 INIX N7 T2 ,a¥0 7 NINKN ITY Nk 2 2
D7 IR AN

ADIPXRI-NPRMN NT'9IN N1ANN N2DW NXK 10N 3

AN 7V NNIR NINE,9I0N TV NYINN DX NN .4
Yand NXA 'MTEN 09NN 27U NT'IoNY NTORN N
2NN 7Y TN YN DY

XIANY TY ,N0N '9% NNINKN N'72200 NX 1210 .5
XN 7Y MINKD ITY DY Yana

IT'Y 722D DIPNRI-NP'MN NT'OY NN NPTINA yn? .6
TN 12N ,Ax0 7 NINKN

nwn
TNIX7 ITIN YIN'W 12 NIYYY7I NAYINN DXNN DX 1'0N7 TWOX —
NIPY 'RUNYT 720 ,Mpnnn 7Y NmxNn

"D 0'NA NNIXR IVYY7 W' DIPRI-NP'RN NT'O1 DX N7 "D —
N71Y9 NX WTN7 NIn 2y ,2'IR2 warnn? 07 n2n71 0p'p'7n 1'on?
.NPTRN DIPRIN

(@)

b =

USB-C 3.0

—

228

nnay



DIPRI-NE™MA NT'91 72 naxn (*IroIN)

D ,NN0NY7 NN NAYINN OXNA NIX NLA '9'7D 77NN

2VY N'7200 NN 1D .V1NVI'RN NN 7 200N NfonY?
227 0N MYIM N'NNY TV, NIAYINN 7V N2d1NN 09N
.DI7Na DP'TANY "D 20'N N2V YN, 'wonn

NAYINN OXNN 7Y 1l nnoan (3 A

NITYA 9771 ,NAYINNA VINVI'RN NN7¥N DX 0N .1
.N'0N'7 "> NNX N1'9N DXNNN NX

D NT'9IN NIX NIIFTYA qUOY ,NAI0T YavXd .2
-NP'An NT'OY7 NN L1771 72K Nann NneY
UTNN NIPNNN 197 11K '0I7NY7 WA NN7 DIENI
.(lw'0 IR N0N NIY¥YARY WAt 'R)

2V 2ITN ,VINVI'RN NN7¥N 7w NV Naxnt .3
XN NN D7vn

nYINT nn'7¥na Jian 4 1w

,I'01ANN NTXNN NTI 7Y VINVI'RN INP¥N DR NN
NNANNN LNVI'RN NNY¥AYD NAYINN 7Y [I'7VN 77N
DY 9% ynwin? AmN ,NvINN 78 200

/7@

229

nnay



USB-C 111 u:0a'Rn Nn'7xn 1arn :51%w
nTIAYN N7'ANI

,avunnn v USB-C nxx? USB-C nann nx 1an .1
.N1AVN MINN IX XYNID AWUNNN ,A¥D
ﬂ@ -

D UINVI'RN NN7¥N 7Y MTPN T¥A NAINN DX 2110 .2
I'019N 0N NX 1IA07/NINDY

X7 TYN 0190 TV ,01N01'RN NN7XN DR (I .3
PN 120NN NX RI¥NY T3 ,N0Nl N7yn 97 nonl
7Y INT'IN DYDY 210

n7¥m an ;6 2w

INT'I DIY" W' OX 777N N9 17 LED-n nnn
.01VI'RN NN7¥N] NYD YNNWNY

:LED ni7'yo nimn

[27 V19 ynw/7u1o INT

[A7 20 ynw/quIo INTT e

O O

2NN W19 ynw/iad IKT e
AN 'R 2D YRw/aD IRT e

DY 7?7 :anWIp DTV e

®Q

230 nMay



SHOW MODE :7 21w

N"ON T2V L,IXT NIN'YA OV 0'0MI9 7Y N7 naxnY
NTIAVNI D'NY , DM D'VIVIY 7R NV '97D NN7¥NN
:Show Mode-a wnnwin'? 0o T 'y v .nuxannn

-Nj7'"M NT'OY NIYXNNA NPTRIA NAYIND OX .1

A'¥N7 1T NLN 97 NNYXNN NIK 0N ,NNKR T2 DIPNI
A'¥N7 "D ,07un 1975 AW NNIR NONTL,NTIAYN NIV DR
nxy NX

-Nj7™M NT'OY NIYXNNA NPTRINA X7 NAYINN DX .2
,JINN T2 NNIX T'TN7 72 NAWINN DX 2TNN :DIpNI
.N"MYN T2 NVN IX N7un '975 NN'7¥Nn X LI

RITh]
.Logi Tune-2 wnnwn'7l TIIN7 D'YNNWNN DX N2MAN NAXD Q¥ NIDN

231 nMay



LOGI n1in :8 2w

.Logi n1xImn nin'w' 7w mamnin nx 7y
STIVE 7 IN7IWN NIR a¥n L, NINALYAX D

@ www.logitech.com/mxbriosw

232 nMay


http://www.logitech.com/mxbriosw

naIx¥n7 VN ("7arrxoIx) 9 av
(7175 X7) naixn 7y naxny

nN7x¥NN *7001211IKN NAYINN 977 X on .1
.01LVI'RN

NN7¥n NTMNNA 'Y2'X Y21 N2IXNN 1IN DR D .2
.L1LVIRN

N2'o T 7V NaIYNN 7Y nwan nn¥n K NVAX .3
JYI'X Y2 1 7R nnio

2V 2ITN ,LINVI'RN NN7¥N YW NV Naxn? 4
XN NN D7wUn

["V'7 K1 ,00N01'RN NN7¥N 7w NN Nnwn? .5
.6-1 5 p1%wa

233 nMay



nim™n

:UNLVIX NN'7XN

JMIY X 2NN X N2
n"n 36.2 xn"n 98 xn"n 43.6

;MY X 2NN X N2
NavIN 05N 77D ,N"Nn 52.2 xn"n 98 x n"n 61.6

NAYINN 09N 7713 ," 174 :7pwun
'n 1.5 :nainn 720 X

NNn 05N

JMIY X 2NN X N2
n"n65.1xn"n45.8 xn"n 25

n1onY7 [N Nawin DkNn oy ," 2 40 7pen

www.logitech.com/support/MXBrio

D'MIYY D*INoN DN'o IX b*non nan'o nn Logitech 7w 117n1 Logitech. Logitech, Logi, Brio 2023 ©
DIYY non n'o XN USB-C .ninnx ninvmnal 2"nIKa n? nisiionn ninann ix/i Logitech Europe S.A. 7w
'k > nnan Logitech .oTamn n'7wan 7w wi>Y Dan oank anon 1o 75 .USB Implementers Forum 7w
DTN ARINN K77 1'WT IND XD R¥NIN YT AT 1T V'INYT NIZIZYY NIVO 72 1y NiNnK


http://www.logitech.com/support/MXBrio

TR IERIT

MX BRIO EiIfLE, HIREIET

MX BRIO MI£&IRIR K FaFhsE Sk Ehe
BafASE "“%
BA 90° dFOV ‘% LED SETHIE AT
R AEk g
WRIRE R ;

HAEIREE, SRIBTE=7
R %" BB

AHRENR USB-C 45

RREMHIRITHIR

Mt R IR

AL

ERBERITEEETRE
AR
AR AT 2

EHFEMEEERT
Lo XMAIFHNNRETIZBTREY,
RIBLAKE .

MR R
(ZEHIELT)

AR ENZ =& BT as

235 (23220



1. GENA

1. MR ERKL MX BRIO

2. USB-C 3.0 £&45

3w AR R G AR K
4. P XY

SR 2: MERKNME
BFETREELMUE (ERHEKRE)
1. TS BT E BRI SKRIER M E

(@)

b =

UsB-C 3.0

2. BEH B RREEMBRRETISR,

3. BT AR E R IR,

4. SERFTIF AR E R R IR INES, HRATR

RIS B RS0 IF T,
5. BTEEEXH, EEEmIERENES,.

6. BHEREFEMEERRREE, MUERRF
RIS o

R

- REEEBIUBRAEFATRERE, MASETEM
B,

- EEMBIRERN, BEAAORLERE, REEARTURE
BAMIKRI,

236

[ETiZ 58



(FI3E) AEF

MBI ENE =
AT BT AR SRS, RFEMMSERELM

T, FRLEX LX), EESREEETTT.

RERARERINL E:;

SR 3. RRELBAVFEIES

1. MZEECH EERNTREEREGL, BREMMN—ART
EECAR LU AT,

2. iR EMFHEERERRENSR, LHER
BEENT, REBENRTE (FEEAHH
HRMIET).

3. EERTEHRRERELR, UEHFHEIEMLE
Bk

SR 4. BREIRRIRRKIHL
R RER RN R LA INER RO S o AT E
WS, RAMEREKEERTRERRE L,

237 (23220



HIE5: @ USB-C EEMBRIGLHFRER

1. ¥ USB-C#ELIEANER. Ends. EioABME
¥R USB-C %,

T

2. DeF ARG IEEATEe s AT AT /KA R AA

Bk

3. BN AR E TR ERMERES, KE
EEMS AR E .

SR 6: MThEE

LRI R E R SLA, LED J&EhHE
TATERG R=o

LED JEBpIERAT:
o SIFFR/BMAR: BE

O O

o MIFFR/EHMXA: BE
o KM/ EMIAR: HE

o MIMRHA/EMARH: THETAT

o

o [EMHEEFT KEMIRAT

238 (23220



$18# 7: SHOW MODE

A | MARHRESLLUIABF 4. RIENRIF TR

T/, BMBEREANBRBNENIEIEZ . B

FERERMERXNAE:

1. MRLZEZANBERBEERN: A—RFE TR
BELEITREBREE, [REMBEITREZES,

2. MRZWSFANBERREE: —FEEXR,
F—RFE_EHE THRRRE k.

E:
Show Mode THRERREA A THHER Logi Tune.

239

[ETiZ 58



HE8: TERHE
ERZERGEZNEREE, BHHHAENSE.
RREEF.

@ www.logitech.com/mxbriosw

240

[ETiZ 58


http://www.logitech.com/mxbriosw

SR (AIE) EE=RIS
BRET=HEL (FHW)

1. MRERESL EE T AR EIRE A R,

2. IREIMERGKIRERRY 1% =< = BIZR IR

3. F=MIZT N % R RZERBY, KBMEREKEE
T=H%R L,

4. EERTHRRERELR, DB HEEMNLE
w3k

5. IBZHPE 5 M 6 ERNEREKIRE,

241 (23220



R
PSRk

= X Ta xR

4 43.6 2K x 29 98 K x 1N 36.2 =X

= X Ta xR

B 616K x N 98 BK x N 522 2K (BLEENR)
BE: Y1747 (BRER)

FEMTLRLE: 2915 K

ok
TRK
= X T xOR

2925 2K x £9 45.8 BK x 49 65.1 K
8: W40% (FAFHREERR)

www.logitech.com/support/MXBrio

HRAXFTAE © 2023 FH%, T, Logitech. Logi. Brio 1B HKITEN T HEMA B/ HEEE KX HAL
ER/MXKEABNE, HREEM. USB-C =2 USB Implementers Forum HUSEMEITR. A H
B RHEBEENMT. ZENTAFMPIEEMIMEAERTABEARE. AFHRES
WESMBEER, BRBLEA,


http://www.logitech.com/support/MXBrio

B A RV am

MX BRIO [EFEER - SIEEIER

MX BRIO #BE& RS2

BERLEE

BEBIETE » 90° dFOV

WHLEREHN  SRRE=
TOLZEREHRY 4" 1R

ZREMRETHE

Hat 5 258

(CLEEREES %

RS

(&Y
IR TR L E (T REEERTE L -
SEETHFENE S AZE NEEIREEY) -
S RBINB S ©

IR BRER (fr5 EEEE
BIFZER)

RIS HEST L S

LED SEENETIE

OI#FiE] USB-C B

AR R YRR
AR ER e

RIEEZAE) =00 L3 a

243 FEEY



N

N

. MX BRIO #BIRIRS
. USB-C 3.0 iB##§
B RIREEEE AT E

TH1: BRAT

4. ERBEXF

Eﬁi 2:
BEME

REZ 1E
EELLETEFRIALEE (ERMIRE)

. EHEECET ) RITHBERSMRERENS -

2. B EREH - BRAITENEEZ)SY

3. EXTNHIRE CAVRER -

(m)-

b =

UsB-C 3.0

4. ST FREREISENER =380 RS

AR RYE 3 BARA AR I EE A

5. BT hEES% S22 - BRI RSB ENEm . —
6. REMYBLEMEEF A AR R B E - TERIR

USHVREES ©
EE
- BESERTRRITEEARELEE  TEETETR
&g -
- AR ERHIRD - BRKTEUERER - KAEEZMUES
KEVRS] °

244

FReX



(ER) MERMIRZERENTS T

B MBI ITHEREESZS SRR RS M —
LEUT - SRR RA LRI » BRI HERESH

Y ABRENEBRIENL -

TR 3 - EEEEBIRIRISR

1. EEEE CEY MBEREM - MR BRI T3
s iREET -

2. AEHER LZR - ERORIIFIEEEE IR
LRYREEADSYR - SFIRE TR (RNE2RMH
HRMIEgE) -

3. ERENGNERESR » LUESTIRIRES Y
REAELI -

N

TR 4 - BBREEERRE

TS RS\ IR EE TS RVRE D3RS - BNminis
(£ SRTERESRE ERETEERRELE -

245  FERETC



SR 5 : Bl USB-C EREMISmA I E fmRitE
1.

15 USB-C #EEBIB A ER ~ BBmes ~ 2RISR
ERISERE /Y USB-C &R o

T

2. eSSBS B EEAVIS O IR/ & CISTLES -

3. BRI AEEHN L MEREERERIN > BB
RAZFERENRUE -

S 6 : INER

LED ‘EE)ENE ST ORABREINERREEES
PP SRRE o

LED ;EFETE -

o WHFE/SHHZ  BE

O O

o HFRE / SR : HE
o FHRAE / EFHE - BIE
o RARAR / SRR - HIEE

o HRSER: IR T ERE

LA

246  HEEHY



B2 7 : SHOW MODE

EEO MERIBESS MR EE  YIRRFE TR
Ik ERERFEEPERERENYR - EMEE
EERMEINITE ¢

1. MREFEERMIRRERE : B—EF0 MERTER
DEarEEm - e ERLEREES -

2. IREEAFESERMIRRERE : —EFEEEE
S—EFOLEWE MERHESA -

EE

Show Mode FREFAE THIEMA Logi Tune ©

247  FEEAPAY



FEE 8 : LOGI ENg2
{3 Logi BNERESITNIEIESIS - ARER
N=E s BERENEEES -

@ www.logitech.com/mxbriosw

248

FReX


http://www.logitech.com/mxbriosw

TR 9 : (ER) EEEI=RIZE
EENEE=FIZE (RBEMY) £

1. fERERS M I N @A A -

2. MBI RSMEIRY % R0 =FIZR LR IFH -

3. I=RIZREEA % RIVIFN - EREERSHREE
E=RZELE -

4. ERETRNERESE - UESTIBERESMAY
REAELI -

5. F2RETER 5 7 6 LISERIZBHIBES RS AR RE -

249  FEEY



RY
IR -

SxExF:

43.6 N (1.7 RIT) x 98 A (3.9 RIY) x 36.2 REE (1.4 =)
SXxExFE:

61.6 INEE (2.4 TIT) x 98 /NEE (3.9 Za[T) x 52.2 N8 (2.1 [T »
B8 174 N5 (6.1 %1)  BLRHKE

PEMIAVERHRRE : 1.5 AR (5 =IR)

RERIRE

SxBE xR

25 ’AF( 3I7) x 45.8 A (1.8 Z=[T) x 65.1 A (2.6 R[)
B8 : 40 07 (1.4 &20) » SUBKNEZREFERESS

www.logitech.com/support/MXBrio

WRIEFTS © 2023 F&# © FE#X ~ Logi * Brio MFERIZEEE/ Logitech Europe S.A. R/SNENBASESE
EFIEEI R AV EIZEN A MEIZ - USB-C 2 USB Implementers Forum HIGFMEIE - FTEEMEIZET
SHZEMBANBE - BRERAFMAOTEERMETHERIEIREUEE - SMASNEEN -
RARSEITEA] -

B RIE


http://www.logitech.com/support/MXBrio

=29

Jls EAZFYE MXBRIO XH 25

MX BRIO & #

= 2}0|H A] AE

90° dFOVe| =&zt 8l =

N2 E oAl 7H 2

0tIUE OF2 E £417]

opolAz s =
O3 2 59 INEZ NREE ZLEHO|
CHEbS| 18 e 4 JUELICH Ol R A I EE=
=S UK koM 22 Aﬂ&*%‘#

o[22 SR ME 2
2E(A2E X ® HMA)

= abo|t# Al ME| CHO|Y

LED == HA|

on

&AL USB-C 70l =

0
o
4o
ro

o H

8
by L

A
ron ~
Ralipy

251 o= 0



1 2 L{8E

1. ElZ4 MXBRIO

2. USB-C3.0 A0l &

3.EEA DR E OBV HEl 02 E 28
4

AEHEEAM

N

3. 00|32 SR HEMM 22 HES MAEHCL

Ijob

Bl
5. ZLIH =HO| Zs W7HX| JES ot =
sEUCH
6. ZLIH HO 00|22 FY) HES Ml =2
Ha=g wLch
- D2 E OfHE| S ROIBS WIIX| &3 A7t IS st
nt2 E THO YA E 4 UBLIC
-0l 52 52 HES HAsHRH B2 #70{ 0|28
AHECHS 2o EUSS HRS 4+ YRS LalE Ut

(@)

b =

UsB-C 3.0

252



~~

MEd ALE) Olo| 32 &2 THE 10| HX]

I

um

2|t 02 Y 28 oM CH2l 8 =E 510

STHIZ2 0|2 HE OGS MA =2

k10X MO
bl

1. OF2E0AM &

mjo
=
)
_OYI_
fd
2
n

0
o
e

2. R2 &I 1
He &= M5t
SO 2t™sl dx
Bl 2 ZElX

3. ZLIH X Y B E 2ot HH S
H X[ EFL

4 £ 0}2E0] Fjnja} St

AU L2 E AT KA 22 X FO| ST,
Aol 0t 0] Mo 2 AEEUSS Yl
2|7} Safof g o,

253




5 CHA|: USB-CE 7 o1 U A|Z517|

1. USB-CHYUHE AFH, ELIH, tES =22
AH|O|MO] USB-C ZEO| HAEHL|LC}.

2. EH HEHO| A= CHO|E & =5 ZEf0[HA|
MHE @7t ES = AsHH

3. U S AR 521 A5tE 7204 514 5190
b Mot Za 22 AoteN 2.

6 Bt 1 M2

O H|T| 2 O Z 2|7 0] M0 A A2 S AR5 LED
A= HA S0 20| SofSLICt,

LED &3 HAlS:

o HICIQ AH/QC|2 H7: &M O
o HICI2 HE/2C|2 AHA: &M O

o HICIQAZ/C| 2 Z{F: 2t
o HICQAZ/2C|2 HA: 2F &

o ERIO{ TlO|E: Bt o2 Zutg]

LA

T

254



LA X, =4,

bR L.

r&"

1. Ob2E7H0I0| 32 §9 HER DYE B
£ A8 510f 70218 Of2f = 7| 0|3 HiE
51810| EAE| 2 CHA| |2 7] S80I 3 Lf 2 &0
HEAELICH

At
Show Mode 7| 5 & 0| &5t2{H Logi TuneS
L2 2 =513 AFEaH Of 'L T

o

204
A2 #7l 20iE 4 UBLCh,
LS

255



8CHA|: LOGI A= E¢|0f

Logi AZEQ0{ 2 5= 0|0|X|E
HENZAM . MA Q875 xEstD
MAS BTN Q.

@ www.logitech.com/mxbriosw

256


http://www.logitech.com/mxbriosw

2. 27 SHEHO A 17421 K| & ZTH LEAL

[u}
0

k=L

3. HA S w2l X| LIAO] 719 AFZfThof
4. ZLE X €Y A E =510

ol

o]

orl

=

H & EFL
5. 5EHAI2 6

StEZ M 2.

o

257



4
2:

=0] x HH| x Z0l[:

43.6mm(1.721X]) x 98mm(3.921 X[) x 36.2mm(1.421 X[)

=0| x HH| x =0]:

61.6mm(2.421X[) x 98mm(3.92/ X|) x 52.2mm(2.121X|), OI2 E 28 X &

FA:174g(6.102), II2E 28 =&
L& A0l = Z0]:1.50|E{ (5T E)

o028 28

=0| x HH| x Z0l[:

25mm(121X]) x 45.8mm(1.8 2! X[) x 65.1mm(2.62! x[)
F7: 40g(1.40z), EEA D2 E O{RHE Tt

www.logitech.com/support/MXBrio

© 2023 Logitech. Logitech, Logi, Brio ¥ Logitech 2 1= 0|=1} 7|E} S 7}0| A Logitech Europe S.A.
/= DAL &8 E= 55 ¢ ERULICH USB-C= USB Implementers Forum2| S5 &t # Q| LICH
510 RE dHE Y & FAC| AL T Logitech2 O] A EAMO| HAIE o 2 F0f CHaiM =
MUK FSLICH o] HBMo| A= Y=o 1 glol HAE = ASL T


http://www.logitech.com/support/MXBrio

MENGENAL PRODUK

MX BRIO TAMPILAN DEPAN DENGAN INDIKASI FUNGSI

Webcam MX BRIO

Shutter privasi

Lensa sudut ultra-lebar
dengan dFOV 90°

Mikrofon noise reduction
ganda

Magnetic mount
termasuk ulir 4" untuk
mount pihak ketiga

IKHTISAR DESAIN MOUNT

Mount receiver magnetik

Engsel pengatur
kemiringan

Kaki yang empuk

Micro-suction pad

Micro-suction pad memungkinkan mount tetap
terpasang dengan aman ke monitor Anda. Pad yang
dapat dilepas ini tidak meninggalkan residu dan
dapat dibersihkan dengan air.

Lapisan pelindung
micro-suction pad
(Lepaskan sebelum
memasang mount)

Tombol shutter privasi

Lampu aktivitas LED

Kabel USB-C yang
Dapat Dilepaskan

Engsel pengatur bagian
belakang untuk
pengukuran monitor

Mount adaptor yang
dapat dilepas
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LANGKAH 1: IS| KEMASAN
1. Webcam MX BRIO
2. Kabel USB-C 3.0

3. Mount clip dengan mount adaptor yang dapat
dilepas

4. Dokumentasi pengguna

LANGKAH 2: TENTUKAN PENEMPATAN MOUNT

Penempatan yang memungkinkan penyesuaian
kamera dengan satu tangan (menggunakan
micro-suction pad)

1. Tentukan penempatan terbaik untuk webcam
Anda sebelum melanjutkan.

2. Seka bagian belakang monitor untuk
membersihkan debu atau kotoran.

3. Lepaskan lapisan pelindung dari
micro-suction pad.

4. Buka mount sepenuhnya dan letakkan
di bagian atas monitor Anda, pastikan
pad di klip depan menyentuh bagian
depan monitor.

5. Putar kaki belakang ke bawah hingga
menyentuh bagian belakang monitor.

6. Tekan micro-suction pad ke bagian belakang
monitor dengan kuat agar menempel
dengan baik.

Catatan:
- Mount adaptor dapat dilepas dan digunakan kembali untuk
menyesuaikan pemasangan tanpa meninggalkan residu.

- Untuk membersihkan micro-suction pad, bilas dengan air
untuk menghilangkan kotoran, dan biarkan mengering agar
daya hisapnya kembali kuat.
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(Opsional) Penempatan tanpa micro-suction pad

Geser mount adaptor yang dapat dilepas ini ke
bawah untuk melepaskannya dari kaki webcam.
Sesuaikan kaki pada mounting clip hingga sejajar
dengan bagian belakang perangkat Anda lalu tekan
dengan kuat.

LANGKAH 3: MELEPASKAN DAN
MEMBERSIHKAN MOUNT ADAPTOR

1. Lepaskan webcam dari mount dan dengan
lembut kelupas adaptor dari salah satu sudutnya
untuk melepaskannya.

2. Dengan jari yang basah, bersihkan debu dan
kotoran dari pad secara perlahan-lahan lalu
biarkan micro-suction pad benar-benar kering
sebelum memasangnya kembali (jangan
gunakan kain atau tisu untuk mengeringkannya).

3. Ulangi langkah penyiapan penempatan monitor
agar bisa menggunakan webcam Anda dengan
sebaik mungkin.

LANGKAH 4: PASANG KAMERA KE MOUNT

Letakkan webcam ke titik pemasangan magnet
di bagian atas mount. Dengarkan bunyi klik yang
menunjukkan webcam sudah terpasang dengan
benar di mount.

/7@
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LANGKAH 5: HUBUNGKAN WEBCAM

VIA USB-C & MULAI
Colokkan konektor USB-C ke port USB-C

di komputer, monitor, laptop, atau docking

station Anda.

Putar tombol di depan webcam untuk membuka/

menutup shutter privasi.

. Sesuaikan posisi webcam dengan

menggerakkannya ke samping lalu
memiringkannya ke atas dan ke bawah

guna menemukan framing terbaik untuk video

meeting Anda.

LANGKAH 6: KONEKSI BERHASIL

Lampu aktivitas LED akan menyala ketika webcam
digunakan oleh sebuah aplikasi video.

Lampu aktivitas LED:

Video ON / Audio ON: Putih

Video ON / Audio OFF: Putih

Video OFF / Audio ON: Kuning

Video OFF / Audio OFF: Tidak ada cahaya

Pembaruan Firmware: Breathing Lilac

O O
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LANGKAH 7: SHOW MODE

Dengan mudah menampilkan benda fisik dalam
video call dengan memiringkan kamera ke bawah
untuk menampilkan sketsa, objek, dan pekerjaan
yang sedang dikerjakan. Ada dua cara untuk
menggunakan Show Mode:

1. Jika mount sudah terpasang kokoh dengan
micro-suction pad: Dengan menggunakan
satu tangan, miringkan kamera ke bawah
untuk menampilkan desktop Anda,
dan miringkan kembali ke atas untuk
menampilkan diri Anda sendiri.

2. Jika mount tidak terpasang kokoh dengan
micro-suction pad: Pegang mount masih
dengan satu tangan dan miringkan kamera
ke atas atau ke bawah dengan tangan lainnya.

Catatan:
Fitur Show Mode memerlukan pengguna untuk men-download
dan menggunakan Logi Tune.
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LANGKAH 8: LOGI SOFTWARE

Perbaiki gambar Anda dengan software Logi.
Sesuaikan warna dan kecerahan, tampilkan meja
Anda, dan masih banyak lagi.

@ www.logitech.com/mxbriosw
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LANGKAH 9: (OPSIONAL) PASANG DI TRIPOD

Untuk penempatan di atas tripod
(tidak disertakan)

1. Lepaskan universal mounting clip yang dapat
dilepaskan dari webcam

2. Cari ulir tripod % inci di bagian bawah webcam.

3. Pasangkan webcam di tripod Anda dengan
memutarnya pada ulir % inci.

4. Ulangi langkah penyiapan penempatan monitor
agar bisa menggunakan webcam Anda dengan
sebaik mungkin.

5. Lihat langkah 5 dan 6 untuk menyelesaikan
pemasangan webcam Anda.
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DIMENSI

WEBCAM:

Tinggi x Lebar x Tebal:
1,7 inci (43,6 mm) x 3,9 inci (98 mm) x 1,4 inci (36,2 mm)

Tinggi x Lebar x Tebal:
2,4 inci (61,6 mm) x 3,9 inci (98 mm) x 2,1 inci (52.2 mm), termasuk mount clip
Berat: 6,1 0z (174 g), termasuk mount clip

Panjang kabel yang terpasang: 5 kaki (1,5 inci)

MOUNTING CLIP:

Tinggi x Lebar x Tebal:
Tinci (25 mm) x 1,8 inci (45,8 mm) x 2,6 inci (65,1 mm)

Berat: 1,4 oz (40 g), termasuk mount adapter yang dapat dilepas
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